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d = Jiz od pocatku existence muzei v pfirodg,
jakozto svébytné formy etnografického

K PQSLAN[ MQZEI njuzejnictvi, byvfi pravidelné na odbqrnych
V PR'RODE PR| PREZEN' férech nastolovéana problematika nejvhod-

. - néjsich zplsobl prezentace tradiéni lidové

TACI TRADICNI LIDOVE kultury ve specifickém prostiedi muzei

v pfirodé. Je bézné, Ze se nad timto té-

KULTURY matem stretavaji riizné metodologické pfi-

stupy, které pfisuzuji témto muzeim riizné

role. Spektrum ndzorl byvalo a je pomér-

Daniel Drapala né siroké a ohlédneme-li se do minulosti,
nebylo tomu jinak.

Jedno z ¢astych témat odbornych diskuzi

se dotykalo problematiky aktivizacnich
programu, jejich pfihodnosti a funkce

v rdmci muzei v pfirodé. Nazory na to,
zda a do jaké miry maji byt soucasti je-
jich bézného fungovani ukazky rukodéliné
vyroby, hudebniho a taneéniho folkloru, ESREEEE
zvykoslovnych a obFadnich pfilezitosti, 7
se pochopitelné proménovaly. Je pfitom
pfiznacné, ze zakladni ideovou koncepci
zastancl bohaté strukturovanych prezen-
taénich aktivit formuloval jiz v prvni tfetiné
20. stoleti spoluzakladatel nejstar§iho mu-
zea v pfirodé ve stfedni Evropé Bohumir

Bohumir Jaronék — jeden z tviirci myslenky Zivou-
ciho musea

PREZENTACE FOLKLORU A ZVYKOSLOVI V MUZEICH V PRIRODE K1



R U9 |

yees

ganismem,... kde se konaji lidové slavnos-
ti a zvyky, kde prosté vSechen po predcich
zdédeény... Zivot se trvale udrZuje a kde
bude zhusténo vse, co dovede evokovat
zanikajici obraz venkovského Zivota.“

Kritici myslenky oznacované dnes obecné
jako museum vivum — tedy zivé Ci spise
Zivouci muzeum — mohou jisté Bohumiru
Jarorikovi a celé zakladatelské generaci
vycitat absenci odborného vzdélani, které
Gasto nahrazovali nad$enim a obdivem
k lidové kultufe. Jaronék vsak nezustal
osamocen ve své predstave, jak by mélo
muzeum v pfirodé fungovat, ostatné sam
zakladatel Svédského Skansenu Artur
Haselius se snazil o totéz. Témér tficeti-
tisicova navstévnost jim usporadanych
svatojanskych slavnosti i dal§ich poradu je
toho neklamnym ddkazem.

Koncepéni otdzky o poslani muzei v pfiro-
dé se snazily v 70. a 80. letech 20. stoleti
fesit konference Museum vivum I. a Mu-
seum vivum |II., které pripravilo Valasské
muzeum v pfirodé v RozZnové pod Rad-

hostém (jako tehdejsi metodicky garant
muzei v pfirodé v Seské &asti Ceskoslo-
venska). Nabidly tehdy nejen dostate¢ny
prostor k formulovani zéakladnich postulatt
a teoretickych vychodisek, ale i prezentaci
vlastnich zkusenosti a pfistupd.

Od posledni konference uplynula jiz témér
dvé desetileti. Béhem nich se vyrazné
zmeénily spoleéenské i ekonomické pomeé-
ry, v nichz dnes muzea v pfirodé funguiji.
Markantnimi promé&nami prosla také sama
etnologie. V neposledni fadé se trans-
formoval i pfistup k formam prezentace
tradicni lidové kultury. Co bylo jesté pred
dvaceti lety predstavovano jako objevné,
néalezi dnes k samoziejmé soucasti fungo-
vani vétsiny muzei v pfirodé a navstévnik
ani odbornik se jiz nepozastavuje nad
jejich zvlastnosti ¢i novotou. Nové poméry
umoznily predstavit i nékteré drive tabui-
zované slozky lidové kultury. Patfi jisté
k d&jinnym paradoxim, Ze nejeden kritik
pomérd panujicich dfive v zapadoevrop-
skych muzeich v pfirodé se stal v novych
pomérech aktivnim plvodcem podobnych
krokl v naSem prostiedi.

Udastnici mezinarodni védecké konference Museum vivum IIl. v roce 1988, fotoarchiv Valagského
muzea v pfirodé

MUSEUM VIVUM 2006



Obchtizka Lucky ValaSskou dédinou pfi programu
Vanoce na Valadsku, fotografie K. Matocha, foto-
archiv Valasského muzea v pfirodé

Muzeum v pfirodé dnes neni nastésti jen
kulisou pro folklorni vystoupeni, jak tomu
¢asto byvalo v minulosti. Trend poslednich
let se snazi priblizit jevy z oblasti duchov-
ni, socidlni a hmotné kultury jejich pfiro-
zenému prostiedi. Navstévnik tak muze
prozit v muzeu masopust i vanoc¢ni kole-
dovani, zhlédnout lamani Inu a ochutnat
dozinkové kola¢e z nové mouky. Propojeni
jedinec¢ného prostfedi s odbornym zaze-
mim a sbirkovymi kolekcemi vytvafi ide-
alni podminky pro ddvéryhodnou a pfitom
pravdivou formu prezentace lidové kultury,
takovou formu, kterd neni jen efekini,
libiva a vytvorena pouze na zakladé ro-
mantizujicich predstav o tom, jak krasny
a idylicky byl Zivot na dfivéjSim venkové
¢i malomésté.

Prostrednictvim realného prostredi a kon-
krétnich Zivotnich osud(l jsme schopni
rekonstruovat Zivot predchazejicich ge-
neraci, predstavit radosti i strasti, ¢lovéka
pracujiciho i baviciho se. Presto ani to
nebude brzy stadit. Cilem muzea v pfirodé
by nemél byt jen pasivné ,konzumujici’
navstévnik. Je zapotfebi, aby vnimal na-
bidnuty obraz minulych dob nejen zrakem.
Bezprostfedni zazitek, zapojeni do nékte-
rych slozek prezentované kultury, autentic-
ké vzpominka —to jsou prvky, které mohou
a budou opakované lakat navstévnika.
Pochopitelné, Ze nelze uplatnit aktivni
spolupréci s navstévnikem do vSech typl
prezentace v muzeu v pfirodé. Jakykoli

Midceni obilf ve stodole z Velkych Karlovic (aredl
Valagskeé dédiny), fotografie K. Matocha, fotoar-
chiv Valasského muzea v pfirodé

podobny krok musi byt promyslen, posta-
ven na realném zakladu, aby se nestalo
fraSkou a nezadoucim divadlem, které by
se vzdalovalo plvodnimu zaméru.

Osmdesat let existence Valasského muzea
v pfirodé v Roznové pod Radhostém jisté
predstavuje nejvhodnéjsi pfilezitost k na-
vazani na odborna setkani z dfivéjsich let.
Proto byla také ve dnech 7. a 8. zafi 2005
usporadana ve spolupraci s Evropskym
svazem muzei v pfirodé, ICOM a Folklor-
nim sdruzenim v Roznové pod Radhostém
mezinarodni védeckd konference Prezen-
tace tradicni lidové kultury v muzeich
v prirodé. Téma bylo zvoleno nejen s od-
kazem na slova jednoho ze zakladatell
roznovského muzea. Dvoudenni odborné
forum bylo koncipovano predevsim jako
pfilezitost k vyméné zkuSenosti mezi jed-
notlivymi institucemi i jejich pracovniky.
Jeden z cil spocival také ve formulovani
novych problémd a zakladnich okruhd,
s nimiZ se muzea v pfirodé na prahu
21. stoleti potykaji.

Stale vyraznéji se totiz ukazuje, ze se i ony
stavaji vyznamnym aktérem na poli turis-
tického ruchu a kulturniho déni regionu.
Ve zménénych pomérech se jiz nemohou
automaticky spoléhat na trvaly pfiliv tu-
ristd, Skolnich vyletl a organizovanych
zdajezdu. Pasivita se jim naopak mlze stat
osudnou. Bézny ¢lovek je presycen nabid-
kami nejrGznéjsich zabavnich a kulturnich

PREZENTACE FOLKLORU A ZVYKOSLOV| V MUZEICH V PRIRODE
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Otloukani pigfalek pfi jarnim velikono&nim progra-
mu ve Valasském muzeu v pfirodé, fotografie

K. Matocha, fotoarchiv Valagského muzea v pfi-
rodé

akci. Neni vikendu ¢i prazdninového dne,
aby mista v bliz§im i vzdalené&jSim okoli
nenabizela nejriznéjsi lakadla. A presto
muzeme fici, Ze zajem navstévnikul o lido-
vou kulturu a potazmo i 0 muzea v pfirodé,
i pfes obCasné vykyvy, pretrvava. Nebylo
by to ovSem mozné bez nebyvalého nasa-
zeni vSech muzejnich pracovnikd.

Snaha srozumitelné pfiblizit v prostredi
muzea v pfirodé rozmanité historické sou-
vislosti Zivota pfedchozich generaci vyza-
duje nemalé usili. VSichni z nas si pfitom
uvédomuji nebezpedi, které spociva v pfi-
liSném nakroGeni muzea vstfic zajmim
a pozadavk(im verejnosti. Nové programy,
netradicni pojeti prezentace, inovované
expozice, moderni format aktivizacnich
programu — to vSe v poslednich patnacti
letech obohatilo nabidku vétSiny naSich
muzei v pfirodé. Mimodék vSak vyvstava
ponékud provokativni otdzka. Lze nacha-
zet neustalé nové podnéty, jimiz bychom
mohli pfilékat navstévnika? Kde je hranice

MUSEUM VIVUM 2006

jejich nabidky? A co nového jesté mizeme
navstévniklm poskytnout? Tradi¢éni lidova
kultura a jeji projevy prece nejsou nikdy ne-
kon¢ici studnici inspirace. Nehrozi muzeim
v pfirodé, Ze jednoho dne zevSedni nebo
— ve snaze o pfilakani co nejvétsiho poctu
navstévnikl — neprekro&i pomysiny Ru-
bikon a dostanou se na roven zébavnich
parka? Vyvoj poslednich let jednoznaéné
ukdzal, Ze ani v novych pomérech se ne-
umensuje jejich primarni poslani jako pa-
métové instituce. Neobejdeme se tak bez
akcentace a aplikace odbornych znalosti,
na nichz kazdé muzeum v pfirodé musi
stavét své aktivity. Stejné dlleZitou se jevi
sebereflexe samotnych muzejnikd. Nové
spoleGenské a hospodarské podminky
sice oteviely netuSené moznosti prezen-
tace, zaroven vSak stale vyraznéji vyzaduji
pevny vnitfni regulativ, ktery napomaha
udrzovat muzeum v pfirodé a vSechny for-
my jeho aktivit na inosné hranici.

Muzea v pfirodé se pochopitelné museji
smifit s tim, Ze navstévnici nebudou do
jejich aredlli pfichdzet jen za prostym
poucenim. Stéle vyraznéji se u nich uplat-
fluje tendence vnimat muzeum v pfirodé
jako misto k relaxaci. Do budoucna proto
budeme muset stéle intenzivnéji vyuzivat
prednosti, kterymi se tato specificka forma
etnografického  muzejnictvi  vyznacuje.
Je to pfedevsSim jedineCnost pfirozeného
prostfedi, v némz muZeme srozumitelnou
formou predstavit vSechny slozky tradini
lidové kultury v SirSich souvislostech. Jev
¢i sbirkovy prfedmét zde neni vytazen
z kontextu a umistén spolu s popiskou
do vitriny. Naopak — je interpretovan jako
soucast zivouciho prostiedi. Krojové
soucastce, rfemeslnické pomdcce ¢i hu-
debnimu nastroji je dan prostor pro jejich
autentickou vypovéd. Dostavaji zcela
novou dimenzi pravé v téch souvislostech,
kdy muaze navstévnik jejich funkci vztah-
nout ke konkrétni Zivotni situaci. Tim, Ze
jevy socialni, duchovni i materidlni kultury
vztahujeme k ¢lovéku, stava se nam lidska
bytost opét stfedobodem veskeré muzejni
prezentace.



| pro 21. stoleti, stoleti, v némz myslenka
muzea v pfirodé zavrsi dvousetletou exis-
tenci, je tedy neméné aktudlni a platnou
zékladni definice muzea v pfirodé jako
instituce usilujici ointerpretaci Zivota a kul-
tury lidu v minulosti formou specializované
expozice ve volné pfirodé, obsahujici pro-
storové, ¢asové a spolecenské souvislosti.
Tedy zcela v souladu se slovy Bohumira
Jarorika pfiblizit ,,... redlny, Zivy obraz né-
kdejsiho Zivota. .. Tance, lidové obradnosti,
veseli a hry nedaji se vsak v musejich
uschovat. Zjji jen, jsou-li zatanceny a zno-
vu proZity...”
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SUMMARY

MISSION OF THE OPEN-AIR MUSEUMS IN THE
TRADITIONAL FOLK CULTURE PRESENTATION

Problems of the most suitable presentation of tra-
ditional folk culture have been posed from the very
beginning of existence of the open-air museums.
The spectrum of attitudes used to be and is relati-
vely wide and looking back to the past we can see
that it had not been otherwise. One of the common
themes of those discussions has been concerned
with problems associated with activation programs,
with their function and convenience.

The conferences Museum vivum |. and Museum
vivum ll., which had been prepared by the Wal-
lachian Open-Air Museum in 1970’s and 1980's,
endeavoured to solve the conceptual questions
of the open-air museum mission. At that time,
they offered not only a sufficient space for the
basic postulates and theoretical resources, but
also for presentation of one’s own experience and
methods.

There have elapsed 20 years since the last confe-
rence. During those years the social and economic
conditions have been changed significantly and so
have the access to the forms of the traditional folk
culture presentation. Nowadays, the Open-Air Mu-
seum is not just a scene for the folklore performan-
ces any more. The open-air museum should not be
oriented on the passively “consuming” visitor only.

The 80th anniversary of the Wallachian Open-Air
Museum in RoZnov pod Radhostém was a suitable
occasion for organization of the International Con-
ference Presentation of Traditional Folk Culture in
the Open-Air Museurns. The two-day expert forum
was conceived above all as an occasion for the
experience exchange between the particular insti-
tutions and between their workers. One of its goals
also consisted in formulation of new problems
and basic circles of problems that the open-air
museums at the beginning of the 21st century shall
wrestle with.

Itis still more significantly tumed out that those mu-
seums become a significant factor in the tourism
and in the regional cultural events. New programs,

unconventional conception of presentation, inno-
vated expositions, modern format of the activation
programs — this all enriched an offer of most of
our open-air museums, However, there is arisen
a somewhat provocative question. Is it possible
to find all the time new stimulations, with which
we could attract visitors? Where are limitations of
the open-air museum offer? And what new can we
still offer to our visitors? The traditional folk culture
and its manifestation are not after all neverending
spring of inspiration. Are not the open-air museums
endangered that they would lose one day their at-
tractiveness for visitors?

It is clear that the open-air museums shall accept
that their visitors will not come to their areas not
only for the plain information. Therefore we shall
utilize in the future still more intensively the advan-
tages of this specific form of the ethnographic
museology.

oo S
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PROMENY PREZENTACE
LIDOVE KULTURY

V NARODOPISNYCH
MUZEICH V PRIRODE

IS A T e

Josef Jancar

Aredl vinohradnickych staveb v Muzeu jihovy-
chodni Moravy ve Stréznici, fotoarchiv Narodniho
Ustavu lidové kultury

Prezentace jevt duchovni kultury v prostiedi Mu-
zea jihovychodni Moravy ve Straznici, fotoarchiv
Narodniho Ustavu lidové kultury

Abychom |épe pochopili smysl| a cil pre-
zentace lidové kultury v ndarodopisnych
muzeich v pfirodé, je uzite¢né si uvédomit
kofeny, z nichz vychazi tento fenomén,
v soucasném postmodernim obdobi stédle
pfitazlivéjsi.

Rychle postupuijici industrializace v 19. sto-
leti smazévala nemilosrdné doklady tra-
diéniho zplsobu Zivota venkova. Tento
proces probihal v Evropé v obdobi for-

movani novodobych naroddl, opirajicich
svlj rozvoj nejenom o pokrok soudobé
pramyslové vyroby, ale i o rolnictvo, které
bylo — odolnosti viéi jazykové asimilaci

a udrzovanim regionalnich specifik svého
Zivota — dulezitym predpokladem uspéchu
narodnich hnuti. Také proto byla zptsobu
zivota venkova a jeho kultufe, pro niz se
v8eobecné ujal pojem lidova, vénovana
stale vétsi pozornost, zejména jeji doku-
mentaci a prezentaci. Dokladaji to prvni
sbirky lidovych pisni a slovesnych projevl
nebo rlzné zpravy a ¢lanky o lidovych
zvycich a krojich, jak to doklada napriklad
préace Richarda Jefabka Pocdtky nédrodo-
pisu na Moravé. Patfi k nim i reportaZze
Jana Nerudy ze Svétové vystavy ve Vidni
v roce 1873 o pfedvadéni tradicni feme-
sIné vyroby, lidového bydleni a lidového
odivani jednotlivych statl, prezentujicich
na vystavé svij technicky pokrok. Neruda
piSe: ,PobliZz hrdé hlavni budovy vystavni,
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za potokem Heustadlem, postavili celou
osadu selskych domu. Myslenka to pikant-
ni. Jak kdyZ pri bohaté tabuli daji se na
talife také kousky samoZitného, cerného
chleba — kazda ruka pak po nich saha.
Také zde ty selské domky tésily se ndvsté-
nékteré domy byly obydleny, ale obyvatelé
v nich Zili jen ,jako“. Nerudovo moderni
chapani expozice lidovych kroji bylo na
svou dobu vcelku moderni: ,,Pouc¢nou ku-
riozitou jsou zdroveri ty ethnografické lout-
ky... Je to sice velmi hezké, kdyZ pozname
pod rotundou kroje moravské, v norském
oddéleni kroje norské, v ruském kroj Kirgi-
zU a taskentského Zida... ale prosté bidlo
také na ten kroj staci, nepotrebujem celych
hloupych loutek. Fantazii nepomahaji, spis
ji vadi. Hledi se dodat mrtvému materi-
alu klamu Zivota, saha se tim nad meze
a ucel, ¢ini se néco, co vZdy je smésné.”

Je v8eobecné znamo, ze Nerudou zminé-
na ,osada selskych domu“ inspirovala Ar-
tura Hazelia k vybudovani prvniho néarodo-
pisného muzea v pfirodé v okrajové Casti

- — v -
S T e o -

Stockholmu, zvané Skansen, vefejnosti
zpfistupnéného v roce 1891. Pfedni ¢len
vyboru Narodopisné vystavy ¢eskoslovan-
ské a reditel Narodniho divadla FrantiSek
Adolf Subert po navétévé stockholmského
Skansenu napsal, Ze muzeum ve volné
ptirodé: ... je primo idedini ndrodopisny
ustay, ponechavajici svému dilu pfisny
rdz védecky, vyuZivajici prece pri tom
riznych vabidel, zdbav a zdbavychtivosti
obecenstva za stdly a nejvydatnéjsi pro-
stredek k udrZovani jeho interesu na dile
ndrodopisném, i k dobyvani prostredku
penéznych.” Pro zkuSenosti s budovanim
narodopisného muzea v pfirodé zajel na
pocatku 20. stoleti do Stockholmu i jeden
z budovatell Vala§ského muzea v pfirodé,
Alois Jaronék.

V prabéhu prvni poloviny 20. stoleti, a ze-
jména po druhé svétové valce, vznikly
v Evropé desitky malych i velkych naro-
dopisnych muzei v pfirodé, jejichz piehled
podal Jerzy Czajkowski v roce 1984 v kni-
ze Muzea na wolnym powietrzu w Europie.
V nasem prvnim narodopisném muzeu

Remesiny jarmark v Holagovicich, fotoarchiv Nérodniho stavu lidové kultury
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v pfirodé v Roznové pod Radhostém, se
v roce 1958 uskuteénila prvni celostatni
porada o ochrané lidovych staveb. Od té
doby se narodopisci zacali intenzivnéji za-
byvat teoretickymi i praktickymi otdzkami
budovani narodopisnych muzei v pfirodé.
Prispéla k tomu i rezoluce ICOM z roku
1956, nevladni organizace UNESCO
pro muzea, kterd doporucila budovani
takovych muzei jako vyznamnou formu
zachrany pamatek lidového stavitelstvi.
Do téchto diskusi zasahla i nevladni or-
ganizace UNESCO pro architektonické
pamatky a sidla, ICOMOS, jejiz celosveé-
tové konference k otdzkam ochrany lidové
architektury se uskuteénila v roce 1971
v tehdej$im Ceskoslovensku. Pfednesené
referaty a zavérecna rezoluce byly publi-
kovany ve sborniku Monumentorum tutela,
vyddvaném Statnim pamatkovym Ustavem
v Bratislavé. Predstavitelé pamatkové péce
z mnoha zemi svéta zde dospéli k zaveéru,
Ze kazda zemé ma moralni povinnost a me-
zinarodni odpovédnost zachovat pamatky
lidového stavitelstvi. Architekti pamatkové
péce v8ak upozomili, Ze ochrana pamatek
lidového stavitelstvi se ma uskutecriovat
pfednostné in situ, a jenom v pfipadé
nebezpeéi zaniku nebo znehodnoceni pa-
matky v puvodnim prostfedi mlze byt za
formu ochrany pokladano i prfeneseni ob-
jektu do narodopisného muzea v pfirodé.

Ur¢ita rozdilnost ndzorh pracovnik(i pamat-
kové péce (predevSim historikG umeéni),
a pracovniki muzei (pfedev§im naro-
dopisct), tkvi v metodologicky odliSném
pfistupu k pécéi o hmotné doklady narodni
paméti. Slohova architektura nebo hmotné
doklady v muzeich jsou objekty naseho
bezprostfedniho poznavani minulosti. Jsou
to vSak jen symbaly, jimz je tfeba vykladem,
vhodnou instalaci nebo jinym zplsobem
vdechnout Zivot, ktery nendvratné uplynul,
jak to vystinl Emst Cassirer: ,Historické
poznadni je odpovédi na urcité konkrétni
otdzky, odpovédi, kterou musi ddt minulost,
avsak otdzky samy klade a diktuje soucas-
nost, nase duchovni zdjmy a naSe soucas-
né moraini a spolecenské potreby.“

Jednim ze zakladnich principtl ochrany
architektonickych pamatek je jejich ne-
oddélitelnost od prostfedi svého vzniku
a jejich soudoba aktivni vyuzitelnost. Tento
princip Ize jen obtizné uplatnit pfi ochra-
né lidovych staveb. Roubeny dim kryty
Sindelem nebo hlinény dim kryty slamou
se stal uz na konci 19. stoleti synony-
mem chudoby a nizkého spole¢enského
postaveni majitele. Od té doby dochézelo
pfi pfestavbé vétsSiny vesnic nutné k likvi-
daci nevyhovujici zéstavby, a vyrazné se
¢asto zménilo i plvodni prostredi objektt.
(Jisté existuji vyjimky, jako jsou napfiklad

Interiérova instalace v Muzeu jihovychodni Mo-
ravy ve StraZnici, fotoarchiv Nérodniho tstavu
lidové kultury

turisticky atraktivni jihoceské Holasovice).
Nechce-li moderni spole¢nost nechat beze
stopy zaniknout svédectvi o svych kore-
nech, o zpUsobu Zivota a kultufe generaci
rolnického obyvatelstva jednotlivych regio-
nu, je umisténi lidovych staveb nebo jejich
rekonstrukce a jejich vybaveni plvodnim
zafizenim v narodopisnych muzeich v pfi-
rodé jednou z redlnych cest k poznavani
nasi minulosti.

Zasady budovani narodopisnych muzei
v pfirodé se u nas od uvedeného hodno-
ceni Frantigka Adolfa Suberta pfili§ nelisi.
Zménila se v8ak prezentace lidovych tra-
dic rozsifenim védecko-dokumentaénich,
vzdélavacich a kulturné vychovnych aktivit
téchto muzei. Jejich budovatelé si musi
byt védomi, Ze jde o uméle komponova-
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T A O :
ARCHIV USTREDI LIDOVE
UMELECKE VYROBY

VE SBIRKACH VALASSKEHO

MUZEA V PRIRODE

Inspirace lidovou vytvarnou kulturou byla
zékladem ginnosti Ustredi lidové umélecké
vyroby (ULUV) v Praze s pobo&kami v Br-
né a Uherském Hradisti. Spojenim prace
etnografl, vytvarnik( a vyrobcd vznikaly
vyrobky, které vyrazné ovliviiovaly vkus své
doby. Pracovnici ULUV shromézdili i velké
mnoZstvi odborné, vytvarné a fotografické
dokumentace tykajici se nejen vyroby, ale
i ostatnich aspektl lidského Zivota.

Se zménou spolecenskych podminek po
listopadové revoluci 1989 se zménily také
podminky vyrobcl a organizace, ktera je
dosud zaméstnavala, ztratila vyznam a po-

stupné doslo k jeji likvidaci. Nastala otazka,
kam s cennou dokumentaci? Z rozhodnuti
ministerstva kultury se materialy ¢eské ob-
lasti pfesunuly do Narodopisného oddéleni
Narodniho muzea v Praze a materidly pre-
vazné z Moravy, Slezska a Slovenska byly
uloZzeny ve Valasském muzeu v pfirodé
v RoZnové pod Radho$tém. Roznovské
muzeum poskytlo tomuto vpravdé pokladu
dastojné podminky a takové zpracovani,
aby mohl slouzit ke studiu a inspiraci sou-
¢asnikim, ke kterym tyto bohaté prameny
stale promlouvaji zivym jazykem.

Dokumentacni materidly uloZzené v Uher-
ském Hradisti byly pfedany do RozZnova
p. R. ve dvou etapach. Pisemnosti a foto-
grafie v roce 1993, zbytek (ast fotografii,
kraslice, modrotiskarské formy) v zafi roku
1997.

V roce 1994 se zacalo na zakladé projek-
tu, ktery muzeum predlozilo ministerstvu
kultury, se zpracovavanim dokumentace
a obrazovych materidl(. Zaroven se vy-

OBRAZKOVY ARCHIV USTREDI LIDOVE UMELECKE VYROBY

Sét 2712179

Ukézka karty vyrobku ULUV, archiv ULUV
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fesSilo i uloZzeni tohoto bohatého fondu.
Zpracovani se ujala odborna pracovnice
oddéleni dokumentace byvalého ULUV
PhDr. Jaroslava Zastavkova.

Po nutném utfidéni a rozboru archivo-
vanych fondd byly katalogizovany. Od
poloviny roku 2002 jsou materidly vkla-
dany do pocitacové databdze na zékla-
dé programu vytvofeném PhDr. Jifinou
Langhammerovou a firmou BACH.
Zaroven byly skenovany vysivky z Roz-
novska a Zubfi.

Prevzaté materidly byly roztfidény podle
puvodu, obsahu a zaméfeni na nasledujici
fondy:

— HRUBY PRUZKUM (1957-1961)

éumperk, Krmov, Mistek, Bruntal,
Opava, Vsetin, Valasské Mezifici,
Prostéjov, Gottwaldov (Zlin), Valasské
Klobouky, Novy Ji&in, Litovel, Cesky
Tésin, Jihlava, Rymarov, Kyjov, Brno-
Bucovice, Breclav, Hodonin, Veseli
na Moravé, Chodsko, Praha-Votice,
Hradec Kralové, Nachod.

—  PRUZKUMY obsahujici pisemné materi-
aly zahrnujici mensi regiony nez okres
a tykajici se Cech, Moravy a Slezska.

Hrubé prizkumy poskytly historicky pre-
hled daného okresu, soupis muzejnich
materialll z obord lidové vyroby a fe-
mesla, rozhovory s informatory, kresby
a fotografie. | kdyz jejich kvalita odpo-
vida tomu, Ze je zpracovavali studenti
s malymi odbornymi zkuSenostmi, byl
nashromazdén cenny material o lidové
vyrobé, ktery je dnes jiZ nemozné zis-
kat, protoZze chybi femesinici i pamétni-
ci. Shromazdéna fakta davaji obrazek
o0 aktualnim stavu lidové vyroby v letech
1951-1961 i z dob dfivéjsSich a jsou
nedocenitelnym studijnim materialem.
Kompletni soubor hrubych prizkum(
Cech a Moravy je ulozen v Nérodopis-
ném oddéleni Narodniho muzea v Pra-

ze s 8eskou &4sti dokumentace ULUV.  Vyrobky z produkce ULUY, archiv ULUV
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TECHNOLOGIE

Podstatnou ¢ast tvofi dokumentace
pracovnich postupd struéné doplnéna
slovem k danému tématu. Zahrnuje
rtizné obory:

Svatebni kola¢ z Ostrozské Lhoty;
Pleteni na ramu (text a vzornik v mate-
riale);

Slovacke kraslice;

Kamenina;

Mistopis a tvaroslovi lidové vySivky
— oblast Kunovice;

Mistopis a tvaroslovi horfidcké vysivky
na platné;

Zpracovani a vyuziti chorose;

Figuralni a zoomorfni motivy v hrnéiné
a majolice;

Mistopis a tvaroslovi Stipaného dfeva;
Lidové pecivo ze Sklenova;

Kraslice — Ostrozska Nova Ves;
Zdobné techniky dfeva — nabytek;

STUDIJNI MATERIALY mély slouzit hlavné
pro potfeby vyvoje ULUV. Soustredily
inspiraCni materialy pro vytvarniky

k tvorbé vyrobkl prodavanych v Krés-
nych jizbach. Podstatnou ¢&ast tvofi
fotografie z asopist a knih i fotografie
vyrobkti ULUV. Fotografie jsou doplné-
ny struénym textem.

Centkové &islo . . . . . . . . . %
Cls. cenového vyméru . . . . 205/64
293293506255 T 4 J500, 0529

et 1364
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Datum schvaleni cenovou komis! Lleceldtlerets

Planované mnogstvi vyrobka . . . . GO0 W
strediske 00 Wono :

Pracovists b =tlmloovae

Vyvoiar Se “J’lvh
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- Wy
o
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Jatové $kanine
Materidl
Techn, ddaje ¥ 27 1 b porevend Somdany 320=040 OF patum schvalent vytvarnou komist
o 14¢ om
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2. Kooperace
BRI DAy » vhiox tor w e —
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Cenikové karta a vzorik, archiv ULUV
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Vzornik ornamentu, archivu ULUV

— VZORNIKOVE KNIHY jsou z hlediska
vyuzitelnosti a pudvodnosti materidlu
nejcennéjsim fondem. Vedle fotografii
obsahuje i materialové vzorky (vysivky,
textil aj.), kresby a nékteré ¢lanky z ¢a-
sopisU a knih. Tato ¢ast dokumentace
byla pro svou zavaznost zpracovana
v prvni fadé.

~ FOTOARCHIV ULUV

Obsahuje negativy 1-17 475. Vedle
negativii jsou zde i sklenéné desky
(322-402), kinofilmy (11 378-11517),
barevné negativy (1-202) a barevné
diapozitivy (001-055). Dllezité jsou
karty s pozitivy zobrazenych predméta,
pracovnich zabéru, postupl vyroby, vy-
robktl tradiénich i podle navrha ULUV,
fotodokumentace vystav ULUV atd.
Cetné jsou zastoupeny cenikové Karty,
které vedle fotografii obsahuji i vzorky
tkanin, udaje o pracovisti, délce zpraco-
vani, mzdé a vyvojovém pracovnikovi.

Vyrobek z produkce ULUY, archiv ULUV

— OSTATNi DOKUMENTACE je souborem
rznych materidlt z Moravy a Sloven-
ska. Jsou zde napi. vzorky textilu ze
Slovenska, otisky modrotiskarskych fo-
rem z rliznych muzei, vyroba a navrhy
ULUV atd.

Materidly jsou velmi cenné uz tim, Ze jsou
shromazdény na jednom misté. Pfes svou
rozmanitost i rliznorodost poskytuji obraz
o ULUV své doby (1954-1990). Udaje
zde obsazené jsou ¢asto unikatni, protoze
kontinuita vyvoje v této oblasti byla dvakrat
prerusena (zruSenim soukromych dilem
v roce 1954 a zrusenim ULUV 1990).
Najdeme zde mnoho srovnavacich udaju,
technologickych zaznamd (napi. rekon-
strukce valasského textilu — vinénky, pajky,
vsetinky) a dalsi materialy.

Shromazdény a dnes jiz z velké c&asti
zpracovany fond je bohatym studijnim
materidlem pro vSechny, ktefi se lidovou
vyrobou zabyvaji a chtéji se o ni opravdu
mnoho dozvédét.

Jaroslava Zastavkova
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SUMMARY

ARCHIVES OF THE CENTRE OF ARTISTIC
WORK IN COLLECTIONS OF THE WALLACHIAN
OPEN-AIR MUSEUM

Activity of Centre of the Folk Artistic Work (ULUV)
in Prague with branches in Brmo and Uherské
Hradisté was inspired by the folk visual culture.
In connection with works of ethnographers, artists
and producers, there had been fabricated produ-
cts, which distinctively influenced a taste of that
period. The ULUV workers also gathered a great
amount of the expert, artistic and photographic
documentation concerning not only the produc-
tion, but also the other aspects of human life. In
the 1990's, this organization was liquidated and
archives of its Moravian branch has been transfer-
red to the Wallachian Open-Air Museum, where is
gradually treated so that it may serve for research
and inspiration.

Fund of the abolished Centre of the Folk Artistic
Work, which is deposited in the Wallachian Open-
Air Museum in RoZnov pod Radhostém includes
nowadays e.g.:

a) The text documents with description of the tra-
ditional handicraft production in Moravia in the
period 1951 — 1961 and in the earlier years;

b) Documentation of the operation procedures
(e.g. knitting on a frame; Moravian Slovak
Easter eggs; stoneware; figural and zoomor-
phic motives in pottery and majolica; morpho-
logy of cleft timber; folk bakery from Sklenov;
wood decorative techniques — furniture;

c¢) Sampler books (they are the most valuable
fund in terms of the material efficiency and
originality, beside the photos, it also contains
the material samples — embroideries, textile,
drawings and some articles from reviews and
books;

d) Photographic collections.

Collected and nowadays from a great part proces-
sed fund is a rich research material for everybody,
who deals with the folk production and wants to be
informed about it.

MUSEUM VIVUM 2006
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ZVLASTNI A SPECIFICKE
VE SBIRKACH VALASSKEHO
MUZEA V PRIRODE

V ROZNOVE

POD RADHOSTEM

s

O souboru balkanskych zbrani
darovanych muzeu
Ph.Mr. Frantiskem Klaudou

Valasské muzeum v pfirodé v Roznové
pod Radho$tém predstavuje pro vefejnost

instituci, ktera dokumentuje a prezentuje !

zivot lidu na valaSském venkové. Jeho
prezentaéni formy, specifické pro mu-
zea v pfirodé, se snazi zobrazit plvodni
nalezové situace ve vhodné vybraném
prostiedi Difevéného méstecka, ValasSské
dédiny a Mlynské dédiny. AvSak depozi-
tafe muzea ukryvaji také mnohé sbirkové
predmeéty, které nedokumentuji vyvoj ven-
kovského prostfedi. Velka ¢ast takovychto
sbirek presla do muzea bud odkazem, i
darem. Podobné tomu bylo i v pfipadé
souboru balkanskych zbrani, na které chci
v této souvislosti poukazat.

Pro muzea v pfirodé je otazka vlastnictvi
zbrani v jejich sbirkovych fondech zvlast-
ni problematikou. K lidovému prostredi
jisté patfi tzv. chladné zbranég, slouzici jak
k podpore chlize v nesnadném kopcovi-
tém terénu, tak k ochrané lidi, hospodar-
skych zvitat ¢i majetku, ale také k praci.
Takovymi zbranémi byly napfiklad obu$-
ky, hole ¢i noze rdznych typu a velikosti.
Ovsem lidové prostifedi zna samoziejmé
také zbrané ur€ené k boji. Typickym
pfikladem této skupiny je upravené hos-
podarské naradi, proslavené z dob sel-
skych boufi. Narovnané kosy na kosisku,
okované cepy, vidle, sekery, selské Savle
— to vSe slouZilo jako nebezpecné zbrané.

Ph.Mr. FrantiSek Klauda, archiv Valasského muzea
v piirodé

V pfipadé tzv. palnych zbrani mize muze-
um dokumentovat pro svoji sbérnou oblast
myslivectvi, lov, nebo dokonce pytlactvi.

Valasské muzeum v pfirodé v Roznové
pod Radhostém vSak ziskalo do svych
sbirek i soubor palnych a chladnych ori-
entalnich zbrani, zastoupeny Savlemi typu
Samsir, jatagany, balkdnskymi pistolemi
a puskami. Tato akvizice je spjata se jmé-
nem Ph.Mr. Frantiska Klaudy.'

FrantiSek Klauda se narodil 2. ledna 1877
v Roznové pod Radhostém rodicim
FrantiSku Klaudovi c. k. bernimu uredni-
kovi, plvodem ze Straznice, a Barbore
Klaudové, za svobodna Muchové, dcery
roznovského  gruntovnika  Emanuela
Muchy. Studia absolvoval ve Vala§ském
Mezifici na Vy$Sim statnim gymnaziu,
kde zadal studovat v roce 1888. Sva stu-
dia ukondil v roce 1893 a nutno dodat, Ze
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nepatfil zrovna k pilnym studentdm.? Jeho
az podprimérné studijni vysledky muze-
me pfic¢ist na vrub rodinnym problémdm.®
Rozepfi s otcem se jiz nezbavil. Jako
jakysi katalyzator emoci v rodiné plsobila
jeho milovand matka. Po gymnazidlnich
studiich zacal studovat farmacii na Karlo-
Ferdinandové univerzité, kterou uspésné
dokongil dne 23. ¢ervence 1900 a ziskal
tak titul Magistr pharmacie.* Jiz za dob
vysokoskolskych studii se u ného projevo-
vala cestovatelska touha a utvarel se jeho
vnitini svét mladého intelektudla, ktery
prahl po poznani.

V roce 1900 probihala v Pafizi svétova
vystava a FrantiSek Klauda pocitil nutnost
se této udalosti zasadniho kosmopolitni-
ho formatu zu&astnit — byt v centru déni.
Narazil v8ak na finanéni potize a nesou-
hlas ze strany otce. Zmifiované problémy
mu v8ak nezabranili v tom, aby si splnil
svij velky sen a do Pafize nakonec prece
jen odcestoval.® Po studiich zacal pracovat
jako lékarnik v Praze a poté v Upici v Pod-
krkono$i.® Ani jemu se vS$ak nevyhnula
1. svétova valka — narukoval 5. ledna 1916
a slouzil az do jejiho konce. Ve vojenskych
sluzbach pak zuUstal az do roku 1920 jako
vedouci filidiniho skladisté.” Po skonceni
své vojenské kariéry se stal spravcem
zemské rezijni 1ékarny v Opavé, kde pra-
coval az do 30. listopadu 1928, poté ziskal
koncesi na vlastni Iékarnu v Praze-Buben-
¢i v Dostalové ulici, kterou vedl jiz jako
penzista.® K provozovani vSak potfeboval
znaény uvér, cca 250 000 K, ktery se diky

" jeho nadprimérnym obchodnim schop-

nostem dafilo hravé splacet a lékarna
skvéle prosperovala.® FrantiSku Klaudovi
se vSak postupné scitaly jeho roky a ¢as
ddchodového odpocinku se pomalu bliZil.
Ve svych 62 letech se z Prahy stéhoval
do Roznova pod Radhostém. Na jare roku
193919 se ubytoval v domé v Cechové ulici
¢. 505, kde zil az do konce svého Zivota, tj.
do 20. kvétna 1941.

Shirky Frantiska Klaudy v roznovském byté v Ce-
choveé ulici, archiv Valaského muzea v pfirodé



O jeho cestovatelské vasni jsme jiz ho-
vofili v souvislosti s navstévou Svétové
vystavy v Pafizi. Pro FrantiSka Klaudu to
v8ak nebyl pouze jakysi mladicky vystre-
lek — odcestovat do tehdej$iho svétového
kulturniho centra navzdory minéni rodicu.
Cestovatelska touha ho neopustila po
cely zivot. Do konce 30. let 20. stoleti
cestoval po Francii, Apeninském polo-
ostrove, ocitl se také na Balkané. Jeho
cestovatelské sny ho pfivadély také do
zemi severni Afriky a na polarni vypravu
po Spicberkéach, k jeho litosti v8ak tyto
projekty zrealizovany nebyly.

FrantiSek Klauda nebyl pouze cestova-
tel, byl také vasnivy sbératel. To doklada
jeho clenstvi ve Valasském musejnim
a narodopisném spolku, jehoz byl rovnéz
prispévovatel. Jeho horeéna aktivita vedla
k tomu, Zze mu bylo 15. bfezna 1939 ve
spolku udéleno &estné &lenstvi.'t Zivot,
ktery vedl, byl bezesporu odrazem tehdej-
Sich intelektualskych a spole¢enskych elit.
Postaveni I1ékarnika jizZ samo o sobé neslo
spoleé¢enskou prestiz, kterou FrantiSek
Klauda jesté vice zvySoval svou sbéra-
telskou a cestovatelskou vasni. Pro tyto
své konicky jisté nevahal FrantiSek Klauda
sahnout hluboko do kapsy. A tak si vlastni
finanéni situaci vylepSoval UspéSnym ob-
chodovanim s cennymi papiry.'

Sbératelskd ¢innost FrantisSka Klaudy
byla pozoruhodnd, podafilo se mu na-
shromazdit 793 predmétl, které umistil
do svého bytu, a formou kabinetu je pre-
Seznamy jim nashromazdénych pfedmétl
dokladaji jeho Siroky sbératelsky zajem.
Ve Valagském muzeu v pfirodé se nalézaji
soubory nabytku, keramiky, stfibra, vytvar-
ného uméni, uzitého umeéni, trofeji, ale
také zbrani. O tom, jak vyznamnou sbirku
v regionu FrantiSek Klauda sestavil, miize
svédcit i fakt, ze povale¢né muzeum, které
spravoval muzejni spolek, ji zaradilo vedle
Jarorfikova muzea a prenesenych budov
v parku jako tfeti prezentacni pilif své
¢innosti. "

: -!'A‘ 3 W
Cast kolekce zbrani z Klaudovy sbirky, archiv
Valadského muzea v pfirodé

Zbrané tvofily znaCnou ¢&ast sbirky
FrantiSka Klaudy. V muzeu se vsak jiz
nachazi pouze zlomek toho, co sbératel
nashromazdil. Jeho sbératelské nadSeni
bylo korunovano sbirkou Citajici bezmala
150 kusU zbrani. Byly v ni zastoupeny
zbrané stfelné i chladné, provenience do-
maciho, ale také exotického charakteru.
Jeho sbirka zbrani soustfedovala daleko
vétsi poCet exponatl, nez se dnes nachazi
ve sbirkach Valasského muzea v pfirodé
v RozZnové pod Radhostém. Pro zajima-
vost uvedme, Ze se ve sbirce nalézaly
indické, perské, africké, japonské a také
indonéskeé typy zbrani.

Soustfedéni se na ryze odborny charakter
muzea, kieré dokumentuje vyvoj lidu na
Valassku, vedlo k tomu, Ze se drtiva ¢ast
sbirek militarii predala jinym muzeim (pre-
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devSim v roce 1964 Naprstkové muzeu)
a cast byla také z popudu nadfizenych
organt prodana do vykupul se staroZitnic-
tvim Antiqua (rok 1966). Proto v souasné
dobé tvofi sbirky muzea pouhych 90 evi-
dovanych sbirkovych predmétl ve skupiné
zbrari, myslivost.

Cast sbirky zbrani Valagského muzea
v pfirodé tvofi také soubor balkanskych
a tureckych zbrani, které si s sebou mohl
FrantiSek Klauda pfivézt ze své cesty
po Cerné Hore, kterou absolvoval v roce
1906."* Ve fondech Valasského muzea
v pfirodé v Roznové pod Radhos$tém se
nalézaji dva jatagany'® — chladné zbrané
s jednobfité brouSenou Cepeli bez zasti-
ty, ohybajici svou cepel smérem k ostfi.
Takovy tvar Cepele umozroval provadét
zvlasté nebezpecné seky, které po do-
padu na cil zplGsobovaly hluboké rany.
Jataganem se dalo také bodat, ale tento
zplsob boje nebyl previadajici. Jako dr-
zadlo slouzi pfinytovana ¢ast stehenni
kosti z ovce."® Zbran je typicka pro oblast
Turecka a Balkanu, ktery byl po dlouha
staleti ovladan osmanskymi Turky. Zbrar
se ,... do své dnesni formy vyvinula
v 17. stoleti, pravdépodobné v ndvaznosti
na fecko-fimsky valecny nuzZz zvany maé-
chaira.”” Existuji varianty honosnych jata-
gan, které jsou zdobeny leptem na ¢epeli,
intarzii a tausii — vkladanim zlata, stfibra,
mosazi, drahych kament a uZivanim slo-
noviny a rohoviny.

Jatagan (inventarni ¢islo ZF 64001).
Celkova délka 71,9cm; délka cepele
56,9 cm; délka rukojeti 15 cm; Sitka Cepele
34 cm; tloustka Eepele 0,7 cm. Vaha zbra-
né 918 g. Na Cepeli je leptem zobrazeny
napis v arabsting. Cepel ma po obou stra-
néch dvojity drobny Zldbek. Na druhé stra-
né Cepele je desetistranna hvézda (uvnitf
dopInéna spiralkou), umisténa uvniti kru-
hu. V hvézdé je spiralka.

Jatagan (inventarni ¢islo ZF 64000).

Celkova délka 72 cm; délka cepele 59 cm;
délka rukojeti 13 cm; Sifka Cepele 33 cm;
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tloustka Gepele 0,6 cm. Vaha zbrané
0,641 kg. Na cepeli je leptany rostlinny
motiv. Na druhé strané arabsky napis.

Dal$im typem tzv. chladné zbranég, patfici
do sbirek ValaSského muzea v pfirodé
v RoZnové pod Radhostém, je orientalni
Savle typu Samsir. Jde opét o secnou
zbran orientdIni provenience. V evropském
prostfedi se $avle zaéinaji pouzivat v pra-
videlnych armadach aZ od 18. stoleti.”
Naproti tomu se na Prednim vychodé se
zbrani, kterd ma jednoseéné prohnutou ce-
pel, bojuje jiz pfes jedno tisicileti. ,Moderni
vyzkumy povaZuji za misto vzniku Savie
stredni Asii.“”® Pro boj s touto zbrani se
vyvinul zcela specificky Sermifsky systém
perské a turecké Savlové Skoly, ktery se
posléze modifikoval a v rdznych technic-
kych posunech transformoval v bojové
systémy, které pouzivali Polaci, Madafi
a v pozdéjsi dobé také Francouzi a ltalové.
Znacné zahnuti ¢epele Samsiru umoznio-
valo dokonaly fez. Zruény Sermif pak mohl
stavbu zbrané vyuzit k iderdm vedenym
rubem Cepele a dostat se tak za kryt svého
soupefe a nebo pohybem zapésti prevratit
v pribéhu seku Cepeli vychazejici klasic-
kym sekem na rub — a pfimo tak obejit kryt
a dokon¢it ttok bodem. K témto technikam
tzv. jeliman,? ovSem i se SamSirem se tak
béZné bojovalo. V priméru dosahuji Ce-
pele u takového druhu Savle — 76-89 cm
a jsou pomérné uzké.?' Specifikem tohoto
druhu zbrané je jejich silné zahnuta ¢epel.
Avsak jeji zakfiveni se vyrazné zvétSuje az
kolem poloviny celkové délky Eepele. Do
této vzdalenosti je Cepel zahnuta mirné.
Dulsledkem specifického zahnuti &epele
je to, Ze pochva Savle je na strané svého
usti asi do Y~ rozfiznuta a to na strané
tupé ¢asti. Na rozdil od jataganu maji Savle
zastitu, kterd je vétSinou kfizova. Zastitny
oblouk se nepouzival, s vyjimkou indickych
mutaci. Rukojet méla pistolovy tvar. Tyto
zbrané byly zdobeny podobné jako jata-
gany. Existuji prosté bojové verze, ale také
honosné kusy nedozirné ceny. Savle se
také pouzivala jako odznak moci a posta-



Jatagan (inventarni ¢islo ZF 64000), fotografie K. Matocha, fotoarchiv Valagského muzea v pfirodé
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Jatagan (inventarni Cislo ZF 64001), fotografie K. Matocha, fotoarchiv Valagského muzea v pfirodé

Savle typu $amdir (inventami éislo ZF 63995), fotografie K. Matocha, fotoarchiv Valagského muzea
v piirodé
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Detaily zdobeni Savle typu $amsir (inventami Cislo ZF 63995), fotografie K. Matocha, fotoarchiv
Valadského muzea v pifrodé

veni svého majitele a bohatost jeji vyzdoby
uréovala jeho spolecenské postaveni.

Savle typu Samsir (inventarni &islo ZF
63995).

Celkova délka 91,5cm; délka cCepele
76,3 cm; délka rukojeti 15,2 cm; vyska oblou-
ku 10,7cm; Sitka Gepele 27,3 cm; tloustka
Cepele 0,4cm. Vaha zbrané 0,619 kg.
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Cepel $avle je vinovité brousena a u jejiho
hibetu se naléza tauzovany néapis. Za za-
Stitou je umisténa znacka. Kfizova zastita
je zdobena tauzii. Rukojef je pistolového
tvaru.

Sva specifika prokazuji i stfelné zbrané.
V nasich sbirkach se nalézaji dvé pistole
a stejny pocet pusek. Dle pouziti kfesa-



dlovych zdmku kataldnského typu a tvaru
pazby pistole mizeme bezpecné datovat
exemplare do 18.-19. stoleti. Pusky ori-
entalniho typu, s typicky dlouhou hlavni,
se vyskytuji ve dvojim konstrukénim
provedeni zdpalnych mechanisml. A to
katalanského a chemického (perkusniho).
Za zemi vyroby zbrani mizeme povazovat
Cernou Horu nebo Albanii. Ukazuiji na to
specifické znaky, jako jiz vySe zminény
tvar hlavné a kratky uzky tvar pazby.?

Puska (inventarni ¢islo ZF 63997).

Celkova délka zbrané 140,6 cm. Kata-
lansky typ kfesadlového zamku, valcovy
typ hlavné o délce 106,5cm a prdmér
raze 14mm s hladkym vrtanim v hlavni.
Ocelova damaskovana hlaveri je zdobena
dekorem. Mifidla — hledi s trojuhelnikovym
zafezem; muska mosazna. Prfedpazbi je
pobito mosaznym plechem, na kterém je
zobrazen rostlinny motiv. Na predpazbi
jsou také umistény krouzky pro femen. Na
levé strané u kohoutku se naléza napis M:
O 1868, HT, pazba je zdobena technikou
vkladani perleti ve tvaru lichob&zniku.

Botka pazby je okovana slabym plechem,
ktery je reliéfné zpracovan. Zbran je bez
nabijaku.

Puska (inventarni ¢islo ZF 63996).
Celkova délka zbrané 120 cm. Chemicky
(perkusni) typ zapalného zamku; zbrari ma
zadni hlaviiovy uzaveér, valcovy typ hlavné
o délce 85,7 cm a priméru raze 14,65 mm
s hladkym vrtédnim v hlavni. Zbrar je opat-
fena mechanickym otevienym mifidlem
trojuhelnikového tvaru. Muska ocelo-
va. V predpazbi jsou otvory pro femen
zdobené kosténou intarzii. Zbrani chybi
spoustovy obloudek, spoust je robustni.
Okoli spoustového mechanismu je zdo-
beno dekorativnimi Srouby ve tvaru okvéti
o primeéru 0,5 cm. Pazba je kratka a Uizka.
Jeji Sitka v opérné ¢asti je pouhych 5,8cm
a je tvorena kosténou botkou.

Pistole (inventarni &islo ZF 63999).

Celkova délka zbrané 53 cm; katalansky
typ krfesadlového zamku, valcovy typ
hlavné o délce 33,6 cm a o raze 15,6 mm
s hladkym vrtanim v hlavni. Jako mifidla

Puska (inventarni ¢islo ZF 63996), fotografie K. Matocha, fotoarchiv Valasského muzea v piirodé
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Puska (inventami ¢islo ZF 63997), celek a detail zdobeni hlavné pusky, fotografie K. Matocha, fotoar-
chiv Valasského muzea v pfirodé

(mosaz) je pouzita ¢ast dekoru u Usti hlav-
né, kterd vystupuje nad ostatni vyzdobné
atributy. PfedpaZzbi a ¢ast hlavné je zakryto
mosaznym dekorem. Pazbu tvofi lity celo-
mosazny dekorativni korpus. Pistole je bez
nabijaku.
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Pistole (inventarni Cislo ZF 63998).

Celkova délka zbrané 51,5cm; katalan-
sky typ kiesadlového zamku, vélcovy typ
hlavné o délce 34,5cm a priméru raze
15,3mm s hladkym vrtanim v hlavni.
Ocelova damaskovana hlaveri je zdobena



Detail zdobeni pistole (inventdmi ¢islo ZF 63998), fotografie K. Matocha, fotoarchiv Valadského muzea

v pfirodé

dekorem. Mifidla — ocelové hledi zapus-
téné v pazbé; muska ocelova vystupujici
z hlavné. Predpazbi je bohaté zdobeno
technikou intarzie, vkladanim perletovych
lichobéznikll do dfeva. Do lichobéznikd,
tvofenych ze ¢étyf segmentd, puskar za-
pustil posmaltovany kordlek modré barvy
¢i Cerveny sklenény koralek. Na pazbé je
rovnéz pouzita technika intarzie. Dekor je
véak pestiejsi, kromé lichobéznikl jsou
také pouzity geometrické obrazce kruhd,
trojuhelnik( a osmiuhelnikd. Na hlavni se
nachdazi znacka vyrobce. Nabijak je zlome-
ny o délce 26,3 cm a nejvét§im prdmérem
0,11 cm. Nabijék je materidlové kombino-
van ve sloZeni dfevo — ocel.

| kdyz soubor balkansky zbrani tvofi
v soucasné dobé jiz okrajovou kolekci
ve fondech Valasského muzea v pfirodé
a zdanlivé ,nepatfi“ do sbirkové koncep-
ce instituce, musime si uvédomit, ze je
neodmyslitelné spjat s osobnosti Ph.Mr.
FrantiSka Klaudy. FrantiSek Klauda byl ¢le-
nem muzejniho spolku a zajimavou osob-
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nosti tehdejs$iho Roznova pod Radhostém.
Diky jeho sbirkové aktivité obohatily ¢etné
sbirkové predméty pod spravu muzejniho
spolku a nasledné rozsifit sbirkové fondy
Valasského muzea v pfirodé v Roznové
pod Radhostém.

Michal Rocek
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SUMMARY

PECULIAR AND SPECIFIC OBJECTS
IN COLLECTIONS OF THE WALLACHIAN
OPEN-AIR MUSEUM IN ROZNOV POD
RADHOSTEM

About a Collection of the Balkan Weapons, which
have been dedicated by PhMr FrantiSek Klauda

Legacies and donations from collectors or
museum supporters become one of the
ways of the collection acquisitions. A specific
component of the Walachian Open-Air Museum
set of collections is a collection of weapons,
which are a legacy of pharmacist and collector
Ph.Mr. FrantiSek Klaud. This interesting person
came from RoZnov, where he returned in 1939
after his retirement. He became a member of the
museum association, to which he handed down
his collection. The current collection of weapons e 2
from the Klauda's inheritance is already just 255
a fragment of the original collection that had been
divided between the other museums or had been
sold. Those are mostly the weapons that have
been purchased during the Klauda's travel on
the Balkans. From the field of the cold weapons,
there are deposited in the museum yatagans with
one-edge grind blade without protection (inventory
no. ZF 64000 and ZF 64001), oriental sabres type
,Samsir (inventory no. ZF 63995). As for the
firearms, there are deposited two rifles of oriental
type from Montenegro (ZF 63997 and ZF 63996)
and pistol (inventory no. ZF 63998 and ZF 63999).
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ROZNOVSKY REKTOR
JOSEF RUND

TAKE VE SBIRKACH
VALASSKEHO MUZEA

Ackoliv se s organizovanym S$kolstvim
muZeme na Moravé setkdvat jiz od vrchol-
ného stfedovéku, a to v podobé farnich
a méstskych Skol, na Skolach v odlehlych
horskych oblastech Valasska jsme jesté
v prabéhu 19. stoleti byli zvykli — co se
vzdélani tyka — na kantory, jejichz kva-
lifikace se vice méné kryla se znalosti
c':tenl’ a psanl’ Vysokoékolské vzdélém’ se
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valo. K prvnim ucitelim zde patfili pismaci
,samouci‘ ¢i valeéni vyslouzilci, ktefi uci-
vali po chalupach za stravu a jinak nejisty
pfilem zejména béhem zimnich obdobi.
V Iété se Skoly zaky nikdy nenaplnili, nebot
déti pasavaly dobytek. Objevil-li se na
valaSském venkové absolvent latinskych
Skol, pasobil spi$ jako zjeveni.

Presto v poloviné 18. stoleti pfichazi na
radnici méstecka Roznova na VVsacst-
nie Slowautne a Opatrne Pany Mnohe
Laskaje Pany Aursady Spolau Czelau
Pocstiwau Obecs Miestecska Rosnowa
ponizena zadost Josefa Kristidna Runda
Strany Sluzby Rectorskeg.! Ackoliv ucitel-
ské povolani zfidkakdy vykonavali synové
z vysSich vrstev spole¢nosti, 0 nesnazich
kolem ziskani rektorského mista i pro
tohoto méstana z Mistku sv&ddi jeho
zadost, v niz jako uchaze¢ vypocitava
vSechny své znalosti a dovednosti, pfi-
sludné absolvované zkousky a vyznava se
i z neopominutelné ,néklonnosti‘ katolické
cirkvi...z Ohledau (!) meho naucZeneho
[dimyslu] JakoZto w Czwiczeni MladeZe,
tak také w Sluzbie Czyrkewni, y we wssem
k takowe SliuzZbie potrZebne Specimina
proukazali se zawazugi.?
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NaboZenstvi, respektive jeho instituciona-
lizovana podoba, sehralo ve vyvoji Skolstvi
vyznamnou roli. Po humanisticky oriento-
vaném 16. stoleti s rozvinutym Skolstvim
na Moravé a ve Slezsku, pfichazi tficeti-
letd valka a protireformaéni nalady 17.,
téZ 18. stoleti, kdy pod naslednym tlakem
kazdodenni praxe katolické cirkve ustupu-
je ucitelova pedagogicka vaznost a sam je
vtahovan spiSe do role kostelniho sluzeb-
nika. V 16. stoleti byl akademicky vzdé-
lany ucitel na vesnici jeSté roven knézi.
Po Bilé hofe se kantor stava podfizenym
farafe i jako ucitel, v kostele jako kostel-
nik a hudebnik na kdru. A tak venkovsky
ucitel 18. stoleti ¢asto vice kostelnicil, nez
by se vénoval vyuce. Od Skolniho ucitele
je v nékterych pripadech zapotiebi odlisit
kantora pfi kostele, ktery je zaméstnancem
kostela, vénuje se pouze hudbé, ale nevy-
konava pedagogickou ¢innost.

Ackoliv stafi kantofi reprezentovali v pru-
béhu 17.—19. stoleti zejména na venko-
vé ojedinélou inteligenci, jejich socialni
zézemi jim &asto nezajisfovalo patfi¢ny
respekt. Pro své vzdélani a zejména ved-
lej8i vydéle€nou €innost pisafskou si jistou
vaznost udrzovali u SirSich lidovych vrstev.
S finanénim ohodnocenim to v8ak jiz bylo
slozitgjsi, nebot samotnému vzdélani se
na venkoveé nepfikladala az tak velka vaha
a nadfizeni kantorll sami Casto zajem
o ucitelskou ¢innost pfiliS neprojevovali.
V pramennych materidlech nalézame in-
formace upfednostriujici spiSe jejich roli
kostelniho pomocnika. Vizitani zpravy
ucitelské povolani pomijeji, jméno kantora
Gasto zcela schazi; pojednavaji o zajisténi
liturgickych obfadd, o kvalité hudby na
kiru. Uzkd provézanost, nékdy aZ exis-
tenéni zavislost na cirkvi jako nabozenské
instituci ucitele sesadila do podfizeného
Casto az sluzebného postaveni.

Az do terezianskych a josefinskych
reforem byl kantor poddédn cirkvi, obci
a zdmku. Skolni rektor byl pfijiman fara-
fem v dohodé s obecni radou, respektive
s panstvim. Mezi ucitelem a obci se pak



uzavirala smlouva, jez predstavovala vy-
znamny dokument zejména v otdzkach
odmény a podminek odstoupeni mista.
Také roznovsti meéststi predstavitelé
— v zastoupeni purkmistra Matéje Maraka
a rychtafe Jana Porubského — uzaviraji
s Josefem Rundem k 1. listopadu 1765
dohodu, z nizZ se dozvidame, Ze panu rek-
torovi k jeho pfedeSlym dwanasti Rynsky-
mi gesstie osum Rynskych przidano gest,
tak aby on wiecze Lepssy Ziw Byti mohl ato
sycze z ohledu PoniewadZ se on w geho
Powinostech rectorskych Gak naleZi(té
drzi) dyzZby pak ale se przitrefilo Zleby Tenz
Pan Rector odsud Niekam ginam przigitj
miel a przissel, Tehdy Tiech przZidanych
8 Rr. Miesteczko zas pozustawuge.®

Pojmenovani rektor/rechtor (z latiny
oznacujici fidiciho/feditele/vladce) byva
na venkovskych $koldch s nadsazkou
uZivéno jako titul jediného ugitele. Cas-
téji se setkavame s oznacenim kantor ve
vyznamu druhého/pomocného  ucitele,
pozdéji v obecném smyslu uditele jako
takového. V kostele Fidil rektor kur, kantor
zpival, pozdéji svou cCinnost délil i mezi
funkce obradni jako ministrant, modli¢ Ci
kostelnik. S pfevazujici ulohou cirkevniho
sluzebnika stoupa v jeho Zivoté vyznam
liturgického kalendare se v8emi jeho svat-
ky a slavnostmi. Zdrojem jeho pfijmi se
stavaji koledni obchtizky, procesi, U¢ast na
poutich; nezbytnou se stava jeho uéast na
svatbach a pohibech.

Je zajimavé, Ze praveé protireformacni ob-
dobi nastartovalo tzv. zlatou dobu rozkvétu
kantorské hudby. Misto hudebnika bylo
zejména v 18. stoleti, kdy se upadek Skol-
stvi stupriuje a vétSina z vyucujicich zivofi,
pomérné atraktivni. Ackoliv hudebni vzdé-
lani u ucitell nebylo jesté ani v 19. stoleti
podfizeno zadné systematické vyuce, Ize
hovofit minimalné o jejich poloprofesional-
ni arovni.

Jako regenschori ¢i varhanik kantor ur€o-
val, co se bude hrat v kostelech o m&ich
béhem nedéli a svatkd. Umél pracovat

s notovym materidlem, shromazdoval
a pofizoval opisy hudebnin pro potfeby
kostelniho klru. Ackoliv po ném nikdo
nevyzadoval kompozici, nalezneme mezi
kantory nékolik jedincli, jejichz pfinos
v ramci skladatelské ¢innosti dosahl roviny
vazného uméleckého projevu. Nejcastéji
se vSak kantofi realizovali v Uloze jakéhosi
,Jpisnic¢kare’. Skladali prfevazné liturgické
zpévy; doklady o jejich autorské invenci na
poli profannim schazeji.

Josef Rund, téZ vynikajici varhanik, se
zaradil mezi kantory, ktefi se jiz od 16.
stoleti podileli na sepisovani kancionald.
V roce 1764 poridil t.t. Rectoris Scholae
Roznoviensis ¢esky psany CANTIONALE
SANCTIS o 171 stranach. Jedna se o sou-
bor oslavnych pisni pfevazné duchovniho
charakteru, adresovanych predevsim jed-
notlivym svétclim. Pisné jsou fazeny podle
liturgického kalendare, doprovazi je pétilin-
kova notace, popfipadé odkazy na napév
Ci obeczni notu. Ackoliv neni zfejmé, zda-li
se v tomto pfipadé jedna o autorskou sbir-
ku (kompoziéni/textarskou) nebo doklad
lokdlniho sbératelstvi hudebniho folklo-
ru, pfedstavuje pro nas kancional mimo
jiné téz zajimavy hagiograficky pramen,
svédgici o rozdilné popularité jednotlivych
svétcl. Ze k t8m nejopé&vovanéj$im patfi
svaty Florian — ochrance proti ohni, je pro
chudou oblast valagskych hor, prezentova-
nou prevazné drevénou roubenou archi-
tekturou, zcela pochopitelné. Tento svétec
je zde obdaren i patrimoniem nad méstem
RoZnovem (s. 57n). Na mnoha mistech
je zminéna Matka Neswietiejssi Rodicz-
ky svata Anna, k niz se Valasi obraceji
o pomoc jako k ochrankyni svého kraje
(s. 83n). Valassko jako zemédélska, re-
spektive pastevecka, oblast je zastoupena
svatky svatého Isidora, Patrona Hospodar-
Zuw (s. 77), a svatého Vendelina, Patrona
proti Padu Dobytka (s. 87). Ucitelské po-
volani Rundovo se promitlo i na den sva-
tého Rehore, nebot Kdo swe Ditky miluge,
wedeZ ge k dobremu a swe Syny deg do
Sokoly, at se ucZy tomu (s. 140). Nutnost
prosebné modlitby, respektive pfimluvné
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Pisefi ke svatému Rehofi v rukopise J. Runda Cantionale sanctis, ze shirek Valasského muzea v prirods

pisné, je zde delegovana takiéz potfebami
kazdodenniho zZivota. Prostému ¢lovéku je
tak poskytovana nadéje v CZas Hromobiti,
a Baurzky (s. 128), CZas Drahoty a Hladu,
Aneb W chudobie CZlovieka (s. 130) nebo
pro Staw ManZelsky (s. 136). O¢ dllezitéj-
§im se nam tento pramen jevi, vime-li, na-
kolik podstatnou sloZku kantorova pfijmu
tvofilo zpivani, kantace a koledy béhem
svatk( svétcl a svétic, i¢ast na procesich,
poutich, ale i napfiklad hodech.

Rundova tvorba na hudebnim poli predsta-
vuje zfejmé nejrozsahlejsi dil jeho pismac-
ké tvorby, pro niz mél na Valassku vSechny
kulturni a spolecenské predpoklady. Jako
vzdélany méstsky /udimagister se na ni
podilel zfejmé nejen svou skladatelskou
dinnosti, ale téZz sbératelstvim. Rund
nevybod&oval z dobovych fad, nebot jako
jemu podobni se prevazné soustredil na
doprovézeni naboZenskych ukonl. Jiz
jasnym dokladem autorské neplvodnosti
je jeho nedatovany rukopis PISNICZKY
PRZY WYPROWAZENI NEYSWIETEGSSY
SVATOSTI OLTARZNI K NEMOCZNYM. Jedna
se o Cesky psany 17strankovy seSit bez
notace, oslavujici v sedmi pisnich JeziSe
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Krista. JelikoZ Rundovo roznovské pliso-
beni spada do obdobi ¢innosti mistniho
Rlzencového bratrstva (roznovsky kantor
je taktéz ,veden na jejich vyplatni listing’),
muzZeme predpokladat, ze zminéné dilko
vzniklo na zakdzku pravé tohoto nabo-
zenského spolecenstva. Zajisténi funeral-
nich dkonl (svatost smifeni a posledniho
pomazani, doprovod zemrelych ¢lenll na
jejich posledni cesté, zadusni poboznosti
s pfimluvami za vykoupeni dusi v odistci
apod.) predstavovalo totiz zejména v ob-
dobi baroka jeho podstatnou slozku.

Ackoliv se setkavame s prvnimi zapisy
lidovych pisni u kantor( az na sklonku 18.
stoleti, o komplexni sbératelské cinnosti
muZeme hovofit az ve stoleti 19. (Guber-
nidlni sbirka v roce 1819). Josef Rund
zaznamenal jesté pred Karlem Jaromirem
Erbenem, FrantiSkem SuSilem ¢i Juliem
Feifalikem fadu vanoc¢nich pisni, pfevaz-
né o vyzvé a cesté pastyrll do Betléma
a jejich darech. Pisné jako Zhudru pastusi,
Hopsa, bratrové, k vam pospicham, Podte,
chlapci, k ndm... predstavuji pravdépo-
dobné jedny z nejstarsich zapist z oblasti
Roznovska. FrantiSek Bayer (*1853, roz-



novsky rodak, ucitel, spisovatel a redaktor
periodik Koledy a Komenského) je vyuzil
pfi vydani koled ve zpévniku Slavia a v ¢a-
sopise Dalibor a jejich ptvod datuje rokem
1760.4 Jako zakladni pramen cituje vedle
jinych materialt Rundtiv KANCIONAL s od-
dilem Pastorellae aneb pisnicky vanoni koledni,
které se v domich zpivati a potfebovati mohou.
Bayer dodava, Ze jesté po stu letech jsou
uvedené koledy Zivé mezi lidmi.

V otazkach zpévu a hudby predstavuje
kantor na venkové autoritu jedineénou.
Jako ugitel s prvotnim zdjmem o hudebni
kulturu poskytoval svym zakam elementar-
ni hudebni vzdélani. Lze predpokladat, ze
pravé k Rundovym zakim mdizeme zaradit
i dalsiho znamého roznovského kantora
a varhanika FrantiSka Volka (*1769). Jeho
kantorska tvorba spada sice do obdobi
stale prevazujici chramové hudby, vedle
viozek ke msi a skladeb pro varhany vSak
u néj mazeme nalézt také nékolik valas-
skych pisni svétskych.

Vzdélani hudebni bylo u nékterych kan-

i pfirodovédnym. V ucitelové vzdélani
se cenila zvlasté znalost cizich jazykd.
Ve starSi dobé méla vaznost latina,

v novéjsi némdcina, kterd predstavovala
v nasich zemich Uredni fe¢. Jako vysoce
vzdélany ¢lovék byl Rund znamenitym

torl doprova’zeno Vysok)'/m vzdélanim Titulni strana rukopisu J. Runda GnomoniCa, ze

humanitnim, v jiz zfidkavych pfipadech sbirek Valasského muzea v pfirodé

Z rukopisu J. Runda Gnomonica, ze shirek Valaského muzea v pfirodé
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latinikem, coz mu jisté uleh¢ovalo komuni-
kaci mimo jiné s cirkevnimi hodnostafi. Na
pocatku 20. stoleti ziskal Valagsky musejni
a narodopisny spolek v Roznové pod Rad-
hostém Rundlv rukopis GNOMONICA ohne
Beschreibung, jenz dle slov samotného
autora, von unterschiedlichen Authoribus
zusammen geschrieben Von mir, predsta-
vuje praci spiSe kompilacniho charakteru.
Ludirectore RoZnoviensi ho datuje rokem
1770 a na 349 stranach nam predklada
prevazné v latinském a némeckém jazyce
pojednani o umeéni zhotovovani slunecnich
hodin, doplnéné schematickymi kresbami,
grafy, tabulkami a rozborem kalendare.

Od konce 18. stoleti se ve Skolnich fasich
objevuji téz zminky, zda ucitel vyuéuje né-
mecky, Gesky, popfipadé moravsky, nebo
utrakvisticky, tj. ¢esky i némecky. Josef
Rund umél ¢esky i némecky. Zviadnuti
obou zemskych jazyk( pro néj znamenalo
nespornou vyhodu. Néméina ve své dobé
predstavovala jazyk vladnoucich a majet-
nych vrstey, Cestina v8ak byla zapotrebi
pro kontakt s nej$ir§imi lidovymi vrstvami
venkova. V jedné z jeho knih (Calendari-
um, 1787) nalézame dokonce poznamku
o dialektologicky nejasném celku ,morav-
8tiné' — ostaini pak Wieczy gsau z roz-
licznych Kniech wybrane, a w Moravsky
Gazyk vwedene. Zde se zfejmé jedna
0 podobu &eského jazyka srozumitelnou
obyvatellm vychodni Moravy, popfipadé
Slezska.

MizZeme-li v 18. stoleti hovofit o osvéto-
vé &innosti ucitelll na Moravé, je pro nas
v pfipadé Runda jejim dokladem pravé
jeho podivuhodna prekladatelska &innost.
Ve sbirkach Valasského muzea v pfirodé
v RozZnové pod Radho$tém nalezneme
vySe zminéné CALENDARIUM OECONOMI-
CUM PRACTICUM PERPETUUM s podtitulem
Vzdy trwagicy domowni Kalendaf. Josef Rund
ho zacal sepisovat v roce 1787, rok poté,
co ukondil svou ucitelskou &innost, za
ucelem, aby gedenkazdy Hospodarz swe
Hospodarzstwi k VZitku rziditi, zle Roky
poznati, nasledugiczy PotrZebie maudrze
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Titulni list a ukazka rukopisu J. Runda Calendari-
um eoconomicum practicum perpetuum, fotografie
D. Drépala, ze shirek Valasského muzea v pfirodé



przedegiti, a nasledugiczy PocZasy, podle
Sedmi Planet Influenczy sauditi a pozna-
ti ma. Na 177 stranach se setkdme se
zajimavym kompendiem astrologickych
méfeni (dle slov autora prevzatych od
D. Mauricyho Knaura, wrchniho Knieze
Klasstera Langheimskeho) infiltrovanych
do hospodarského roku, horoskopd, astro-
nomickych pozorovani, kiestanské liturgie,
zidovského kalendare a jinych.

Nebyvalo vzdy obvyklé, aby byl uditel
v 17. a 18. stoleti povazovan za vazenou
osobu. Teprve terezianské a josefinské re-
formy dokéazaly pozdvihnout funkci rektora
na Uroven obecné Ucty. Josefu Rundovi
se jako roznovskému rektorovi podafilo
v roce 1757 vstoupit mezi pfedni Uredni-
ky obce. Z dékanské vizitace vykonané
0 7 let pozdéji se dozvidame, ze ludima-
gister bydlel jiz ve vlastnim domé, ktery
mu byl potvrzen obci. Ta téZ obstaravala
jeho udrzbu. Vedle pole, jez od obce obdr-
Zel, pobiral od ni jesté (Ctvrtletné?) 19 zl.
24 kr.® Jelikoz byl roznovsky kostel opatfen
uz zdénym hudebnim kirem a varhanami
a Rund byl znam jako vynikajici varhanik,
Ize usuzovat, ze pfijem zahrnoval i varha-
nickou sluzbu.

Stav cirkevni spravy i stav Skolstvi, se-
trvavajiciho stale pod vlivem cirkve, se
podafilo podrobné zmapovat také v roce
1771, kdy byla z podnétu olomouckého
biskupstvi podniknuta generalni vizitace.
4. az 7. fijna byl kontrolovan také dékanat
mezifiCsky, ktery zahrnoval roznovskou
farnost. Udaje z RoZnova opét potvrzuiji
ludigmagisterdv vlastni dim. Ucitele si
vydrzuje obec se 6 vesnicemi a plati mu
(Gtvrtletné?) 19 zl. 52 kr, namisto chle-
ba dale 2 zl. 48 kr. Vedle pole pro seti
1 miry/méfice (53,51) ovsa mu pfidélila
navic louku o vyméfe 1 miry/méfice.
Od Bratrstva sv. RiZzence dostaval Rund
8 zl. ro¢né, od kostela plat 80 zl. 45 kr,
nomine festivalis 3 zl. roéné, pohanky
3/4 miry /méfice, k tomu 8 sdhd (1 séh =
3,41 m®) dfeva na otop a 15 kop vajec.®
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O mozném pozitivnim spole¢enském vlivu
roznovského rektora svéddéi i fakt, Zze za
jeho plsobeni byla postavena vedle hibi-
tova nova zdéna jednotridni Skola s jed-
nou svétnici pro ucitele, komorou, kuchyni
a vzadu s uéirnou; pozdéji prebudovana
na farni Spital. Nakolik vSak postacovala
potiebé 681 zak(, ktefi do ni pfisluseli, zl-
stava otazkou. Josef Rund v ni uz neucil,
v roce 1786 totiz svou ucitelskou ¢innost
ukong@il.

Jana Ticha
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POZNAMKY

1 SOKA Vsetin, Archiv mésta RoZnov pod Rad-
ho3tém 1541-1945, inv. &. 376, karton &. 5. Prijeti
Josefa Rundta z Mistku za rektora roznovskeé Skoly
a zvySeni jeho platu, 1750-1765.

2 Tamtéz.
3 Tamtéz, Maculaie.

4BAYER, F: Slavia. Praha 1878, i 2, odd. 3.
BAYER, F: Valasskd vanocni koleda. Dalibor 2,
1874, ¢. 21.

5 ZA Olomouc, ACO, Dékanska matrika Valasské
Mezifici 1764, farni kostel RoZnoy, inv. ¢. 248.

6 ZA Olomouc, ACO, Dékanska matrika Va-

'''' 1771, fami kostel RoZnov,
inve. & 249. Dale RADIMSKY, J.: Skol-
stvi a postaveni uciteli na Valassku pred
200 lety. Valadsko X, 1966, s. 26-32.
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PRAMENY

Prijeti Josefa Rundta z Mistku za rektora roZnov-
ské Skoly a zvyseni jeho platu, 1750-1765. SOkA
Vsetin — Archiv mésta Roznov pod Radhostém
1541 - 1945, inv. ¢. 376, karton ¢. 5.

kostel Roznov. ZA Olomouc, ACO inv. €. 249.

RUNDT, Josepho Christiano: Gnomonica ohne Be-
schreibung. Roznov pod Radhostém 1770. Rkp. ze
shirek Valadského muzea v pfirodé, inv. ¢. 63543.

RUNDT, Josephi Christ.. Cantionale de Sanctis.
Roznov pod Radho$tém 1764. Rkp. ze sbirek
Valasského muzea v pfirodé, inv. €. 63544.

RUND, Jozef: Calendarium Oeconomicum Prac-
ticum Perpetuum. RoZnov pod Radho$tém 1787.
Rkp. ze sbirek Valadského muzea v pfirodé, inv.
¢. 63541,

RUNDT, Josephi: PisnicZky prZy wyprowazeni
Neyswietiegssy Svatosti OltarZzni k Nemocznym.
S.I. s.d. Rkp. ze sbirek Valadského muzea v piiro-
dé, inv. €. 63542.

SUMMARY

THE ROZNOV RECTOR JOSEF RUND IN THE
WALLACHIAN MUSEUM COLLECTIONS

In the Wallachian Museum collections, we can also
find several manuscript collections originated from
the Roznov rector Josef Kristian Runda (the second
half of the 18th century), who was a high-educated
pedagogue, an excellent Latin teacher and a very
good organist. In his functions of cantor, choirmaster
andorganist, he became atypical representative of the
so-cold golden age of the cantor music in Wallachia.
The songbook CANTIONALE SANCTIS (1764)
written in Czech (to what extent original?) with
171 pages represents a collection of panegyric
songs of predominantly spiritual nature, which are
addressed especially to the particular saints. Those
songs are sorted according to the liturgical calendar
accompanied by the five-line notation, eventually by
the references to the tune or ,obeczni nota".
Undated, clearly derived manuscript “PISNICZKY
PRZY ~ WYPROWAZENI  NEYSWIETEGSSY
SVATOSTI OLTARZNI K NEMOCZNYM‘, Czech
written 17-page copy, without notation, celebrates
Jesus Christ in seven songs. It had been probably
made out to order of the RoZnov Rosary Brotherhood
and reflects the period need to assure the spiritual
funeral requests.

Wonderful edifying activities of teachers in Moravia
and Bohemia in the 18th and 19th century, as for
Josef Rund based on his excellent translation
abilities, are documented by “CALENDARIUM
OECONOMICUM  PRACTICUM  PERPETUUM.
Vzdy trwagicy domowni Kalendai® (1787). It had
been inspired by a need to help to the local farmers
and shepherds. The 177-page book represents
an interesting compendium of the taken-over
astrological measurements infilrated into  the
farming year, horoscopes, astronomical observation,
Christian liturgy, Jewish calendar, etc.

Extent, to which the Rund’s humanitarian education
is supplemented also by his scientific interests,
is documented by his German-Latin manuscript
GNOMONICA ohne Beschreibung (1770). It is
a promoting work of rather compilatory nature, which
presents on 349 pages an elaboration about an
art of the sundial fabrication, supplemented by the
schematic drawings, diagrams, tables and by the
calendar analysis.
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POZUSTALOST SOUROZEN-
cU JARONKOVYCH

VE FONDECH ARCHIVU
VALASSKEHO MUZEA

V PRIRODE

Nejvice archivélii je spojeno s osobou BO-
HUMIRA JARONKA (1866-1933), ktery byva
vSeobecné povazovan za umeéleckou hla-
vu rodiny. Byl ze sourozencll nejznaméjsi
a také nejcinnéjsi v rlznych umeéleckych
spolcich a sdruzenich. Archivni materidly
k této vyznamné regionalni osobnosti
jsou uloZeny v kartonech s oznagenim
EO1-E31:

Karton E01-E13: osobni a pracovni kore-
spondence Bohumira Jarorika,

Sourozenci Jarorikovi, archiv Valasského muzea v pfirodé

Valagské muzeum v pfirodé uchovava ve
svém archivu pomérné obsahlou pozlsta-
lost sourozencu Jarorikovych coby zakla-
datelll muzea. Pfevaznou ¢ast archivalii
tvofi korespondence jednotlivych ¢&lend
rodiny, rodinné fotografie pratel a foto-
grafie z cest. Zachovala se rovnéz ¢ast
denikil obou bratrli, materidly souvisejici
s udasti bratrd na rdznych vystavach,
fada drobnych osobnich doklad(i a mno-
ho dal$iho.
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Karton E14-E15: archivalie tematicky sou-
visejici s aktivitami Bohumira Jarorika
ve Sdruzeni vytvarnych umélct morav-
skych (zejména korespondence a podkla-
dy k vystavé SVUM v roce 1907),

Karton E16-E17: osobni doklady Bohumira
Jarorika a jeho jiné drobné doklady osob-
niho charakteru,

Karton E18: paméti a vzpominky pratel,
Karton E19: Zivotopisy a soupisy tvorby Bo-
humira Jarorika,



Karton E20: materidly tykajici se umrti Bo-
humira Jarorika, predev§im kondolence
pratel, znamych a spolupracovnikll a také
novinové vystfizky obsahujici nekrology,
Karton E21: materidly z pozUstalosti majici
souvislost s Uc€asti Bohumira Jarorika
na rliznych vystavéach v letech 1898—1934,
Karton E22: ¢lanky Bohumira Jarorika z riiz-
nych novin a ¢asopisU, jeho publikované
kresby a také materidly k Ceské Besedé
— krajanskému spolku v Budapesti,

Karton E23: zahraniéni ¢asopisy uchovava-
né Bohumirem Jarorikem,

Karton E24: reprodukce Jarorikovych dél,
prevazné na pohlednicich,

Karton £E25 a E26: koncepty ¢lank( Bohumira
Jarorika a €lanky vénované jeho osobg,
Karton E27: stereografie z Jaronkovych
studijnich cest do zahranici, pfedevsim
z Egypta,

Karton E28 a E29: r(zné materidly nashro-
mazdéné béhem nékolika studijnich
pobytll v zahraniéi, fotografie z fady studij-
nich cest, cestovni privodci, propagaéni
brozury, planky a mapky jednotlivych mést,
pohlednice a jazykové ucebnice,

Karton E30-E31: deniky, zapisniky a ka-
lendariky Bohumira Jarorika s osobnimi
a pracovnimi poznamkami.

K osobé mladdiho z bratrd — ALOISE JA-
RONKA (1870-1944) — se vztahuiji archiva-
lie ulozené v kartonech nesouci oznaceni
E32-E58:

Karton E32-E37: osobni, rodinna a pracovni
korespondence Aloise Jarorika,

Karton E38: korespondence Aloise Jarorika
se Sdruzenim vytvarnych umélct morav-
skych,

Karton E39-E41: vysvéd¢&eni, osobni doklady
a jiné drobné doklady Aloise Jarorika,
Karton E40: krétké vtipné verSovanky
A. Jarorika k r&iznym pfileZitostem a ma-
teridly k roznovskému recesistickému
spolku zvanému Studl upfimnosti,

Karton E42: blahopfani k 60. a 70. naroze-
nindm Aloise Jarorika od rdznych pratel,
uméleckych a kulturnich sdruzeni a dal-
Sich instituci,

Karton E43-E44: fotografie keramickych
praci, ceniky malifskych a keramickych
potfeb z majetku Aloise Jarorika,

Karton E45: zépisniky a kalendafiky s po-
znamkami Aloise Jarorika,

Karton E57: rlznorody materidl vztahujici
se k cesté Aloise Jarorika do Skandinavie
v srpnu 1909,

Karton E58: zaznamy o keramické dilné
Aloise Jarorika,

Karton E47-E48: material k mnoha vysta-
vam, kterych se bratfi Jarorikové Gcastnili,
predev§im katalogy téchto vystav.

O poslednim ¢lenu  sourozenecké-
ho uméleckého tria, JULIl JARONKOVE
(1864-1945), toho vime, z dochovanych
archivnich materiald, nejméné. Pfimo k jeji
osobé se vztahuji materialy uloZzené pouze
ve dvou kartonech a obsahujici zejména
osobni korespondenci Julie Jarorikové:
Karton E49-E50: osobni korespondence
a drobné doklady Julie Jarorikové.

V nasledujicich kartonech jsou uloZeny
rizné pisemné a fotografické materialy
tykajici se i ostatnich &lent rodiny (napf.
otce FrantiSka Jarorika) nebo spolecnych
rodinnych ¢&i sourozeneckych zdlezitosti
(rodinné fotografie, pisemnosti k prestav-
bé domu atd.):

Karton E51: Gtrzkovité pisemnosti otce Fran-
tiSka Jarorika starsiho,

Karton E52: korespondence mezi jednotlivy-
mi ¢leny rodiny,

Karton E53: listiny a doklady k majetkovym
vécem rodiny Jaronkovy, pfedevsim dokla-
dy a Gdty k prestavbé domu na Cechové
ulici €. 518 v RoZnové pod Radhostém,
Karton E54-E55: mnozZstvi Eernobilych foto-
grafii jednotlivych &lend rodiny a pfibuz-
nych, fotografie pratel a znamych, fotogra-
fie z pohfbu Aloise a Julie Jarorikovych,
Karton E56: knihy otisk(i I.-VI. s korespon-
denci bratii Jarorik(i zasilanou v pribéhu
let 1913-1932 rlznym adresattim,

Karton E59-E60: dochované notové zapisy,
katalogy vystav a nekompletni vyroéni
zpravy syndikatu vytvarnika.

NAHLEDNUTI DO SBIREK VALASSKEHO MUZEA V PRIRODE
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V soucasnosti tedy tvofi cely fond Ja-
rofici Sedesat kusu karton( rdznorodého
pisemného a fotografického materialu
s oznagenim EO1 az E60, coz obnasi
témeér deset tisic inventarnich jednotek
ulozenych v archivu ValaS§ského muzea
v pfirodé v Roznové pod Radhostém.

Renata Prejdova
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SUMMARY

INHERITANCE OF THE JARONEK BROTHERS
IN THE FUNDS OF THE WALLACHIAN OPEN-AIR
MUSEUM IN ROZNOV POD RADHOSTEM

The Wallachian Open-Air Museum keeps in its
archives relatively large heritage of the Jaronék
brothers as founders of the Museum. The whole
fund Jarofici is saved in sixty pieces of carton
boxes containing the disparate written and
photographic material labelled as EO01 to EG60,
which represents almost ten thousand inventory
units. Prevalent part of the archival documents
is correspondence and family photos, photos of
friends and travel pictures. There has been also
preserved a part of diaries of both the brothers,
further the materials associated with participation
of the Jaronék brothers in the various exhibitions,
many small personal documents, etc.



TRANSFER TEXTILNIHO
SBIRKOVEHO FONDU
VALASSKEHO MUZEA

V PRIRODE V ROZNOVE
POD RADHOSTEM

~i

Pocatky textilni sbirky ValaSského muzea
v pfirodé v Roznové pod Radhostém Ize
spojit se sbératelskymi zajmy muzejniho
spolku a sourozencl Jarorikovych, zakla-
datelt muzea. Jejich ¢innost nebyla vaza-
na koncepci tvorby urcité sbirky. Do znac-
né miry fidili svou shromazdovaci praci
podle kritéria stari pfedmétu, vyjimecénosti
Ci jeho estetického vzhledu. To je patrné
i ze skladby textilii, pofizenych Jaroriky
a spolkem, uloZzenych dodnes ve fondu
muzea.! Jedna se predevSim o vySivané
soucastky kroj0® pochazejici z rlznych
lokalit. Pomérné zastoupeni maji zapadni
oblasti Slovenska a Moravské Slovacko
a samoziejmé také Vala$sko.

Zménu postupl tvorby textilni sbirky Ize
zaznamenat aZ v obdobi 60. let 20. stoleti.
Byla podminéna nékolika faktory. Mizejici
Lstary svét tradiéni kultury* v duasledku
zprdmysInéni a prudky rozvoj muzea
v tomto obdobi s sebou pfinesly i potfebu
zapojit vysokoSkolsky vzdélané pracovni-
ky mimo jiné schopné v terénu vyhledavat,
dokumentovat, vyhodnocovat a prezento-
vat pfedméty vhodné pro muzejni sbirky.
Utvorit tak Fad tvorby dané sbirkové ko-
lekce.

V nasledném obdobi d&tyficeti let pak
byla na zakladé odborné prace utvofena
hodnotna narodopisna textilni sbirka pro
region ValaSska (pfevazné Roznovsko
a Vsetinsko) a jemu pfilehlé oblasti (Té-
Sinsko, Kravarsko, Moravské Slovacko).
Kolekce ¢ita cca 20 000 inventarnich a pfi-
rGstkovych &isel (tj. cca 22 000ks pred-
mét(). Déli se do dvou fondl — tzv. fondu

zékladniho a fondu ,C". Oba tyto fondy
se pak déli do tfi skupin — textil, textilni
doplriky a textilni pomucky. Ve sbirce jsou
zastoupeny pfevazné odévni soudastky at
jiz krojové &i civilni, obuv, textilni doplriky,
bizuterie a Sperky, vedle toho cirkevni
textilie, bytovy textil a pomdcky pro vyrobu
a zdobeni textilii. Casové zahrnuje obdobi
od konce 18. stoleti (zastoupeny jen vyji-
mecné) po 60. léta 20. stoleti.

Neustaly rist poctu sbirkovych textilnich
predmétl si vyzadal nékolikeré stéhovani
do vétSich depozitarl. Textilie ulozené pl-
vodné ve spravni budové byly stéhovany
nejdfive do objektu tzv. Jarorikovy galerie
(dnesnich konzervaénich dilen) a poté
— z nedostatku prostoru — do nového depo-
zitéfe v tzv. KramoliSové domé v Roznoveé
pod Radhostém. AvSak ani tento depozitar
posléze prostorové ani lokacné nevyhovo-
val, a proto bylo v roce 2005 zahajeno dal-
§i st8hovani textilni sbirky do centralniho
depozitare ValaSského muzea v pfirodé ve
Frenstaté pod Radhostém.

Ve zminovanych starych depozitafich byly
textilie ukladany prevazné svisle, tj. zavé-
Sovany na Satnich raminkach v klasickych
dfevénych skfinich. Pouze pfedméty, kte-
ré nelze timto zplsobem zavésit — jako
napi. puncochy, Cepce, Satky, kojenecké
a détské obleceni, krajky, stuhy, obuv atd.,
ale i bytovy textil — napf. zaclony, zavésy,
prehozy apod. byly uloZeny do polic. Stej-
nym zplsobem byly ukladany predméty
zvlast cenné — rousky, Uvodnice, vybrané
rukavce, vyvazovacky atd. Vzhledem
k tomu, Ze kapacita skfini nepostacovala,
byly sbirkové predméty v nékterych z nich
doslova namackany, coz znesnadfovalo
manipulaci s nimi.

,,,,,,

oznadit za prachotésné. Zejména v po-
slednim z nich, v domé na KramoliSove,
byly v pfizemi umistény dvé hrnéifské
dilny — pfimé zdroje hlinéného prachu.
Prasnost navic vzrostla vybudovanim tzv.
jihozapadniho silniéniho obchvatu mésta.

NAHLEDNUT] DO SBIREK VALASSKEHO MUZEA V PRIRODE
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Dal$im problémem tohoto depozitafe se
stala pfitomnost textilniho skiidce — mola
Satniho. Pres vesSkeré pokusy likvidovat
filo odstranit. Centralni plynovani nemohlo
byt pouzito vzhledem k netésnosti oken
v budové a existenci hrnéifskych dilen
v pfizemi domu.

Tyto problémy se staly impulzem ke vzniku
myslenky dal$iho, tentokrate jiz Ctvrtého,
stéhovani textilni sbirky — do centralniho
depozitafe ve Frenstaté pod Radhostém.
Vzhledem k pocetnosti textilniho sbirkové-
ho fondu Valagského muzea v pfirodé byla
prace s nim rozvrzena do nékolika etap
(navrzeni a vybudovani nového ulozného
systému, baleni, oSetfeni v mrazirnach,
mechanické ¢isténi, roztfidéni podle
podskupin a inventarnich &i pfirdstkovych
¢isel, uloZeni do systému, provedeni revizi
shody inventarnich ¢&isel s prfedmétem
a dokumentaci pfedmétu a nésledny zapis
veSkerych zmén a zjisténych skutecnosti
do evidenéniho systému BACH). Prvni
faze stéhovani (cca 10 000 ks predméth)
byla provedena ke konci roku 2005 a v na-
sledném roce bylo uloZeno a zpracovano
3100 inventarnich &isel. Jesté v témze
roce probéhla druhd faze stéhovani (za-
baleno a prevezeno cca 12 000ks pred-
méth). Planované dokonceni uloZeni je
stanoveno do konce roku 2008.

Novy depozitarni objekt a statni dotace Mi-
nisterstva kultury CR z programu ISO na
ochranu pfed nepfiznivymi vlivy prostfedi
v celkové hodnoté presahujici 2,5 mil. K&
umoznily vybudovat v novych rozsahlych
prostorach dva moderni pojezdové Ulozné
systémy. Hlavnim kritériem pro projekci
systému bylo co nejmensi zatizeni textilif
pfi ukladani, tzn. minimalni pocet pfredmé-
th visicich na raminkach, vétsina uloZena
horizontalné na policich a v zasuvkach,
co nejmensi pocet prehybl. Dal$im neo-
pominutelnym faktorem je prachotésnost
systému. Kvalita realizovaného pojezdo-
vého systému splniujici vysoké naroky na
deponovani vyznamnych dokladd naseho
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kulturniho dédictvi byla ocenéna jiz b&hem
prvnich dvou let jeho uzivani nejen pra-
covniky Vala§ského muzea v pfirodé, ale
také jinych instituci muzejni povahy. Jejich
pracovnici se pfi konzultacich seznamili
s usporadanim jednotlivych ¢asti pojezdo-
vého depozitarniho systému, technickym
zabezpecenim i daldimi podminkami.
Novy depozitai Vala§ského muzea v pfiro-
dé se tak stal predlohou novych uloznych
systému nékolika dalSich instituci (z reali-
zovanych napi. depozitai Narodniho Usta-
vu lidové kultury ve Straznici, z pfipravova-
nych napt. Slovacké muzeum v Uherském
Hradisti, Vychodoceské muzeum v Hradci
Kralové).

Pohled na jednu pojezdovou skfiri — uloZenf ru-
kévcl a fértocha, fotografie K. Matocha, fotoarchiv
Vala$ského muzea v pfirodé

Pfitomnost mola Satniho ve starém de-
pozitafi vedla k osetfeni textilnich sbirek
v mrazirnach, kdy po dobu deseti dnl
byla vétSina textilnich sbirek ve special-
nim baleni vystavena hlubokému mrazu.



Hluboky mréz zabiji spolehlivé jak dospélé
jedince 8kddcd, tak jejich larvy. Asi procen-
to sbirek (napt. pfedméty z hedvabi starsi
100 let, pfedméty kombinované s malbou
a polychromii — jako jsou korouhve apod.)
nemohlo podstoupit tuto proceduru, budou
tedy oSetfeny plynovanim.

Po pfevozu z mraziren nasleduje mecha-
nické ocisténi jednotlivych pfedmétd od
prachu a zbytkd $kddcl pomoci $tétch

a vysavace. Dal§im krokem je jejich tfidéni

dle podskupin, inventarnich a pfirtst-
kovych Cisel a méfeni. Takto roztfidéné
predméty jsou teprve prenaseny do mist-
nosti s pojezdovymi systémy a ukladany

na patfiéné misto. Pfi ukladani je zarover
provadéna revize shody inventarniho &i
pfirdstkového &isla s pfedmétem, druho-
stupriovou dokumentaci a fotodokumen- SIS
taci. Veskeré zmény jsou pak postupné 269
zaznamenavany do eviden¢niho systému
BACH a pfipadné neshody jsou nasledné
Ukladani rukéved na wsuvnou polici, fotografie ~ feseny.

K. Matocha, fotoarchiv Valadského muzea v pii-

rodé Pfedméty z textilni sbirky, které jsou
uzivany demonstratory pii programech,
UloZeni vzornik( v zasuvce, fotografie K. Mato- a rovnéZz materidlovy sklad byly po o$et-

cha, fotoarchiv Valasského muzea v piirodé feni v mrazirnach a mechanickém ogisténi
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vyc¢lenény mimo uloZny prostor v central-
nim depozitafi. Budou deponovany pro
jednodussi dostupnost v feditelské budové
muzea. Rovnéz v8ak projdou vSemi vySe
zmifovanymi kroky pfi ukladani a revido-
vani sbirek.

Po ukonéeni vSech popsanych praci bu-
dou v8echny zjisténé informace a zmény
zaznamenany v protokolu celkové revize
textilni sbirky. AvSak ani timto prace s tex-
tilnim fondem Valagdského muzea v pfirodé
nekong€i. Jiz dnes vime, Ze znaéné mnoz-
stvi pfedmétll nema svou fotodokumentaci
a druhostupriovou dokumentaci. To je ukol,
ktery nés ¢eka v dalSich letech.

Nynéjsi stéhovani textilni sbirky je zatim
nejrozsahlejSim a nejnakladnéjSim zasa-
hem do existence tohoto fondu v déjinach
muzea. Podle vySe popsanych postupt se
a oSetfeni sbirkové kolekce ValaSského
muzea v pfirodé v jeho novéjsi historii.
Stézi by vSak bylo mozné realizovat tak-
to naroény (nékolik mésicli probihajici)
krok bez tymové spoluprace a nasazeni
pracovnikl Etnografického Gtvaru muzea.
Proto tento pfispévek mizeme uzavfit po-
dékovanim za jejich ochotu.

Lenka Drapalova
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POZNAMKY

' Inventamni knihy ValaSského muzea v pfirodé
v Roznové pod Radhostém.

2 Pfedevsim vysivané ¢asti rukavel a muzskych
kosil, dale rousky, Satky, Cepce apod.

SUMMARY

Each museum should preserve its collection objects
in the best possible conditions. The Wallachian
Open-Air Museum in Roznov pod Radhostém
managed to acquire financial resources for building
the storage traverse systems for several groups of
collection objects, besides the other things also for
the textile collection. In the new areas in Frenstat
pod Radhostém, there has been built a very
modem depository of the textile and the similar
collection objects, which fulfils all the terms and
conditions for the collection preservation for the
future generations.

After a special treatment in the freezers, all the
collection objects are mechanically cleaned and
continuously deposited into the new storage
traverse systems. Simultaneously, there is
carried out the overall revision of the whole textile

collection fund.
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VZNIK AVYVOJ
MEZINARODNI ASOCIACE
ZEMEDELSKYCH MUZE

VYVOJ PRED Il. SVETOVOU VALKOU
Mezindrodni organizace zemédélskych
muzei byla pfipravovana jiz koncem dva-
catych let a ve 30. letech 20. stoleti. Ke
skuteénému vzniku Mezinarodni asociace
zemédélskych muzei (AIMA) vSak doslo
az v roce 1966 na prvni mezinarodni
konferenci zemédélskych muzei, konané
phi prileZitosti 75. vyro&i vzniku Ceského
(Ceskoslovenského) zemédéiského muzea
v Praze. Na zaméru vytvoiit mezinarodni
organizaci, zabyvajici se zemédélskym
muzejnictvim, a na vzniku a poéatec¢nim
vyvoji Mezinarodni asociace zemédél-
skych muzei se podilelo vice pracovnikd
z rdznych instituci, majicich vztah k agrarni
historii a pracovnikd, uvédomujicich si po-
tfebu osvétového plisobeni na $ir§i okruh
verejnosti. Cilem tohoto snazeni bylo od
pocatku upozornéni na vyznam zemédél-
stvi, na zmény v zemeédélstvi, probihajici
zvlasté v 19. a ve 20. stoleti, na potiebu
vykladu vyvoje zemédélstvi i svétového
spoleenstvi na zékladé novych skutec-
nosti a poznatk( z rady pfibuznych obor(
a na ziskavani pochopeni téchto zmén
a hlavnich trendd vyvoje véetné nasledujici
spole¢enské podpory ve vlastnim zajmu
celé spolecnosti.

Vyznam zemédélstvi, tj. zakladniho
vztahu Clovéka a pady, jejiho obdélavani
a vyuzivani k vlastni existenci spole¢nosti,
zddraznuje agrarni hnuti Sifené v Evro-
pé od konce 19. stoleti, zvlasté pak po
hladu a utrapach zplsobenych velkému
mnozstvi obyéejnych lidi bé&hem prvni
svétové valky. Plda a jeji obdélavani, tj.
zemédélstvi, se vidi jasnéji a chape jako
pfedpoklad a zaklad existence komunit,
narodl a statd.

sLiberalismus a socialismus prozivaji
téZké krize v proudéni nové doby, jejiz
pozadavky jsou odlisné od jejich pro-
gramu. Nastava doba agrarismu. Doba
vraceni se Clovéka k odvékym zakonim
pudy, jez jsou nezaménitelny a ke kte-
a nejbolestnéjsich zklamani opét a opét
utika.“ — piSe a ve svych projevech hldsa
Antonin Svehla, predseda &eskosloven-
ské vlady (1922-1929), Republikdnské
strany zemeédélského a malorolnického
lidu a v letech 1918-1924 také prvni
predseda Spolku Ceského (Ceskosloven-
ského) zemédélského muzea — Ustavu
pro studium a povzneseni venkova. Ve
dvacatych letech si ¢inovnici agrarni strany
uvédomuji stale vétsi potfebu a nutnost
mezinarodni spoluprace v zemédélstvi.
V poloviné dvacatych let vznika v Praze,
ze Svehlova podnétu, Mezinarodni Agrarni
Bureau, které vydava informacni Bulletin
Cesky, francouzsky a pozdéji téZ némecky.
Ke spolupréaci se prihlasili zemédélci z okol-
nich statl a dale z Francie, Nizozemi, Bel-
gie, Svycarska, Jugoslavie a skandinav-
skych statl. Na podzim roku 1927 navrho-
val A. Svehla misto volného informaéniho
styku vybudovani Mezindrodniho Agrar-
niho Bureau v organizaci zemédélskych
stran se zameérem prohloubeni informo-
vanosti a spoluprace v oblasti zemédélské
politiky a vzajemného porozumeéni. V roce
1928, kdy byl Antonin Svehla zvolen
predsedou nové mezinarodni zemédélské
organizace, byl jiz velmi nemocen. Jeho
zaméry a Uvahy se vSak udrzovaly i nadale
az do druhé svétové valky.

Myslenky mezindrodni spoluprace byly
samoziejmé Zivé i v okruhu budovatell
Zemédélského muzea, kde dlouho plsobili
blizei Svehlovi spolupracovnici a pratelé,
zvlasté Dr. Josef Kazimour (1881-1933),
dlouholety jednatel Spolku Ceskosloven-
ského zemédélského muzea, a po ném
jednatel Ing. Dr. Eduard Reich (1885—
1943). Na potfebu mezinarodni organi-
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zace zemédélského muzejnictvi a vytceni
jednotlivych pracovnich smérnic poukaza-
lo Ceskoslovenské zemédélské muzeum
na XV. mezindrodnim zemédélském kon-
gresu, ktery byl uspofadan v Praze v roce
1931. Dr. Kazimour podrobné informoval
o struktufe a zamérech zemédélského
muzejnictvi v Ceskoslovensku a upozomil
na ucelnost dohody o vzajemnych stycich
a praci.

V tomto obdobi Ceskoslovenské zemé-
délské muzeum shromazdovalo informace
a materidly o zemédélskych muzeich,
jejich struktufe, ¢innosti, vybaveni, veli-
kosti a programu. Mnoha z téchto muzei
navstivili profesiondlni pracovnici muzea
a Clenové Spolku muzea pii raznych pfi-
leZitostech. Na shromazdovani informaci
o zahrani¢nich zemeédélskych muzeich
a zemeédélském muzejnictvi v Sirokém po-
jeti se podileli nejvice Ing. F Sach, Ing. et
Drh.c. J. Frig, Ing. A. Spi¢ka, Ing. Dr.techn.
N. Pume, Ing. M. Jurkovi¢ a Ing. Dr.tech. E.
Reich. Pfehled zpracoval Franti$ek Sach
a publikoval jej v anketé o zemédélském
muzejnictvi v Ceskoslovensku.

Navrh na mezinarodni spolupraci v zemé-
délském muzejnictvi podal E. Reich, jed-
natel Spolku Ceskoslovenského zemédél-
ského muzea, na zasedani Mezinarodni
federace zemédélského tisku (FIPA — Fé-
dération Internationale de la Presse Agri-
cole), Mezinarodniho pracovniho sdruzeni
knihovnikd a predsednictva Mezinarodni
federace vysokoskolsky vzdélanych ze-
meédélct (FITA - Fédération Internationale
des Techniciens Agronomes) v roce 1937
v Berliné. President FITA — Dr. Ing. Feisst
ze Svycarska, ktery konferenci predsedal,
navrh viele doporucil k pfijeti, jeho usku-
te€néni prohlasil za naléhavy pozadavek
mezinarodni kulturni zemédélské politiky
a jménem prezidia slibil, Ze navrh bude pro-
jednan na nejbliz8i schiizi. E. Reich pfijaty
navrh pak konkretizoval a projednal zac¢at-
kem roku 1938 na vyborovych schiizich
FITA a FIPA ve Svycarsku.
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E. Reich ve svém navrhu predlozil vice
argumentt pro zaloZzeni Mezinarodni fede-
race zemédelského muzejnictvi. Zdaraznil,
Ze tato muzea rGzného typu postradaji
vzajemny pracovni styk k vlastni Skodé
i Skodé obecné. Upozornil na neobyéejny
vyznam zemédélskych muzei jako kultur-
nich instituci budovanych na védeckych
zékladech a namnoze predstavujicich
vyznamna stfediska zemédélského po-
kroku a u¢inné propagace, ktera prinaseji
prospéch svému narodu a ve styku me-
zindrodnim mohou pfinaset i svétovému
zemédélstvi. Vyznam zemédélského mu-
zejnictvi vidél v jeho spolupraci s moderni
védou a v pomoci, kterou védeé poskytuje
vyuzivanim staré literatury, dalSich prame-
nd a v podnécovani i umozrovani studia
historie zemédélstvi. Pfipominal potfebu
feSeni fady probléml studia zemédélské
historie za Ucasti celych skupin statl
a podobné jejich interpretace v muzejnich
expozicich. Spolupraci zemédélskych
muzei vidél i jako pfinos k poznani prace
a zemédélského pokroku, vzajemného
poznavani i jako praci pro svétovy mir
(1937!). Zvazoval i technické aspekty pra-
ce v zemédeélskych muzeich. Jako pfedpo-
klad zapoceti ¢innosti navrhoval podrobné
zjisténi stavu zemédélského muzejnictvi
a jeho organizace ve vSech zemich. V dalsi
Casti pak podal prehled o zemédélském
muzejnictvi v Ceskoslovensku, jeho orga-
nizaéni struktufe, programu a pracovnich
metodéach.

Spravni vybor Ceskoslovenského zems-
délského muzea, ktery zasedal 16. zafi
1937, reagoval na navrh E. Reicha na vy-
budovani mezinarodni organizace a spo-
luprace v zemédélském muzejnictvi s po-
téSenim a rozhodl, zfejmé v souvislosti
s celkovou mezinarodni situaci i stavbou
budovy v Praze na Letné, Ze o eventudl-
nim usporadani prvniho kongresu zemeé-
délskych muzei v Ceskoslovensku bude
uvazovano pozdeji. Druha svétova valka
znemoznila pokraovat v zamysleném
dile. Mnoha zemédélska muzea v Evro-
pé byla zni¢ena nebo poskozena. Zcela



zanikla muzea ve VarSavé, Petrohradé
a v Berliné. Poskozena byla muzea v Bu-
dapesti, Bratislavé i v ¢eskych zemich.

POVALECNY VYVOJ

Zacatkem druhé poloviny 20. stoleti doslo
v Evropé ke vzniku novych zemédélskych
muzei — 1951: Reading v Anglii, 1953:
Wels v Rakousku, 1961: Erfurt v Némecku,
1963: Alt Schwerin rovnéz v Némecku,
1964: Szreniawa v Polsku atd., zfejmé
jako dusledek stdle rychlejSich zmén
v zemédélské vyrobé a ve zplsobu Zivota
na venkové. Prosazovala se shaha tyto
zmeény a zanikajici jevy zachytit a uchovat
dokumentaci o nich pro potfeby spolec-
nosti v budoucnosti. Rozvoj zemédélského
muzejnictvi byl podporovan téZ rozvojem
zemédélské historie, agrarni etnografie
a sociologie a ovdem i ostatnich pfibuz-
nych nauk. Nékteré obory zemédélskych
a lesnickych véd potfebovaly znat hlou-
béji vlastni obor a jeho vyvoj v minulosti.
RovnéZz nékteré praktické potfeby vedly
ke zvySeni zajmu o historii zemédélstvi.
V padesatych a Sedesatych letech doslo
v Evropé ke zvySeni zajmu o studium tra-
diéniho, historického zemédélského nara-
di. V roce 1954 byla v Kodani usporadana
konference o orebném naradi a zalozen
Mezinarodni sekretariat pro vyzkum zeme-
délského naradi (Internacional Secretariat
for Research on the History of Agricultural
Implements). V témze roce byla v Cesko-
slovenském zemédélském muzeu v zamku
Kacina u Kutné Hory usporadana konferen-
ce o zemédélském muzejnictvi za ucasti
F Szabd, generdiniho Feditele Madarskeé-
ho zemédélského muzea, a M. Jurkovice,
feditele Slovenského muzea v Bratislavé.
Dochazelo ke kontaktlm a navazova-
ni pravidelngjSich setkani pracovnikl
z muzei, univerzit a dalSich badatelskych
instituci.  Ceskoslovenské zemédélské
muzeum navstivila skupina danskych etno-
grafi vedend A. Steensbergem, B. Bratani¢
z Jugoslavie, badatelé z Polska, Némecka,
Nizozemi a dalSich evropskych statu. Kon-
cem padesatych let jsme v Zemédélském

muzeu zacali soustavnéji shromazdovat
informace o zemédélskych muzeich a pfi-
buznych institucich, ale politicka atmosféra
nebyla pfizniva pro usporadani mezinarod-
ni konference o zemédélském muzejnictvi
(studena valka, 1956 — Madarsko aj.).
Od podatku Sedesatych let Ceskosloven-
ské zemédélské muzeum znovu navazo-
valo kontakty s Madarskym zemédélskym
muzeem. Pro uspofédani konference
byli oba tehdejsi reditelé téchto muzei —
Ing. Dr. techn. K. Cermék a Dr. J. Matolczi,
ale svolani konference odkladali. Madar-
ské zemédélské muzeum zacdalo v roce
1962 pripravovat archiv historického zemé-
délského naradi. Na toto téma usporadalo
v roce 1964 konferenci v Budapesti, které
se kromé& pracovniki muzea zucastnilo
téz nékolik agrarnich etnografli (napf.
W. Jacobeit z Berlina). Dochazelo k cas-
t&j8im kontaktim pracovnikd pfibuznych
instituci a obord pfi pfevazné soukromych,
ale obcas i sluzebnich cestach.

ZALOZENI AIMA

V 60. letech 20. stoleti nastala ponékud
pfiznivéjsi atmosféra politicka, a tak po
prfedbézné dohodé s pracovniky Madar-
ského zemédélského muzea v Budapesti
a ovdem i s nékterymi pracovniky na cent-
ralnich Eeskoslovenskych Gfadech — minis-
terstva zemédélstvi a lesniho hospodarstvi,
ministerstva Skolstvi a kultury, zemédeélské-
ho vyzkumu a okruhu pracovnikd muzei,
agrarnich historikl a etnografli, podalo
Ceskoslovenské zemé&délské muzeum
navrh na usporadani |I. mezinarodni kon-
ference zemédélskych muzei k 75. vyroci
svého vzniku. Konference pod nazvem
CIMA | (I. Congressus internationalis mu-
saeorum agriculturae) byla uskuteénéna
ve dnech 11.-14. fijna 1966 v zamku
v Liblicich, nedaleko Prahy, ktery slouZil
jako diim védeckych pracovnikii CSAV.
Soucasti konference byly exkurze na hlav-
ni pracovi§té muzea v zamku Kacina, na
rozsahly archeologicky vyzkum neolitického
zemédélského osidleni v Bylanech u Kut-
né Hory, do dvou velkych zemédélskych
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zavodu (druzZstva a statniho statku) a do
nékterych historicky zajimavych mést.

Konference se zucastnilo celkem 79 pra-
covnikl z muzei, vysokych Skol (univerzit),
védeckych Ustav(l a dal$ich pracovist. Tri-
cet Ucastnikll bylo ze zahrani¢i — Francie,
Nizozemi, obou némeckych statd, z byvalé
Jugoslavie, Sovétského svazu, z Polska,
Madarska, Rakouska a Svédska. Pro-
gram vychazel do znaéné miry ze zaméru
a predstav pracovnikii Ceskoslovenského
zemédélského muzea z doby pred druhou
svétovou valkou, i kdyz se o tom vyslovné
a zamémeé nikdo nezminoval. Cilem kon-
ference bylo zhodnotit vyvojové tendence
zemédélskych muzei, pfispét k feseni ota-
zek muzejni dokumentace a védeckého
zpracovani vyvoje zemeédeélstvi a vymezit
moznosti mezindrodni spoluprace zemédél-
skych muzei. Konference byla koncipovana
z hlediska dé&jin zemédélstvi univerzalné
tak, aby vyhovovala potfebam pracovnikt
zemédeélskych muzei i dalSich instituci
zabyvajicich se historii zemédélstvi. Pro-
to také bylo dbano na uc€ast z hlavnich
integracnich okruht. Na konferenci byl
pracovnici muzei, zemédélsti historici ze
$kol, Ustavl, archiv(l, agrarni etnografové,
agronomové a lesnici zabyvajici se historii
ve svych uzsich oborech. Tento zakladni
smér byl uplatiiovan i pfi koncipovani dal-
Sich konferenci. Prvni konference se tak
zUCastnili badatelé intenzivné se zabyvajici
historii zemédeélského hospodareni (Slicher
van Bath, Janousek, Lom, Wellmann, Ber-
thold, Kfivka, Patek, Peters, Zytkowicz),
agrarni etnografové (Jacobeit, Balassa,
Jest, Kramarik, Kunz, Markus, Trathnigg),
vyvojem historickych radel a pluht (Brata-
ni¢, Kothe, éach), historii lesnictvi (HoSek,
Nozi¢ka, Urgela), muzejni problematikou
(Andreska, Barbarits, Benes, Franz, Matol-
csi, Paweski, Strzemski aj.), retrospektivni
bibliografii a rukopisnou literaturou (Bed-
nafik, Lazecky, Stfeskova, Smelhaus, Ta-
kacs), historii techniky (Hupfauer, Gergelyi,
Kuttelvaser aj.), ikonografii zemédélskych
a lesnickych ¢innosti (Kreuzberg, Navratil),
historii chovu domacich zvirat véetné vete-
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rindarni péce (Matolcsi, Krasnikov, Loudil),
historii péstovanych plodin (Bachtéjev, LU-
Zek, Tempir) historickou agrarni sociologii
(Bouza, Kutnar, Kodedova) a otazkami ag-
rarnépravnich problému (Tlapak) & mirami
a vahami (Honc) a vyvojem zemédélskych
soustaV hospodareni (Hoffmann, Kostal
aj.).

Celkem bylo uskute¢néno osm odbor-
nych zasedani, jimz postupné pfedsedali:
Prof. B. Bratani¢, Dr. J. Matolcsi,
Prof. H. B. Slicher van Bath, Dr. G. Trath-
nigg, Prof. M. Hupfauer, Prof. L. Zytkowicz
a Prof. G. Franz. Zavére¢nému zasedani
predsedal Prof. R. Berthold. Na ném
F Jeschke prednesl prfedem pfipraveny
a projednany navrh Ceskoslovenského
zemédeélského muzea na vytvoreni mezi-
narodni organizace zemédélskych muzei.

Zasedani doslo k zavéru vytvofit pfipravny
vybor se sekretaridtem v Praze. Vybor byl
zvolen ve slozZeni: Z. Tempir (pfedseda),
V. Smelhaus (sekretaf) — oba z Cesko-
slovenska. I. M. G. Van der Poel z Nizo-
zemi, J. Matolcsi a |. Balassa z Madarska,
R. Berthold z byvalé NDR, G. Franz ze
Stuttgartu-Hohenheimu z byvalé NSR,
G. Trathnigg z Wels v Rakousku,
A. S. Krasnikov z Moskvy v byvalém SSSR
a A. Eskeréd ze Stockholmu ve Svédsku.

Ukolem vyboru bylo pfipravit statut a pro-
gram organizace, predlozZit je ucastnikim
konference a dalSim zemédélskym muze-
im, projednat pfipadné zaélenéni organi-
zace k ICOM nebo FAO a pfipravit druhou
mezindrodni  konferenci zemédélskych
muzei — CIMA Il v roce 1969. Mistem dru-
hé konference mélo byt Némecko (NSR),
Nizozemi nebo Svédsko podle dodateéné
dohody a moznosti. Byl pfijat navrh J. Ma-
tolcsiho na usporadani CIMA 11l k 75. vy-
ro¢i zalozeni Madarského zemédélského
muzea v roce 1971 v Budapesti. Jako
informaéni Casopis zemédélskych muzei
byl pfijat Véstnik zemédélskych muzei
(Acta musaeorum agriculturae — AMA)
ptipraveny Ceskoslovenskym zem&dél-



skym muzeem, jehozZ prvni dvojéislo bylo
vydano jiz ke konferenci v roce 1966.
Ceskoslovenské zemé&dslské muzeum
slibilo, Ze jej bude vydavat a rozSifovat
zadjemclm z okruhu zemédeélskych muzei,
pfibuznych instituci a dopisujicich spolu-
pracovnikl. Pfedpokladalo se, Ze ¢innost
bude v pocateénim stadiu soustfedéna
na evropské zemé a teprve pozdéji, podle
potfeby a mnozstvi, rozSifena na ostatni
kontinenty.

V dal§im obdobi byl pfipraven statut
asociace. Na pFipravé se podileli z Ces-
koslovenského zemédélského muzea
Z. Tempir a V. Smelhaus, J. Gérner ze Stat-
niho Ustfedniho archivu v Praze a G. Franz
ze zemeédélské univerzity v Hohenheimu.
Po fadé diskusi a ujasnéni moznosti a po-
tfeb asociace bylo na 25. zasedani Exeku-
tivniho vyboru ICOM 28. Cervence 1968
v Koliné nad Rynem dohodnuto pfijeti
IAMA (AIMA) jako pfidruzené organizace.
Predsedou vykonného vyboru ICOM byl
v té dobé antropolog Dr. Jan Jelinek z Mo-
ravského muzea z Brna.

Zdenék Tempir

DALSI CINNOST AIMA

V nasleduijicich letech bylo uspofadano cel-
kem 14 konferenci Mezinarodni asociace
zemeédélskych muzei. Po prvni konferenci
v roce 1966 v Ceskoslovensku byla druha
konference uspofadana v Zemédélském
muzeu Zemédélské univerzity v Hohenhei-
mu v NSR roku 1969. Tteti, velmi Uspésna
konference, byla v Madarském zemédél-
ském muzeu v Budapesti k jizZ zminénému
75. vyro€i zaloZzeni muzea v roce 1971.
CIMA 1V, tj. ¢étvrtd konference asociace,
byla po ponékud slozitéjSim obdobi uspo-
fadana v roce 1976 v Museum of Rural
Life v Readingu ve Velké Britanii, pata
konference za predsednictvi W. Jacobeita
v roce 1978 v Neubrandenburgu v byvalé
NDR. CIMA VI usporadalo Nordiska Mu-
seet ve Stockholmu, resp. Julita-Gaard ve
Svédsku, v roce 1981 a v roce 1984 byla
sedméa konference uskute¢néna v Pafizi
(Saint Riquier). Kolegové z Madarského ze-
médélského muzea pfipravili 8. konferenci
AIMA v roce 1987 jako jiz druhou v Buda-
pesti. V roce 1989 byla devata konference
AIMA v jednom z nejstarSich zemédélskych
muzei na svété, v Danském zemédélském
muzeu, které tak vliastné oslavilo 100. vy-
ro¢i zalozeni (1888-1988) a vybudovani
novych expozic, depozitafh a dalSich
objektll v Randers, v novém sidle muzea.
CIMA X, jubilejni 10. konference, byla téz
uspéchem rozvoje zemédélského mu-
zejnictvi v Italii. Mistem konference bylo
Trento v roce 1992. Na této konferenci se
zapocalo s pfipravou nové napiné AIMA.
Vzdyt nastaly nové podminky pro setka-
vani odbornikl z obou dosud politicky ne
prili§ pratelskych taborh. Dosud $lo o to,
aby lidé z Vychodu se legdlné dostali na
setkani s odborniky ze zapadnich zemi.
Tento zésadni bod byl zrusen zénikem
totalitnich statll a bylo tedy nutné hledat
novy, zdsadnéjsi program této organizace.
K tomu se jesté pfidal generaéni problém.
V pfechodném obdobi vymény generaci
se pfipravy a usporadani 11. mezinarodni
konference AIMA ujalo Slovenské zemé-
délské muzeum v Nitfe, kde konference
byla v roce 1995. Také dalsi CIMA XII pfi-
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pravena v roce 1998 v polském Narodnim
zemédeélském muzeu ve Szreniawé u Po-
znané pokracovala v nastoleném trendu.
Muzeum, které vzniklo po druhé svétové
vélce, navazuje na tradice zemédélského
muzea zni¢eného za druhé svétové valky.
Nasledoval v roce 2001 némecky Lindlar,
kde se jiz zasadnim zplUsobem udal dalsi
smér AIMA. Nejvice se na tom zaslouZili
Hans Haas z muzea v pfirodé v Lindlaru,
Josef Vontorcik ze Slovenska, Henryk No-
wacki z Polska a Vitézslav Koukal z Ceské
republiky. Zatim posledni CIMA XIV se
konala v Roznové pod Radho$tém v roce
2004, tedy podruhé v Cesku, necelych 40
let po zaloZeni AIMA a po CIMA I. Na této
konferenci se zacali velmi aktivné proje-
vovat delegati z amerického kontinentu,
a proto se konalo zasedani prezidia AIMA
v Kanadé, poprvé mimo uUzemi Evropy.
V soucCasné dobé se pfipravuje setkani
v Kulpinu v Srbsku. Tamni zemédélské
muzeum je velmi mladé, a proto potrebuje
velkou propagaci.

Od roku 1966, kdy Ceskoslovenské zemé-
délské muzeum zadalo vydavat Véstnik
zemédélskych muzei — AMA, vySlo do
roku 2004 celkem 26 svazk(l o vice nez
3000 stranach. Pfevazné byly publikova-
ny referaty z konferenci AIMA, ale i dalsi
¢lanky, studie a pfispévky. Na redakéni
pfipravé se v minulém obdobi podileli jako
redaktofi: Z. Tempir, V. Smelhaus, pak
J. Tlapak, znovu Z. Tempir, J. Rychlik, V.
Koukal a od roku 1995 redaktofi v jednot-
livych zemich poradajicich CIMA. Velmi
cennym piinosem byla pomoc redakénich
rad od sedmdesatych let. Kdyz v roce
1988 az 1989 bylo zifejmé, Ze dojde k ur-
¢itym finanénim a organizaénim potizim
pfi vydavani AMA, bylo navrzeno, aby
referaty z konferenci byly vydavany v po-
fadajici zemi a jako informacni véstnik by
mohl slouzit podstatné jednodussi a levnéji
vyrabény informacni list: AMA-News. Pred-
pokladalo se, Ze by vychdazel nepravidelng,
vétinou dvakrat aZ tikrat roéné. Cisla 1
a 2 vySla v roce 1989, ale pro nezajem a fi-
nanéni potize jiz dalsi ¢isla nevysla.

MUSEUM VIVUM 2008

Mezinarodni asociace zemédélskych mu-
zei — AIMA nepochybné umoznila, podnitila
a pfispéla svoji ¢innosti k rozvoji zemédel-
ského muzejnictvi a historie zemédélstvi
v mnoha zemich. | pfes znacné potize
v rozdéleném svété minulého obdobi
bylo mozné navazat a udrzovat kontakty
s pfibuznymi institucemi a rozvijet osobni
kontakty v mnoha diléich usecich. AIMA
prispéla k rozvoji ¢innosti pracovnich sku-
pin v fadé disciplin. Pfipominam ¢innost pa-
leoetnobotanikd, paleoetnozoologd, otazky
spojené s vyvojem zemédélského naradi,
muzejni dokumentaci vyvoje zemédélstvi
a venkovského zplsobu zivota. V uplynu-
lych letech byla uskute¢néna rada vymén
vystav. Cinnost AIMA prospéla rozvoji
zemédélského muzejnictvi v mnoha sme-
rech: inspirovala feSeni nékterych otazek
historie zemédélstvi, prezentace vyznamu
a funkci zemédélstvi a lesnictvi, zvlasté
v oblasti vyzivy, ekologickych funkci, zpQ-
sobu Zivota, prohloubeni znalosti o vyvoji
zemédélstvi v jednotlivych regionech atd.

Mezinarodni asociace zemédeélskych mu-
zei (AIMA) prospéje i v budoucnu rozvoji
zemédélského muzejnictvi a historii zemé-
délstvi a predevSim samotnému zemédél-
stvi, které je zakladem, na némz spociva
soucasna civilizace.

Vitézslav Koukal
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SUMMARY

FORMATION AND DEVELOPMENT OF
INTERNATIONAL ASSOCIATION OF
AGRICULTURAL MUSEUMS

The International Association of Agricultural
Museums was being prepared already in the
late 1930's. However, the Association (AIMA
- Association Internationale des Musées
d’Agriculture) has been really established in
1966 on the First International Conference of the
Agricultural Museums, which took place on the
occasion of the 75th anniversary of establishment
of the Czech (Czechoslovak) Agricultural Museum
in Prague. They were many employees of various
institutions  that were related to the agrarian
history as well as people apprehensive of need
to educate wider public, who participated in the
goal to form an international organization dealing
with the agricultural museology. From the very
beginning, this activity aimed to bring attention to
the importance of agriculture, to the changes in
agriculture that happened especially in the 19th and
20th century, to the need to explain development of
agriculture and the world community based on new
facts and findings from the various related fields,
and to promote understanding of these changes
- main development trends including the upcoming
public support in the interest of the whole society.

The first hints of international cooperation of the
agricultural museums fall into 1920's and 1930’s. A
special activity showed E. Reich and J. Kazimour,
who pointed out that those museums of different
type were lacking in the mutual contacts. The World
War Il made continuation in this work impossible.
In the early second half of the 20th century, there
have been established new agricultural museums
in Europe. Development of the agricultural
museology was supported also by development
of agricultural historiography, agrarian ethnography
and sociology and, of course, by development of
the other relative disciplines. On October 11-14,
1966, the Czechoslovak agricultural museum
organized the First International Conference
of the Agricultural Museums under a name
CIMA  (Congressus internationalis musaeorum
agriculturae). Objective of this conference was to
evaluate the development trends of the agricultural
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museums, to contribute to the solution of issues
of the museum documentation and scientific
elaboration of the agricultural development and to
specify possibilities of the international cooperation
of the agricultural museums. There were realized
eight expert meetings as a whole. They were
presided in sequence by: Prof. B. Bratani¢, Dr.
J. Matolesi, Prof. H. B. Slicher van Bath, Dr. G.
Trathnigg, Prof. M. Hupfauer, Prof. L. Zytkowicz and
Prof. G. Franz. The closing meeting was presided
by Prof. R. Berthold. There was pushed through a
proposal to establish an international organization
of the agricultural museums and also established
a preparatory committee headed by a chairman
(Z.Tempir) and with secretariat in Prague. As an
information bulletin, there was accepted the Gazette
of the agricultural museums (Acta musaeorum
agriculturae — AMA) prepared by the Czechoslovak
Agricultural Museum. The first double-issue was
published already at the conference in 1966.

In the following years, there were organized overall
14 conferences of the International association of
agricultural museums: 1969: Hohenheim, BRD;
Budapest, Hungary; 1976: Reading, UK; 1978:
Neubrandenburg, DDR; 1981: Stockholm, Sweden;
1984: Paris, France; 1987: Budapest, Madarsko;
1989: Randers, Denmark; 1992: Trento, Italy (start
of preparation of a new scope of AIMA); 1995: Nitra,
Slovakia; 1998: Szreniawa, Poland; 2001 Lindlar,
Germany (specified a principle orientation of AIMA
in the future); 2004: Roznov pod Radhostém, the
Czech Republic. At the present time, there is being
prepared a meeting in the Serbian Kulpin.

From 1966, when the Czechoslovak agricultural
museum began to issue the Gazette of agricultural
museums - AMA, there have been published
overall 26 volumes with more than 3000 pages.
In the former period, the editorial preparation was
a matter of the following redactors: Z. Tempir, V.
Smelhaus, later J. Tlapdk, again Z. Tempir, J.
Rychlik, V. Koukal and from 1995, redactors in
the particular countries organizing CIMA. It was
recognized in 1988 till 1989 that there would be
some troubles with financing and organizing of
the AMA publishing, therefore it was proposed to
publish the conference papers in the organizing

MUSEUM VIVUM 2006

country and as an information bulletin, there could
serve the considerably simpler information bulletin
with a low-cost production AMA-News. It was
supposed that it would be published irregularly,
mostly twice and three times in a year. Numbers
1 and 2 were published in 1989, but the further
numbers have not been issued any more because
of the lack of interest and financial troubles.
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SLOZENI JEDNOTLIVYCH
PREDSEDNICTEV, SEKRETA-
RIATU, SEKRETARU, REDAKTO-
RU, REDAKCNICH RAD

A CESTNYCH CLENU AIMA
1966-2008

CIMA

11.-14. RiJNA 1966, LIBLICE,
CESKOSLOVENSKO

PREDSEDNICTVO 1966-1969

Predseda

Zdenék TEMPIR, Ceskoslovenské zemé-
délské muzeum, Praha, Ceskoslovensko
Clenové predsednictva:

I. M. G. Van der POEL, Holandsko

J. MATOLCZI, Madarsko

|. BALASSA, Madarsko

R. BERTHOLD, NDR

G. FRANZ, NSR

G. TRATHNIGG, Rakousko

A. S. KRASNIKOV, Sovétsky svaz

A. ESKEROD, Svédsko

Sekretat

Vratislav  SMELHAUS, Ceskoslovenské
zemédélské muzeum, Praha, Ceskoslo-
vensko

Redakce AMA

Zdenék TEMPIR, Ceskoslovenské zemé-
délské muzeum, Praha, Ceskoslovensko
(vedouci)

Vratislav SMELHAUS, Ceskoslovenské ze-
médélské muzeum, Praha, Ceskoslovensko
(redaktor)

CIMA I

2-5. ZARI 1969, STUTTGART-HOHENHEIM,
NSR

PREDSEDNICTVO 19691971

Pfedseda

Glnther FRANZ, Landwirtschaftliches Mu-
seum der Universitadt Hohenheim, NSR
Mistopfedsedové

Ivan BALASSA, Magyar Mezogazdasagi

Muzeum, Budapest, Madarsko

Svend NIELSEN, Landbrugsmuseet, Lyng-
by, Dansko

Zdengk TEMPIR, Ceskoslovenské zemé-
délské muzeum, Praha, Ceskoslovensko
Clenové predsednictva

V. BUTURA, Muzeul etnografic al Transilva-
niei, Cluj, Rumunsko

E. COLLINS, Museum of Rural Life, Rea-
ding, Velka Britanie

A. ESKEROD, NordiskaMuseet, Stockholm,
Svédsko

M. ZOLNIKOV, Centralnij muzej pocvo-
vedenija im. V. V. Doku€aeva Leningrad,
Sovétsky svaz

Sekretar

Imre WELLMANN, Magyar Mezdgazdasagi
Mdzeum, Budapest, Madarsko

Redakce AMA

Ginter FRANZ, Landwirtschaftliches Mu-
seum der Universitdt Hohenheim, NSR
(vedouci)

Vratislav SMELHAUS, Ceskoslovenské ze-
médélské muzeum, Praha, Ceskoslovensko
(redaktor)

CIMATI

19.-23. SRPNA 1971, BUDAPEST, MADARSKO
PREDSEDNICTVO 1971-1976

Piedsedové

Alex STEENSBERG, International Secre-
tariat for Researchon the History of Agricul-
tural Implements, Lyngby, Dansko (do roku
1972)

John HIGGS, Museum of English Rural Life,
Reading, Velka Britanie (od roku 1972)
Mistopredsedové

Svend NIELSEN, Dansk Landburgsmuse-
um, Lyngby, Dansko;

Zden&k TEMPIR, Ceskoslovenské zemé-
délské muzeum, Praha, Ceskoslovensko
(do roku 1972, odvolan ceskoslovenskou
stranou)

Lumir LOUDIL, Ceskoslovenské zemé-
délské muzeum, Praha, Ceskoslovensko
(od roku 1972 jmenovan ceskoslovenskou
stranou)

Imre WELLMANN, Magyar Mezdgazdasagi
Muzeum, Budapest, Madarsko

ACTA MUSAEORUM AGRICULTURAE

Kie



280

L2 £9 |

Clenové piedsednictva

H. H. EI-GHAWAS, Agricultural Museum
Cairo, Spojené Arabské Emiraty

Wolfgang JACOBEIT, Deutsche Akademie
der Wissenschaft zu Berlin, NDR

C. Andrew JEWELL, Museum of English
Rural Life, Reading, Velka Britanie

Amold LUHNING, Schleswig-Holsteinisches
Landesmuseum, Schleswig, NSR
Wiadislav ROGALA, Muzeum Rolnictwa,
Szreniawa, Polsko

P D. SUD, Agricultural Museum, Palampur,
Indie
Sekretar
Grith LERCHE, History of Agricultural, Lyng-
by, Dansko (do roku 1972)

G. Andrew JEWELL, Museum of English
Rural Life, Reading, Velka Britanie (od roku
1972)

Redakce AMA

Alex STEENSBERG, International Secreta-
riat for Researchon de History of Agricultural
Implemens, Lingby, Dansko (vedouci)
Vratislav SMELHAUS, Ceskoslovenské ze-
médélské muzeum, Praha, Ceskoslovensko
(redaktor)

Cestni ¢lenové

G. E. FUSSELL, Velkéa Britanie

Alex STEENSBERG, Dansko

Franti§ek SACH, Ceskoslovensko

J. MATOLCZI, Madarsko

CIMAIY

5-10. SRPNA 1976, READING, VELKA BRITANIE
PREDSEDNICTVO 1976-1978

Pfedseda

Wolfgang JACOBEIT, Deutsche Akademie
der Wissenschaft zu Berlin, NDR
Mistopfedsedové: H. H. E-GHAWAS, Agricul-
tural Museum Cairo, Egypt

John W. Y. HIGGS, Museum of English Ru-
ral Life, Reading, Velka Britanie

Svend NIELSEN, Dansk Landbrugsmuse-
um, Lyngby, Dansko

Clenové predsednictva

Jiro IINUMA, Sakyoku, Kioto, Japonsko
Lumir LOUDIL, Zemédélské muzeum, Pra-
ha, Ceskoslovensko

Armold LUHNING, Schleswing-Holsteinis-
ches Landesmuseum, NSR
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John T. SCHLEBECKER, Duxbury, USA
Roberto TOGNI, Universita di Trento, Italie
Laszl6 VLCSKO, Magyar Mezdégazdaségi
Muzeum, Budapest, Madarsko

Sekretar

Klaus SCHREINER, Agrarhistorisches Mu-
seum, Alt Schwerin, NDR

Redakce AMA

Wolfgang JACOBEIT, Deutsche Akademie
der Wissenschaft zu Berlin, NDR (vedouci)
Vratislav SMELHAUS, Zemé&délské muze-
um, Praha, Ceskoslovensko (redaktor, do
roku 1977)

Josef TLAPAK, Zemédélské muzeum,
Praha, Ceskoslovensko (redaktor, od roku
1977)

CIVAV

11.-15. ZARI 1978, NEUBRANDENBURG, NDR
PREDSEDNICTVO 1978-1981

Predseda

Sune ZACHRISSON, Nordiska Muset,
Stockholm, Svédsko

Mistopfedsedove

Woligang JACOBEIT, Deutsche Akademie
der Wissenschaft zu Berlin, NDR

Edward L. HAWES, Sangamon State Uni-
versity, USA

Arnold LUHNING, Schleswing-Holsteinis-
ches Landesmuseum, NSR

Clenové predsednictva

Zdenék KUTTELVASER, Zemédélské mu-
zeum, Praha, Ceskoslovensko

Roberto TOGNI, Universita di Trento, ltalie
Jiro IINUMA, Sakyoku, Kioto, Japonsko
Henryk NOWACKI, Muzeum Narodowe Rol-
nictwa, Szreniawa, Polsko

Laszlé6 VLCSKO, Magyar Meztgazdasagi
Muzeum, Budapest, Madarsko

Sadie B. WARD, University of Reading, Vel-
ka Britanie

Sekretal

Jonas BERG, Nordiska Museet, Stockholm,
Svédsko

Redakéni rada AMA

Josef TLAPAK, Zeméd&lské muzeum Pra-
ha, Ceskoslovensko ($éfredaktor)

Klaus SCHREINER, Agrarhistorisches Mu-
seum, Alt Schwerin, NDR

Francois SIGAUT, Ecole des Hautes Etudes



en Science Sociales, Pafiz, Francie
John T. SCHLEBECKER, Duxbury, USA
Cestni tlenové:

Zdenék TEMPIR, Ceskoslovensko

Imre WELLMANN, Madarsko

CIMA VI

6.-11. ZARI 1981, STOCKHOLM-JULITA, SVED-
SKO

PREDSEDNICTVO 19811984

Predseda

Jean CUISENIER, Musée National des Arts
et Traditions Populaires, Pafiz, Francie
Mistopfedsedové

Wolfgang JACOBEIT, Humbolt Universitéat,
Berlin, NDR

Lérand SZABO, Magyar Mezdgazdasagi
Muzeum, Budapest, Madarsko

Sune ZACHRISSON, Nordiska Museet,
Stockholm, Svédsko

Clenové predsednictva

Edward L. HAWES, Sangamon State Uni-
versity, USA

Zdendk KUTTELVASER, Zemé&dglské mu-
zeum, Praha, Ceskoslovensko

Amold LUHNING, Schleswing-Holsteinis-
ches Landesmuseum, NSR

Henryk NOWACKI, Muzeum Narodowe Rol-
nictwa, Szreniawa, Polsko

Elfyn SCOURFIELD, Welsh Folk Museum,
Cardiff, Velka Britanie

Roberto TOGNI, Universita di Trento, Italie
Sekretar

Francois SIGAUT, Ecole des Hautes Etudes
en Sciences Sociales, Pafriz, Francie
Redakéni rada AIMA

Josef TLAPAK, Zemé&délské muzeum, Pra-
ha, Ceskoslovensko ($éfredaktor)

Jonas BERG, Nordiska Museet, Stockholm,
Svédsko

Francois SIGAUT, Ecole des Hautes Etudes
en Science Sociales, Pafiz, Francie

Klaus SCHREINER, Agrarhistorisches Mu-
seum, Alt Schwerin, NDR

Edward L. HAWES, Sangamon State Uni-
versity, USA

Cestni Glenové

Mariel Jean-Brunhes DELAMARE, Francie
Gosta BERG, Svédsko; Albert ESKEROD,
Svédsko

CIMA VI

11.-14. ZARi 1984, PARIS AND SAINT-RIGUIER,
FRANCIE

PREDSEDNICTVO 1984-1987

Predseda

Lérand SZABO, Magyar Mezogazdasagi
Muzeum, Budapest, Madarsko
Mistopfedsedové

Edward L. HAWES, Sangamon State Uni-
versity, USA

Svend NIELSEN, Dansk Landbrugsmuse-
um, Dansko

Wolfgang JACOBEIT, Université Humbolt,
NDR

Clenové predsednictva

Hugues HAIRY, Centre Culturel de f Abbaye
de Saint-Riguier, Francie

Amold LUHNING, Schleswing-Holsteinis-
ches Landesmuseum, NSR

Sunil K. SEN, Rabindra Bharati University,
Indie

Zdenék TEMPIR, Zemédélské muzeum,
Ceskoslovensko

Wanda TERLECKA, Muzeum Wsi Lubelski-
ej, Polsko

Roberto TOGNI, Universita di Trento, Italie
Sune ZACHRISSON, Nordiska Museet,
Stockholm, Svédsko

Sekretar

Mille Anna SZABO, Magyar Mezogazdasagi
Muzeum, Budapest, Madarsko

Redakéni rada AMA

Zdendk TEMPIR, Zemédélské muzeum,
Ceskoslovensko ($éfredaktor)

Marie Ch. AUBIN, Chartrer, Francie

Edward L. HAWES, Sangamon State Uni-
versity, USA

Klaus SCHREINER, Agrarhistorisches Mu-
seum, Alt Schwenn, NDR

Cesini dlenové

A. G. HAUDRICOURT, Francie

Josef TLAPAK, Ceskoslovensko
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CIMA VIl

7.-11.ZARI 1987, BUDAPES, MAGARSKO
PREDSEDNICTVO 1978-1989

Predseda

Svend NIELSEN, Dansk Landbrugsmuse-
um, Lyngby, Dansko
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Mistopfedsedové

Lérand SZABO, Magyar Mezdgazdasagi
Muzeum, Budapest, Madarsko;

Edward L. HAVES, Sangamon State Univer-
sity, USA

Roberto TOGNI, Universita di Trento, Italie
Clenové predsednictva

Sune ZACHRISSON, Nordiska Museet,
Stockholm, Svédsko

Nis-Rudolf  NISSEN, Dithmarsher Lan-
desmuseum, Meldorf/Holstein, NSR

Jan PETERS, Akademie der Wissenschaf-
ten der DDR, Berlin, NDR

Wanda TERLECKA, Muzeum Wsi Lubelski-
ej, Polsko

Zdenék TEMPIR, Zemédélské muzeum,
Praha, Ceskoslovensko;

Hugues HAIRY, Centre Culturel de | Abbaye
de Saint-Riquier, Francie

Sunil K. SEN, Rabindra Bharati University,
Indie

Sekretar

Eli GINDESGAARD, Dansk Landbrugsmu-
seum, Lyngby, Dansko

Redakéni rada AMA

Zdendk TEMPIR, Zemé&délské muzeum,
Praha, Ceskoslovensko

Edward L. HAWES, Sangamon State Uni-
versity, USA

Sune ZACHRISSON, Nordiska Muset,
Stockholm, Svédsko

Marie Ch. AUBIN, Chartrer, Francie

Cestni élenové

Wolfgang JACOBEIT, NDR

Arnold LUHNING, NSR

John T. SCHLEBECKER, USA

lvan BALASSA, Madarsko

Jiro INUMA, Japonsko

Shmuel AVITSUR, lIzrael

CIMAIX ’
4.-8. ZARI 1989, RANDERS, DANSKO
PREDSEDNICTVO 1989-1992

Predseda

Roberto TOGNI, Universita di Trento, Italie
Mistopfedsedové

Svend NIELSEN, Landbrugsmuseet, Lyng-
by, Dansko

Zdenékv TEMPIR, Zemédélské muzeum,
Praha, Ceskoslovensko

MUSEUM VIVUM 2006

Sune ZACHRISSON, Nordiska Museet,
Stockholm, Svédsko

Clenové predsednictva

Nis-Rudolf NISSEN, Dithmarscher, Lan-
desmuseum, Meldorf/Holstein, NSR

Jan PETERS, Akademie der Wissenschaf-
ten der DDR, Berlin, NDR

Wanda TERLECKA, Muzeum Wsi Lubelski-
ej, Polsko

Lérand SZABO, Magyar Mezdgazdasagi
Muzeum, Budapest, Madarsko

Edward L. HAWES, Sangamon State Uni-
versity, USA

Francois SIGAUT, Ecole des Hautes en
Sciences Sociales, Pafiz, Francie

Poradci s pravy ¢len(i pfedsednictva

Alexander FENTON, Velka Britanie (Skot-
sko)

Jan BIELEMAN, Holandsko

T. A. BROWN, Kanada

Sekretar

Siegfried W.de RACHEWILTZ, Museo Pro-
vinciale di Castel Tirolo, ltéalie

Redakéni rada AMA

Zdenék TEMPIR, Zemédélské muzeum,
Praha, Ceskoslovensko (8éfredaktor, do
roku 1989)

Edward L. HAVES, Sangamon State Uni-
versity, USA

Marie Ch. AUBIN, Chartrer, Francie

Klaus SCHREINER, Agrarhistorisches Mu-
seum, Alt Schwerin, NDR

Jan RYCHLIK, Zemédélské muzeum, Pra-
ha, Ceskoslovensko (od roku 1989)

CIMA X

27.-30. ZARi 1992, TRENTO, ITALIE
PREDSEDNICTVO 1992-1995

Predseda

Jozef VONTORCIK, Pofnohospodarské mu-
zeum, Nitra, Ceskoslovensko
Mistopfedsedové

Roberto TOGNI, Universita di Trento, Italie
Francois SIGAUT, Ecole des Hautes Etudes
en Science Sociales, Pafiz, Francie

Sune ZACHRISSON, Museet Julita Gard,
Svédsko

Clenové predsednictva:

Corneliu BUCUR, Muzeul Civilizatiei Popula-
re Traditionale ,ASTRA", Sibiu, Rumunsko



Klaus HERRMANN, Landwirtschaftliches
Museum der Universitdt Hohenheim, SRN
Edward L. HAWES, Sangamon State Uni-
versity, USA

Sandor OROSZI, Mezdgazdasagi Muzeum,
Budapest, Madarsko

Gavin SPROT, National Museum of
Scotland, Edinburgh, Velka Britanie (Skot-
sko)

Jean-Jacques van MOL, Ecomusée des
Technologies rurales et du Machinisme Ag-
ricole, Treigne, Belgie

Poradci s pravy ¢len(i pfedsednictva

E. J. T. COLLINS, Rural History Centre, Uni-
versity of Reading, Velka Britanie

Siegfried W. de RACHEWILTZ, Museo Pro-
vinciale di Castel Tirolo, ltalie

Jean Claude DUCLOS, Museé Dauphinois,
Grenoble, Francie

Sekretaf

Vitézslav KOUKAL, Narodni zemédélské
muzeum v Praze, Valtice, Ceskoslovensko
Redakéni rada AMA

Vitézslav KOUKAL, Narodni zemeédélské
muzeum v Praze, Valtice, Ceskoslovensko
(8éfredaktor)

E. J. . COLLINS, Rural History Centre, Uni-
versity of Reading, Velka Britanie

Klaus HERRMANN, Landwirtschaftliches
Museum der Universitdt Hohenheim, SRN
Francois SIGAUT, Ecole des Hautes Etudes
en Science Sociales, Pafiz, Francie

Cestni dlenové

Giuseppe SEBESTA, ltalie

Lérand SZABO, Madarsko

Svend NIELSEN, Dansko

CIMAXI

25.-29. ZARI 1995, NITRA, SLOVENSKA
REPUBLIKA

PREDSEDNICTVO 19951998

Predseda

Henryk NOWACKI, Muzeum Narodowe Rol-
nictwa, Szreniawa, Polsko

Mistopfedsedové

Jozef VONTORCIK, Pol'nohospodérske
muzeum, Nitra, Slovenska republika
Roberto TOGNI, Universita di Trento, Italie
Francois SIGAUT, Ecole des Hautes Etudes
en Science Sociales, Pafiz, Francie

Clenové predsednictva

Jean-Jacques van MOL, Ecomusée des
Technologies rurales et du Machinisme Ag-
ricole, Treigne, Belgie

Janken MYRDAL, Nordiska Museet, Stock-
holm, Svédsko

Edward L. HAWES, Sangamon State Uni-
versity, USA

E. J. T. COLLINS, Rural History Centre, Uni-
versity of Reading, Velka Britanie

Corneliu BUCUR, Muzeul Civilizatiei Popu-
lare Traditionale ,ASTRA® Sibiu, Rumun-
sko

Gyorgy FEHER, Magyar Mezogazdasagi
Muzeum, Budapest, Madarsko

Poradci s pravy Clent pfedsednictva

Vitézslav KOUKAL, Narodni zemédélské
muzeum v Praze, Valtice, Ceska republika
Klaus HERRMANN, Landwirtschaftliches
Museum des University Hohenheim, SRN
Jean Claude DUCLOS, Museé Dauphinois,
Grenoble, Francie

Sekretar

Hanka WAWRUCH, Muzeum Narodowe
Rolnictva, Szreniawa, Polsko

Redakéni rada AMA

Vitézslav KOUKAL, Narodni zemédélské
muzeum v Praze, Valtice, Ceska republika
(Séfredaktor)

Fransois SIGAUT, Ecole des Hautes Etudes
en Science Sociales, Pafiz, Francie

E. J. T. COLLINS, Rural History Centre, Uni-
versity of Reading, Velka Britanie

Hans HAAS, Bergisches Freilicht-museum,
Lindar, SRN

Cesini ¢lenové

Zden&k KUTTELVASER, Ceska republika;
Sune ZACHRISSON. Svédsko

Gaetano FORNI, ltalie
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CIMA XII

12.-16. RIJEN 1998, POZNAN-SZRENIAWA,
POLSKO

PREDSEDNICTVO 1998-2001

Predseda

Hans HAAS, Bergisches Freilichtmuseum f.
Ekologie und b&uerlich-handwerkliche Kul-
tur, Lindlar, SRN

Mistopredsedové

Henryk NOWACKI, Muzeum Narodowe Rol-
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nictva, Szreniawa, Polsko

Jozef VONTORCIK, Agrokomplex — pol-
nohospodarské Muzeum, Nitra, Slovenska
republika

Edward J. T. COLLINS, Rurar History Cen-
tre, University of Reading, Velka Britanie
Clenové predsednictva

Roberto TOGNI, Universita di Trento, ltalie
Jean-Jacques VAN MOL, Ecomusée des
Technologies rurales et du Machinisme Ag-
ricole, Treigne, Belgie

Janken MYRDAL, Nordiska Museet, Stock-
holm, Svédsko

Vitézslav KOUKAL, Narodni zemédélské
muzeum v Praze, Ceska republika

Georgy FEHER, Magyar Mezégazdasagi
Muzeum, Budapest, Madarsko

Waine RANDOLPH, Historical Agricultural
Specialist Colonial Williamsburg Foundati-
on, Williamsburg, USA

Henrik, VENSILD, Landburgsmuseum Gi.
Strup, Dansko

Francois SIGAUT, Exile des Hautes en
Science Sociales, Pafiz, Francie

Marian SVIKRUHA, Agrokomplex — pof-
nohospodarské Muzeum, Nitra, Slovenska
republika

Generélni sekretariat

Valasské muzeum v pfirodé v RoZnové pod
Radhostém, Roznov pod Radhostém, Ces-
ka republika

Generalni sekretal

Vitézslav KOUKAL, Valasské muzeum v pfi-
rodé v Roznové pod Radho$tém, Roznov
pod Radho$tém, Ceska republika

Redakéni rada

Vitézslav KOUKAL, Narodni zemédélské
muzeum v Praze, Valtice, Ceskd republika
(Séfredaktor)

E. J. T. COLLINS, Rural History Centre, Uni-
versity of Reading, Velka Britanie

Hans HAAS, Bergisches Freilicht-museum,
Lindlar, SRN

Gedrgy FEHER, Magyar Mezdgazdasagi
Muzeum, Budapest, Madarsko

CIMA XIll
24.-28. ZARI 2001, LINDLAR, SPOLKOVA
REPUBLIKA NEMECKO
PREDSEDNICTVO 2001-2004

MUSEUM VIVUM 2006

Pfedseda

Vitézslav KOUKAL, Vala$ské muzeum v pfi-
rodé v RoZnové pod Radhostém, Ceska
republika

Mistopfedsedové

Hans HAAS, Bergisches Freilicht-museum,
Lindlar, SRN

Gedrgy FEHER, Magyar Mezdgazdasagi
Muzeum, Budapest, Madarsko

Else-Marie STRESE, Svédské narodni ze-
médélské muzeum, Julita, Svédsko

Clenové

Michelle DONDO-TARDIFF Canada Agri-
culture Museum, Kanada

Hisaschi HORIO, Nada-Ku Rokko-Dai-Cho
Kobe, Japonsko

Jan MACKOWIAK, Muzeurn Narodowe Rol-
nictva, Szreniawa, Polsko

Zdravka MICHAILOVA, Nacionalem Selsko-
panskij Muzej, Sofia, Bulharsko

Wayne RANDOLPH, Historical Agricultural
Specialist Colonial Williamsburg Foundati-
on, Williamsburg, USA

Marian SVIKRUHA, Agrokomplex — pof-
nohospodarské Muzeum, Nitra, Slovenska
republika

Poradci s pravy ¢lent predsednictva

Franz KLINGENDER, Canada Science and
Technology Muzeum, Ottawa, Kanada
Debra A. REID, History Department, Eas-
tern lllinois University, USA

Generéalni sekretariat

Valagské muzeum v pfirodé v Roznové pod
Radho$tém, Roznov pod Radhostém, Ces-
ka republika

Generaini sekretar

Radek HASALIK, Valagské muzeum v pfi-
rodé v Roznové pod Radhostém, Ceska
republika (do roku 2003)

Radoslav VLK, Valasské muzeum v pfirodé
v Roznové pod Radhostém, Ceska republi-
ka (od roku 2003)

CIMA XIV

2004, ROZNOV POD RADHOSTEM,

CESKA REPUBLIKA

PREDSEDNICTVO 2004-2008

Predseda:

Jan KISGETZI, Poljoprivredni muzej, Kul-
pin, Serbija



Mistopfedsedové

Vitézslav KOUKAL, Vala§ské muzeum v pfi-
rodé v Roznové pod Radhostém, Ceska
republika

Gyorgy FEHER, Mezégazdasagi Muzeum
Budapest, Madarsko

Michelle DONDO-TARDIFF, Canada Agri-
culture Museum, Kanada

Clenové

Jan MACKOWIAK, Muzeum Narodowe
Rolnictva i Przemyslu Rolno-Spozywczego
v Szreniawie, Polsko

Zdravka MICHAILOVA, Nacionalem Selsko-
panskij Muzej, Sofia, Bulharsko

Marian SVIKRUHA, Agrokomplex — Slo-
venské pofnohospodarské Muzeum v Nitre,
Slovenska republika

Debra A. REID, History Department, Eas-
tern lllinois University, USA

Peter LUMMEL, Freilichtmuseum Domaéne,
Drhlen, SRN

Mitsutoshi TOKUNAGA, Institute for Re-
search in Economic History of Japan, Ja-
ponsko

Roy BRIDGEN, Museum of English Rural
Life, University of Reading, Velka Britanie
Henning BAATZ, Agrarhistorisches Museum
Alt Schwerin, Ferment, SRN

Razvan CIUCA, Muzeul National al Agricul-
turii, Slobozia-lalomita, Rumunsko

Generalni sekretariat

ValaSské muzeum v pfirodé v Roznové pod
Radhostém, Roznov pod Radhostém, Ces-
ka republika

Generalni sekretar

Radoslav VLK, Valasské muzeum v pfirodé
v Roznové pod Radhostém, Ceska republi-
ka

Redakéni rada AMA

Edward HAVES, Brunswick, USA

Vitézslav KOUKAL, Valasské muzeum v pfi-
rodé v Roznové pod Radhostém, Ceska
republika

Michael KAMP Allgeuer Bergbauernmuse-
um in Immenstadt, SRN

Jan MACKOWIAK, Muzeum Narodowe
Rolnictva i Przemyslu Rolno-Spozywczego
w Szreniawe, Polsko

Pavel NOVAK, Narodni zemédélské muze-
um v Praze, Ceska republika

Petra DITTMAR, Landslandschaftsverband
Rheinland, Bergisches freilichtmuseum
Lindlar, SRN

Vitézslav Koukal
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STATUT MEZ!NARODNI ’
ASOCIACE ZEMEDELSKYCH
MUZEI AIMA

(pfijat 1978, zmény provedeny a pfijaty Plendarnim
zasedanim, Ceska republika, 2004)

. NAZEV
Mezinarodni asociace zemédélskych mu-
zei - AIMA.

IIl. CHARAKTERISTIKA A SIDLO AIMA

AIMA je organizaci, kterd je pfidruzena
k mezinarodni radé muzei ICOM. Misto
sidla AIMA, jejiho sekretariatu a redakce
AIMA urcuje fadné shroméazdéni ¢lend ve
ValaSském muzeu v pfirodé v RozZnové
pod Radhostém.

lll. CILE A UKOLY

AIMA zahrnuje zemédélska muzea (véetné
muzei zemédélské technologie, potravi-
narského prdmyslu, lesd, zahradnictvi,
vinarstvi, rybarstvi, lovectvi a dalSich zemé-
délskych sluzeb a primyslovych procesu).
TaktéZ muzea v pfirodé a muzea ktera maji
zemédeélska oddéleni nebo sbirky a védec-
ké pracovniky pracujici v této oblasti. AIMA
uskutecriuje spolupraci mezi témito katego-
riemi zemédélskych muzei tim, Ze pomaha
pfi mezinarodni vyméné vystav a exponatt,
poméha v oblasti sbérd a dokumentace
a pfi zpracovavani vysledkl vyzkumd.

AIMA usiluje o stimulaci vystavni aktivity
nejen v prezentaci vyvoje zemédélské
vyroby, ale i zmén v pracovni ¢innosti
a vyvoje Zivota vesnické populace, soci-
alniho slozeni v jednotlivych historickych
Gasovych Usecich, v tomto smyslu AIMA
objektivné podporuje praci zemédélskych
muzei v oblasti vyzkumu, dokumentace
a reprezentace zemédeélského vyvoje
s ohledem na souc¢asnost, ¢imZ podporuje
a prispiva ke vzdélavani prfedevsim s ohle-
dem na rozvojové zeme.

MUSEUM VIVUM 2006

Podle téchto uvedenych aktivit AIMA spo-
lupracuje s ICOM a klade dlraz na vaznou
Ulohu , kterou hraji muzea a muzejni €in-
nost v kazdé spole¢nosti, aby se narody
mohly lépe poznat na zékladé vzajemného
porozuméni (ICOM, Statut 1974, sekce 3,
¢lanek 7).

IV. PUBLIKACE AMA

AIMA publikuje jednani ze svych setkani,
AMA (Acta Museorum Agriculturae), pfi-
lezitostnych bulletind a jinych materiald,
které maji v imyslu v budoucnu vypraco-
vat dal$i zlepSeni tohoto programu v pra-
covni sekci 3 vyse. AMA fidi mezinarodni
redakéni rada, ve které je pét clend, vo-
lenych prezidentem a Poradnim vyborem
prezidia. Prezidium m(ze stanovit popla-
tek k pokryti nakladd za publikace podie
kongresovych poplatktl nebo samostatné.

V. CLENSTV]

AIMA sdruZuje dvé kategorie ¢len(: insti-
tuce a individudlni osoby, a dva typy cle-
nl: aktivni a neaktivni. Instituce a osoby
definované podle Sekce 3 se mohou stat
aktivnimi nebo neaktivnimi cleny. Aktivni
¢lenové jinych kategorii jsou opravnéni
hlasovat v Generalnim snému, zastavat
Urady a obdrzet vSechny publikace aso-
ciace, neaktivni ¢lenové jinych kategorii
obdrzi pochopitelné pouze oznameni
kongresu.

1. Aktivni jednotlivi ¢lenové jsou osoby,
které se ucastnily predchoziho kon-
gresu a které pred nadchazejicim kon-
gresem deklarovaly zajem pokracovat
ve Clenstvi. Pokud prezidium stanovi
¢lensky poplatek pro aktivni Eleny
béhem tfileté periody mezi kongresy,
osoba musi mit stanovena vhodny
prispévek.

2. Aktivni institucionalni ¢lenové jsou in-
stituce, které se ucastnily pfedchoziho
kongresu a které pfed nadchdzejicim
kongresem deklarovaly zajem pokra-
Covat ve cClenstvi. Pokud prezidium
stanovi ¢lensky poplatek pro aktivni



instituciondlni  ¢leny béhem ftfileté
periody mezi kongresy, instituce musi
mit stanovena vhodny prispévek. Oce-
kavame, Ze vySe zminéna zemeédeélska
muzea ve svété se stanou aktivnimi
¢leny nebo budou v aktivnim &lenstvi
pokracovat.

3. Aktivni ¢lenové jiné kategorie se ucast-
ni generalnich sném a jinych udalosti
AIMA. Maji pravo hlasovat, volit a byt
volen. Mohou obdrzet AMA. Je doporu-
¢eno Elenstvi v ICOM. Kazda aktivni in-
stituce a jednotlivi ¢lenové maji jeden
hlas. Prezidium rozhoduje o pfijimani
nebo vyluéovani. Pokud je to nezbytné,
generalni sném smi dosahnout koneg¢-
ného rozhodnuti prostou vétsinou.

4. Titul ,Cestny clen“ muze byt uloZen
fadnym shromazdénim osobam, které
vyznaéné pfispivaly k vyvoji zemédél-
ské muzejni prace nebo AIMA. Cestni
¢lenové maji rovna prava jako fadni
aktivni ¢lenové.

VI. ORGANY AIMA

AIMA sdruzuje nasleduijici slozky:
Radné shromazdéni
Prezidium

Sekretariat

Redakéni radu AMA

Narodni vybory

O s 00N =

1. Radné shromézdéni

Nejvy$sim organem AIMA je fadné shro-
mazdéni. Zaseda kazdé tfi roky , pokud
mozno souéasné s mezinarodni védeckou
konferenci. V principu fesi vSechny dané
problémy. Radné shromé&zdéni se svolava
pisemné, minimalné dva mésice prfedem.
Navrh o zméné statutu musi byt zafazen
do agendy. Pro schopnost usnaseni fadné-
ho zasedani se pozaduje pfitomnost vice
jak poloviny fadnych ¢lent. Jestlize ¢leno-
vé nedosahnou usnaseni schopného poctu
na radném zasedani, toto se sejde znovu
na stejném misté po 24 hodinach a potom
mUze pfijmout feSeni. Zména statutu je
mozna se souhlasem 2/3 vétsiny ¢&lend

pfitomnych na fadném shromazdéni. DalSi
pozadavky mohou byt schvaleny prostou
vétsinou hlastl. Radné shromazdéni voli
prezidenta, tfi viceprezidenty a dalsi ¢leny
prezidia a rozhodne hlasovanim o konani
dal$iho fadného shroméazdéni.

Zmény v procesu statutd mohou byt na-
vrzeny kterymkoliv ¢lenem AIMA. Tyto
dodatky museji byt posouzeny prezidiem
dfive nez je fadny sném uzna a prezidium
je mGze upravit. Jsou prezentovany fad-
nému snému navrhovatelem nebo jinym
¢lenem AIMA ke zvazeni s doporucenim
prezidia. Sném pfijima navrh Uplny nebo
¢astecny docasné, upravuje a pfijima do-
¢asné nebo zamita. K Uplnému pfijeti do-
chazi po znovuzvazeni v fadném snému
na nasledujicim kongresu.

2. Prezidium

a. Clenstvi: Prezidium se sklada z deseti
az Ctrnacti Clend: prezidenta, tfi vicepre-
zident(l, Sesti az deseti pfisedicich ¢lent
a sekretariatu.

Nominace vyboru voleného vzeSlym pre-
zidiem nominuje Cleny na nasledné ftfile-
té obdobi. Vybor prezentuje své navrhy
v fadném shromazdéni, které hlasuje akla-
maci. Clenové prezidia slouzi dvé obdobi,
potom museji byt obménéni. Po jedné
periodé prestavky v prezidiu mize &len
AIMA znovu slouzit na dal$i dvé obdobi.
Prezidenti mGze slouZit tfi obdobi po sobé,
pficemz jedno jako prezident. Pfedpoklada
se, ze prezident pro pfisti tfi roky bude
hostitelem dal$iho kongresu. Prezident ma
trileté obdobi a muZe slouZit tfi ndsledujici
roky jako ¢len prezidia. Prezident muZe
pozvat v pfipadé absence Clena prezidia,
vyslaného jako host do zasedani prezidia
(suplementum prezidia, Lindlar, 11/1999).

Alternujici Clenové prezidia: Podporuje po-
kraCovani v fizeni organizace, prezidium
(nebo prezident jednajici béhem zasedani
prezidia) mGze jmenovat alternujiciho ¢le-
na, ktery bude UCasten zasedani hlasem
misto fadného Clena prezidia, pokud radny
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¢len neni schopen se U¢astnit. Predpokla-
da se, Ze timto alternujicim ¢lenem muze
byt byvaly ¢len prezidia nebo osoba zaji-
majici se o sluzbu pro budoucnost.

b. Funkce prezidenta: Prezident fidi béhem
obdobi mezi zasedanimi fadného shromaz-
déni aktivity asociace podle linie v souhlasu
s pracovnim programem. V pfiipadé volna,
prezidium nebo Ufadujici prezident mlze
mezitim, tj. do pfistiho fadného shromaz-
déni kooptovat ochotného ¢lena AIMA ke
sluzbé& mimo obdobi, pokud alternujici ¢len
nebyl zvolen.

¢. Funkce prezidenta: Prezident je reprezen-
tant asociace respektujici ICOM a takeé jiné
mezindrodni a narodni organizace. Svola-
va fadné shromézdéni a zasedani prezidia
a fidi obé schlize. M(ze byt ve své praci
zastoupen jednim z viceprezident(.

3. Staly sekretariat

Staly sekretariat je organ prezidia a je
fizen generalnim sekretafem AIMA. Staly
sekretariat je schvalen fadnym sném kaz-
dé tfi roky.

Sekretariat CIMA je orgdn prezidenta a je
zodpovédny za pfipravu a pribéh CIMA
a za vydani referatd CIMA. Sekretariat
CIMA slouzi tfi roky.

Ukoly sekretariatu zahrnuji nasledujici:

1. Udrzuje stalé zaznamy cleni AIMA
a pravidelné je aktualizuje.

2. Udrzuje finanéni zdznamy, dohlizi na
nezbytné Ucty.

3. Spolupracuje s Redakéni radou na
publikovani referatd a ¢lankl z kongre-
sovych jednani.

4. Spolupracuje s Redakéni radou na vy-
robé a publikovani jinych materiald pro
AIMA.

5. Asistuje pfi pfipravé pfistiho kongresu,
véetné korespondence, sbirek referatt
a jinych materiald.

6. Koresponduje se ¢leny narodnich a re-
gionalnich vyborG AIMA.

7. Je napojen na ICOM a UNESCQ, véet-
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né oznamovani setkani, atd.

8. Je napojen na vySe uvedena zemédél-
ska muzea ve svété.

9. Podporuje mezinarodni muzejni vyme-
ny, véetné vystay, literatury, osob atd.

10. Spravuje archiv AIMA, véetné AMA
a jinych publikaci.

4. Redakéni rada AMA

AMA je redigovan mezindrodni redakéni
radou, ktera se sklada z vedouciho redak-
tora a étyr ¢lenll. Redakéni rada odpovida
za mezinarodni charakter AMA a zabez-
pecuje jeho pravidelnost. Redakéni rada je
jmenovana prezidiem a schazi se jednou
rocné.

5. Nérodni vybory

Nérodni vybory, pokud existuji jsou v jed-
notlivych zemich tvofeny ¢leny z téchto
zemi. Narodni vybory zprostfedkovavaji
komunikaci mezi fidicimi organy asociace
a jejich ¢leny v rlznych zemich. Oblast
jejich ¢€innosti je vymezena &lanky 24-30
statutu ICOM z roku 1974.

VII. JEDNACI REC
Jednaci fe¢i AIMA jsou anglic¢tina, fran-
couzstina, némcina, rustina.

Jednaci fe¢i CIMA jsou angli¢tina, fran-
couzstina, némcina, rustina a jazyk pora-
datelské zemé.

VIll. VZTAH K MEZINARODNI RADE MUZEI
(ICOM)

Vztah mezi AIMA a ICOM vysvétluje ¢la-
nek 34 statutu ICOM z roku 1974.

IX. ZRUSENI

AIMA mize byt rozpusténa pouze v pfi-
padé, Ze 2/3 Elenli hlasuji pro. Hlasovani
o rozpusténi AIMA se muze konat také pi-
semnou formou. V pfipadé rozpusténi se
majetek AIMA stava majetkem ICOM.

Valagské muzeum v pfirodé
Roznov pod Radhostém
24. 9. 2004



STATUTES OF THE INTER-
NATIONAL ASSOCIATION OF

AGRICULTURAL MUSEUMS
AIMA

(adopted in 1978, with revisions adopted
by the General Assembly meeting in Czech
republic 2004)

I. NAME
International Association of Agricultural
Museums (Abbr. AIMA)

Il. CHARACTER AND REGISTERED ADDRESS

AIMA is an organization affiliated to the
International Council of Museums (ICOM).
The registered address of the association,
its secretariat and the editorial address
for an international bulletin have been
determined by the General Assembly
as the Wallachian Open Air Museum in
Roznov pod Radhostém.

lll. OBJECTIVES AND TASKS

AIMA comprises agricultural museums
(including museum  of  agricultural
technology, the food industry, forestry,
horticulture, viticulture, fishing, hunting
and other agricultural. servicing and
processing industries), as well as open air
museums and museums which have large
agricultural departments or collections and
research workers engaged in this field.

AIMA promotes cooperation between
these categories of museums by aiding
the exchange of exhibitions and exhibits,
making detailed recommendations for
collecting and documentation, and by
providing a vehicle for the exchange of
information relating especially to exhibition
techniques and didactics. AIMA endeavors
to stimulate research and exhibition activity
to encompass not only the development of
agricultural production but also changes

in the work and way of life of the rural
population (the social background) over
successive historical periods. In this
sense, AIMA intends to extend the work
of agricultural museums to cover research,
collection and the representation of
agricultural development up to the present
day, and through so doing to make an
educational contribution - especially in the
so for less developed countries.

By these means, AIMA is anxious
to support the objectives of ICOM in
emphasizing the ,important part played by
the museums and the museal profession
in every community as well as in becoming
better acquainted with and mutually
understanding the nations” (ICOM -Statute
1974, section lll, Art. 7).

IV. BULLETIN (AIMA)

AIMA publishes a proceedings of
its meetings, AMA (Acts Museorum
Agriculturae), occasional bulletins and other
materials. These are intended to further
cooperation and advance the programme
outlined in Section 3 above.

AMA is managed by an international
editorial committee of five persons
selected by the president with the advice
of the Praesidium. The Praesidium may
set a fee to cover the costs of publication
in conjunction with Congress fees or
separately.

V. MEMBERSHIP

AIMA has two categories of membership,
institutional and individual members; and
two classes of membership, active and
inactive. The institutions and persons
defined under Section 3 may become
active or inactive members. Active
members of either category are entitled
to vote in the General Assembly and hold
office and may receive all publications of
the association; inactive members of either
category receive, as a matter of course,
only the announcements of congresses.
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1. Active individual members are persons
who have participated in the previous
congress, and whom before the next
congress declare their intentions to
continue membership. If the Praesidium
sets a membership fee structure, to be
an active member during the three year
period be the congress, the person
must have made the appropriate
contribution.

2 Active institutional members
are institutions that have sent
a representative to the previous
congress and declare their intention
to continue membership before the
next one. If the Praesidium sets
a membership fee structure, to be an
active institutional member during the
three year period before the congress,
the institution must have made the
appropriate contribution. It is expected
that the major agricultural museums of
the world will become or continue as
active members.

3. The active members of either category
take part in the general assemblies
and other AIMA events. They have
the right to vote, to elect and be
elected. They may receive the AMA.
An ICOM membership for members is
recommended. Each active institution
and individual member has one vote.
The Praesidium decides on inclusion
or exclusion. If necessary the General
Assembly may reach a final decision
by simple majority.

4. The title ,honorary member* may be
bestowed by the General Assembly
on persons who have contributed
significantly to the development of
agricultural museological work or to
AIMA. Honorary members have equal
rights with ordinary active members.
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VI. ORGANS OF AIMA

AIMA has the following organs:
General Assembly
Praesidium

Secretariat

Editorial Committee of AIMA
National Committees

a1 @t

1. General Assembly

The General Assembly, as the body of all
members is the supreme organ. It meets
at least every three years. If possible in
conjunction with an international scientific
congress and may, as a matter of principle,
deal with any questions that arise. The
General Assembly shall be convened in
writing not later than two months prior to
its session. Proposal for amendment to the
statutes should be included in the agenda.
For a quorum of the General Assembly the
presence of more then half the ordinary
members is required. Should this number
not be reached, the General Assembly
shell meet again at the same place within
24 hours and is then regarded as having
a quorum.

Decisions on an amendment to the
statues and the budget require a two-third
majority of the General Assembly. Any
other issues are decided by a simple
majority. The General Assembly elects the
president, three vice-presidents and other
members of the Praesidium and decides
on the venue and date of the next General
Assembly.

Changes in the provisions of the Statutes
may be proposed by any AIMA member.
These amendments must be reviewed
by the presidium before the General
Assembly considers them and the
Presidium may modify them. They are
presented to the General Assembly by
the proposer or another AIMA member
for consideration with a recommendation
from the Presidium. The Assembly adopts
the proposal in all or parts provisionally,
modifies and adopts provisionally, or
rejects. Final adoption takes place after



reconsideration at the General Assembly
of the following Congress.

2. Praesidium

a. Membership: The Praesidium consists of
ten to fourteen members i.e. the president,
three vice-presidents, six to ten additional
members and ex-officio the Secretary of
AIMA.

A nominating committee chosen by the
outgoing presidium nominates members
for the following three year period. The
committee presents its proposals at
the General Assembly which votes by
acclamation. Presidium members may
serve two terms, then must rotate off.
After one term off the Presidium, an AIMA
member may again serve for another
two terms. The presidents may serve
three continuous terms, including the
one in which they serve as president.
The assumption is that the president for
the following three years is the host of the
next congress. The president has a three
years term (of office) and may serve three
continuous terms as a member of the
Presidium. The president may invite, in
case of absence of a Presidium member,
deputies as guests to the Presidium
sessions  (supplementation of the
Presidium, Lindlar, 11/1999).

Alternate Presidium Members: To encourage
continuity in the governing of the
organization, the Presidium (or the president
acting between presidium meetings) may
designate alternate members who will
attend meetings in vote in place of a regular
presidium member if the regular member
is unable to attend. It is assumed that
this alternate may be a past presidium
members or a person interested in serving
in the future.

b. Functions of the Presidium: The Presidium
directs, during the time between the
sessions of the General Assembly, the
activities of the association along the
lines of the agreed working programme.

Should a vacancy arise, the Presidium (or
the President acting between presidium
meetings) may in the meantime, i.e. until
the next General Assembly, co-opt a willing
and interested member of AIMA to serve
out the term, if an Alternate Member has
not been already chosen.

c. Functions of the President: The President
is the representative of the association
in respect of the International Council
of Museums (ICOM) as well as other
international and national organizations.
He convenes the General Assembly
and the sessions of the Presidium and
chairs both these gatherings. He may
be represented in his work by one of the
vice-presidents.

3. The Permanent Secretariat

The Permanent Secretariate is the organ
of the Presidium and is directed by the
General Secretary of AIMA. The General
Secretariate is approved by the General
Assembly every three years.

CIMA secretary is the organ of the president
and is responsible for preparation for and
proceeding of CIMA and for the publication
of papers from CIMA. The CIMA secretary
serves for three years.

The tasks of the secretariate include the
following:
1. Keeping the permanent records of

AIMA  membership, and regularly
updating them.
2. Keeping financial record, and

developing and monitoring a budget as
necessary.

3. Working with the Editorial Committee
to publish papers and articles in the
congress proceedings.

4. Working with the Editorial Committee to
develop and publish other materials for
AIMA.

5. Assisting in the preparation of the next
congress, including correspondence,
collection of papers and other
materials.
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6. Correspondence withmembers, national
and regional AIMA committees.

7. Liaison with ICOM and UNESCO,
including arranging for announcements
of meetings, etc.

8. Liaison with major agricultural museums

in the world.
9. Encouraging international museum
exchanges, including exhibitions,

literature, personnel, etc.
Maintaining the AIMA archive, including
all AMAs and other publications.

10.

4. Editorial Committee of AMA

AMA is edited by aninternational committee
which consists of a managing editor and
four members. The Editorial Committee is
responsible for the international character
of AMA and for its-continuous issue. The
committee is convened by, the presidium
and meets, once every year.

5. National Committees

The National Committees, in so far as
they exist in individual countries, consist
of members residing in those countries.
The National Committees have the task
of communicating between the leading
organs of the association and its members
in the various countries. Their field of
activity is laid down in articles 24-30 of the
ICOM Statute of 1974.

VIl. OFFICIAL LANGUAGES

The official languages of AIMA are English,
French, German and Russian. The official
languages of CIMA are English, French,
German, Russian, and the language of the
host country.

VIIl. RELATIONSHIP TO THE INTERNATIONAL
COUNCIL OF MUSEUMS (ICOM)

The relations between AIMA and ICOM is
laid down in Article 34 of the ICOM Statute
of 1974.

IX. DISSOLUTION

AIMA cannot be dissolved unless two
thirds of its members vote that way.
A vote of dissolution may also take place
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in written form. In case of dissolution the
assets of the Association shall become
the property of the International Council of
Museums (ICOM).

Wallachian open-air museum in Roznov pod
Radhostém, Czech Republic
24th September 2004



STATUTS DE L’ASSOCIATION
INTERNATIONALE DES
MUSEES D’AGRICULTURE
AIMA

(Adoptés en 1978, avec révisions adoptées par
I'Assemblée générale en Pologne en 1998, et
par I'Assemblée générale en République tchéque
en 2004)

|. NOM
Association internationale des musées
d’agriculture (Abréviation: AIMA)

II. NATURE ET ADRESSE LEGALE

L’AIMA est une organisation affiliée au
Conseil international des musées (ICOM).
L'adresse légale de [I'Association, son
secrétariat et 'adresse de la rédaction d’'un
bulletin international ont été déterminés par
Assemblée générale, au Musée en plein
air de Valachie, a RoZnov pod Radhostém.

IIl. OBJECTIFS ET TACHES

L’AIMA se compose de musées agricoles
(y compris des musées de la technologie
agricole, de lindustrie de I'alimentation,
de la foresterie, de I'horticulture, de la
viticulture, de la péche, de la chasse et
autres industries de services agricoles et
de transformation), ainsi que des musées
en plein air et des musées qui comptent
d’importants  services  agricoles  ou
d’importantes collections et de nombreux
chercheurs dans ces domaines.

L’AIMA favorise la coopération entre
les diverses catégories de musées
en facilitant I'échange d’expositions et
d’'objets d’exposition, en formulant des
recommandations détaillées pour la collecte
et la documentation et en servant de
véhicule pour le partage de renseignements
se rapportant  spécifiquement  aux
techniques et a la didactique d’exposition.
L’AIMA s’emploie a stimuler les activités

de recherche et dexposition, afin de
démontrer non seulement I'amélioration
de la production agricole, mais également
Pévolution du travail et du mode de
vie de la population rurale (le contexte
social) au cours des périodes historiques
successives. En ce sens, 'AIMA entend
étendre la portée du travail des musées
d’agriculture de maniére a y inclure la
recherche, la collecte etlareprésentation du
développement de I'agriculture jusqu’a nos
jours et, ce faisant, contribuer a I'éducation,
surtout dans les pays moins développés.

Par ces moyens, [I'AIMA souhaite
ardemment appuyer les objectifs de 'ICOM
en faisant ressortir le « réle important que
jouent les musées et la profession muséale
dans toutes les collectivités, en plus
d’apprendre a mieux connaitre et a mieux
comprendre les nations » [Traduction]
(ICOM - Statuts 1974, section lll, Art. 7).

IV. BULLETIN (AIMA)

L’AIMA publie les comptes rendus de
ses réunions, 'AMA (Acts Museorum
Agriculturae), des bulletins occasionnels
et d'autres documents. Ceux-ci ont pour
objet de promouvoir la coopération et de
faire progresser le programme exposé a la
Section 3 ci-dessus.

L’AMA est gérée par un comité de
rédaction composé de cing personnes
choisies par le président sur les conseils
du Preesidium. Le Praesidium peut fixer
des droits pour couvrir les colits de
publication qui seront inclus dans les droits
d’admission au congrés ou qui seront
payables séparément.

V. MEMBRES

L’AIMA  compte deux catégories de
membres, soit les membres institutionnels
et les membres individuels, et deux classes
de membres, a savoir les membres actifs
et les membres inactifs. Les organismes et
les personnes, selon la définition contenue
a la Section 3, peuvent devenir des
membres actifs ou des membres inactifs.
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Les membres actifs des deux catégories
peuvent voter a 'assemblée générale et
occuper des postes, ainsi que recevoir
toutes les publications de ['Association;
les membres inactifs des deux catégories
recoivent, tout naturellement, uniqguement
les avis de convocation aux congres.

1. Les membres individuels actifs sont
des personnes qui ont assisté au
dernier congrés et qui déclarent, avant
la tenue du prochain congres, leur
intention de renouveler leur adhésion.
Si le Preesidium fixe des droits
d’adhésion, pour étre un membre
actif durant la période de trois ans
précédant le congres, la personne doit
avoir acquitté les droits appropriés.

2. Les membres institutionnels sont des
organismes qui ont délégué des
représentants au dernier congres et qui
déclarent, avant la tenue du prochain
congres, leur intention de renouveler
leur adhésion. Si le Preesidium fixe
des droits d’adhésion, pour étre un
membre actif durant la période de trois
ans précédant le congres, I'organisme
doit avoir acquitté les droits appropriés.
On s’attend a ce que les principaux
musées d’agriculture dans le monde
deviennent ou restent des membres
actifs.

3. Les membres actifs des deux
catégories participent aux assemblées
générales et aux autres événements
de I'AIMA. lls ont le droit de voter,
d’élire et d'étre élus. lls peuvent
recevoir 'AMA. L’adhésion a I'lCOM
est recommandée aux membres.
Tous les organismes actifs et tous les
membres individuels actifs ont droit a
un vote. Le Praesidium tranche quant a
I'inclusion ou a I'exclusion. Au besoin,
’Assemblée générale peut rendre une
décision finale sur simple majorité.

4. L’Assemblée générale peut conférer
le titre de « membre honoraire » aux

P MUSEUM VIVUM 2006

personnes qui se sont distinguées
par leur contribution importante a la
promotion du travail muséologique sur
I'agriculture ou de 'AIMA. Les membres
honoraires jouissent des memes droits
que les membres ordinaires actifs.

VI. ORGANES DE L'AIMA

L’AIMA compte les organes ci-dessous:
Assemblée générale

Praesidium

Secrétariat

Comité de rédaction de 'AIMA
Comités nationaux

it ol Y

1. Assemblée générale

L’Assemblée générale, en tant qu’entité
regroupant tous les membres, constitue
lorgane supréme. Elle se réunit au
moins tous les trois ans, si possible a
Poccasion d'un congrés scientifique
international, et elle peut, par principe,
traiter les questions qui sont soulevées.
L’Assemblée générale est convoquée
par écrit au plus tard deux mois avant sa
tenue. L’Ordre du jour doit comprendre les
propositions en vue de modifier les statuts.
Pour qu'il y ait quorum de I'Assemblée
générale, au moins la moitié des membres
ordinaires doivent étre présents. Si le
quorum n'est pas atteint, I’Assemblée
générale doit se réunir a nouveau au
méme endroit dans les 24 heures et
on considere alors quil y a quorum.

Les décisions concernant la modification
des statuts et le budget exigent une
majorité a deux tiers de I'Assemblée
générale. Une simple majorité suffit
pour trancher les autres questions.
L’Assemblée générale élit le président,
trois vice-présidents et les autres membres
du Preesidium et elle choisit le lieu et la
date de la prochaine assemblée générale.

N’importe quel membre de I'AIMA peut
proposer des modifications aux statuts.
Toutefois, ces modifications doivent étre
examinées par le Preesidium avant que
IAssemblée générale ne les prenne en



considération et le Praesidium peut les
modifier. Les propositions sont présentées
a des fins de considération a '’Assemblée
générale par leur auteur ou par un autre
membre de I'’AIMA, accompagnées d’une
recommandation par le Preesidium.
L’Assemblée générale adopte la totalité
ou des parties des propositions, a titre
provisoire, les modifie et les adopte a titre
provisoire ou les rejette. L’adoption finale
se fait a 'assemblée générale du congrés
suivant.

2. Preesidium

a. Membres: Le Preaesidium se compose de
dix a quatorze membres, c’est-a-dire le
président, trois vice-présidents, six a dix
membres supplémentaires et, d’office, le
secrétaire de I'AIMA.

Un comité de nomination, dont les
membres sont choisis par le Praesidium
sortant, nomme les membres pour le
triennat suivant. Le comité présente ses
propositions a [I'Assemblée générale,
laquelle vote par acclamation. Les
membres du Preesidium peuvent remplir
deux mandats, puis ils doivent céder leur
place. Aprés une période sans faire partie
du Preesidium, un membre de I'AIMA
peut a nouveau remplir deux mandats.
Les présidents peuvent remplir trois
mandats consécutifs, dont I'un en tant que
président. On suppose que le président
du prochain triennat agira comme hote
du prochain congrés. Le président remplit
un mandat de trois ans (en fonction) et
peut remplir trois mandats consécutifs
en tant que membre du Preesidium. Le
président peut convier, en cas d’absence
d’'un membre du Preesidium, des invités
qui agiront comme substituts aux
réunions du Presidium (suppléance au
sein du Preesidium, Lindlar, 11/1999).

Membres suppléants au sein du Prasidium:
Afin de faciliter la continuité dans la
gouvernancede [Association, le Praesidium
(ou le président en fonction entre deux
réunions du Preesidium) peut désigner

des membres suppléants qui assisteront
aux réunions et voteront a la place de
membres réguliers d’un Preesidium qui
sont incapables d’y assister. On suppose
que ces suppléants sont des membres
d’anciens Preaesidium ou des personnes
qui souhaitent le devenir a lavenir.

b. Fonctions du Preesidium: Le Praesidium
dirige, durant [lintervalle entre deux
sessions de I'’Assemblée générale, les
activités de I'Association en se fondant
sur le programme de travail qui a été
adopté. S’il se produit une vacance, le
Preesidium (ou le président en fonction
entre des réunions du Praesidium) peut,
entre-temps, Cc'est-a-dire jusqu’a la
prochaine Assemblée générale, coopter
un membre de I'AIMA disposé et intéressé
a remplir le mandat, pourvu qu’'un membre
suppléant n'ait pas déjf été choisi.

c. Fonctions du président: Le président est
le représentant de I'Association en ce
qui concerne le Conseil international
des musées (ICOM) ainsi que d'autres
organismes internationaux et nationaux.
Il convoque I'Assemblée générale et les
réunions du Praesidium et préside ces
réunions. Il peut se faire représenter dans
ses fonctions par I'un des vice-présidents.

3. Le Secrétariat permanent

Le Secrétariat permanent est I'organe
du Preesidium et releve du secrétaire
général de PAIMA. La composition du
Secrétariat général est approuvée par
I’Assemblée générale tous les trois ans.

Le secrétaire de CIMA est l'organe
du président et est responsable de
I'organisation et des comptes rendus des
activités de CIMA et de la publication des
documents émis par CIMA. Le mandat du
secrétaire de CIMA s’étend sur trois ans.

Téaches du Secrétariat:

1. Tenue et mise a jour des dossiers
permanents sur les membres de
I'AIMA.
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2. Tenue des dossiers financiers et
préparation et suivi d'un budget au
besoin.

3. Collaboration avec le Comité de
rédaction en vue de la publication de
documents et d’articles dans le cadre
des congres.

4. Collaboration avec le Comité de
rédaction en vue de la création et de
la publication d’autres documents pour
FAIMA.

5. Participationa lapréparationdu prochain
congres, y compris la correspondance,
la collecte de documents et autres
articles.

6. Correspondance avec les membres et
les comités nationaux et régionaux de
I'AIMA.

7. Liaison avec I'ICOM et 'UNESCO, y
compris l'organisation de la diffusion
des convocations aux réunions, etc.

8. Liaison avec les principaux musées
d’agriculture dans le monde.

9. Promotion des échanges avec les
musées de divers pays, y compris
les expositions, la documentation, le
personnel, etc.

10. Conservation des archives de 'AIMA,
y compris tous les bulletins AMA et les
autres publications.

4, Comité de rédaction de 'AMA

L’AMA est rédigé par un comité d’envergure
internationale composé d'un directeur
de rédaction et de quatre membres. Le
Comité de rédaction doit veiller a maintenir
le caractére international de I'AMA et
assurer sa publication réguliére. Convoqué
par le Praesidium, le Comité se réunit une
fois par année.

5. Comités nationaux

Les comités nationaux, dans la mesure ou
ils existent dans les pays individuels, se
composent de membres résidant dans les
pays en question. Les comités nationaux
ont comme mandat de communiquer avec
les principaux organes de I’Association et
ses membres dans les divers pays. Leurs
sphéres d’activités sont décrites dans les
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articles 24 a 30 des statuts de 1974 de
'ICOM.

VIl. LANGUES OFFICIELLES

Les langues officielles de I'AIMA sont
'anglais, le frangais, I'allemand et le russe.
Les langues officielles de CIMA sont
'anglais, le francais, I'allemand, le russe et
la langue du pays hoéte.

VIlI. LIENS AVEC LE CONSEIL INTERNATIONAL
DES MUSEES (ICOM)

Les liens entre 'AIMA et 'ICOM sont
précisés a l'article 34 des statuts de 1974
de 'lCOM

IX. DISSOLUTION

L’AIMA ne peut pas etre dissoute f moins
que les deux tiers de ses membres ne
votent pour qu’il en soit ainsi. Un vote de
dissolution peut également se faire par
écrit. En cas de dissolution, les avoirs de
I’Association deviendraient la propriété du
Conseil international des musées (ICOM).

Musée en plein air de Valachie, a Roznov
République tcheque
le 24 septembre 2004
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THE NEW MUSEU
OF ENGLISH RURAL LIFE

The Museum of English Rural Life at
the University of Reading has recently
re-located to a new building. For the first
time, all the collections are now properly
accommodated and accessible. The
project has also provided an opportunity
to re-think the presentation of rural and

agricultural material for a largely urban
audience.

P

Le Musée de la Vie Rurale Anglaise f
I'Université de Reading s’est installé
récemment dans de nouveaux locaux.
Pour la premicre fois, toutes les collections
ont trouvé un encadrement de taille et
sont accessibles au public. Ce projet
a également fourni une occasion pour
repenser toute la fagon de présenter
les collections d'objets d’origine rurale
et agricole f un public majoritairement
urbain.

The Museum of English Rural Life
(MERL) was founded by the University
of Reading in 1951 in recognition of the
great changes then sweeping through
the post-War countryside. With its own
heritage in agricultural teaching and
research, the University set out to collect
and record material evidence of the
rural past before it was lost entirely to
modernisation. Over the following half
century, these collections grew inexorably
into a  nationally-important museum,
archive and library: a unique resource for
the study and interpretation of the English
countryside. So comprehensive was this
growth that the available accommodation
was completely overwhelmed and a new
and more appropriate home had to be
found.

A solution has come through the imaginative
re-use of one of the University’s historic

The Museum'’s Victorian frontage leads on to the
new exhibition building behind.

sites. A listed Victorian property, originally
the home of Reading biscuit-magnate
Alfred Palmer which was extended in
1911 and turned into a hall of residence,
has been renovated and converted to
provide secure and environmentally
controlled housing for the library and
archive collections, together with study
and teaching facilities. In addition, where
once was a later dining hall extension,
there now stands a large new gallery
and workshop to take the whole of the
Museum'’s object collections.

The three-year capital project has for the

first time brought all the collections together
in one place, in the right conditions, with
enhanced access and greater capacity for
associated activity. Niall Phillips Architects
of Bristol have succeeded in meeting
a complex brief in some style in spite of
the obvious constraints of working with and
around an historic building designed for
a quite different purpose. The cost of the
works has been £10.76m, with £5.17m of
that coming from the Heritage Lottery Fund
and most of the rest from the University
and from public donations.

The new gallery extends to 1400 sq m
over two floors, with the upper floor in
the centre of the building serving both
as an accessible store for a galaxy
of densely arranged material, and as
a viewing point for some of the displays
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below. With its cool contemporary lines
and wide open spaces, the look and feel
is more akin to an art gallery than what
might usually be associated with a rural
museum. Presentation style follows
the same approach, using objects as
sculptures, highlighting their form and
taking opportunities to elevate them and
show them from unexpected angles. The
imaginative deployment of multiples of the
same thing — there are forty-two ploughs,
for example — became a virtue borne of the
necessity of having the whole collection in
the one space.

The final section includes a multi-screen film

presentation looking at the past, present and
future of the countryside

Developing the interpretive theme of the
new MERL demanded some new thinking
to connect with the audience. This being
a rural museum in a town, interest in
large quantities of old farming equipment
is limited, particularly amongst the young
for whom much of the collection is entirely
alien. Connectivity, then, has to come
in other forms. Sustainability is the big
issue of our time, affecting the future of
the environment and of our way of life,
and one that finds instant resonance
with the younger generation irrespective
of their background. The collection
suddenly acquires new relevance when
framed in this context, for it is all about
a version of sustainability: living off the
land; relying on local renewable resources
for many everyday needs; doing things

1
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Accessible storage on the firstfloor of the building

for yourself; doing things by hand; and
being dependent on another renewable,
the horse, for power and transport. The
collection, in short, is about the universal
truths of life on this planet but stripped
down to the essentials and unfettered
by all the paraphenalia of modern living.
By drawing out the differences and the
contrasts, the objective is to give people
some sense of perspective on their own
lives and use the past as a way of thinking
about the future.

The way in to these questions in the
exhibition is through the material things
are made from because wood or leather
or whatever represent a shared baseline
of understanding from which ideas can
then be drawn. So this forms the structure
of the presentation, with the various
materials being zoned and colour coded,
and each one exploring different aspects
of the underlying theme via a hierarchy
of graphics from large vertical banners
incorporating the main messages down to
detailed individual tags, like large luggage
labels, on key objects. The audience,
younger members especially, are switched
on to all of this at the beginning through an
entertaining and visually arresting 8mx3m
introductory a/v show in which a 1930s
harvest photograph comes to life and the
character, Bill Hook, makes the linkages
between the objects and the lives of the
people behind them.



Bringing the story up to date, and making
the great leap from the past into the
present and on into the future, is the real
and necessary challenge to make the story
relevant. It is made all the more exacting
because rural museums generally don’t
have the capacity to house the machinery
and other kit of the contemporary
countryside. Three devices are employed
here in the final part of the exhibition. In the
first place, a giant specially-commissioned
8m wide mural moves imperceptibly
through a working rural landscape from
1850 to 1950 with activity finely detailed to
provide a spring-board for storytelling and
discussion about change. That is followed
by a multi-screen film presentation in
which experts from the University, backed
by a wealth of both old and contemporary
film footage, round up their thoughts on
the last half century and look towards the
countryside of the future. Finally, another
large mural uses a rural fly-tipping scene
with a confetti of recent newspaper
headlines to represent the stress points
between town and country and the great
issues affecting the countryside of today.
At that point, visitors have the opportunity
to add their thoughts, and their hopes
and fears for the future, graffitti style,
onto a wall panel. If we can get people to
respond, react and discuss, then the effort
will have been worth it and the Museum
will be doing its job.

Roy Brigden
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ATIONAL MUSEUM
OF AGRICULTURE AND
AGRICULTURAL - FOOD
INDUSTRY IN SZRENIAWA
(The Institution of Autonomy
of Wielkopolska Voivodship)
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INTERN

ul. Dworcowa 5, 62-052 Komorniki

tel. +48 (0) 61 81-07-629, 81-07-645
fax. +48 (0)61 81-07-642
www.muzeum-szreniawa.pl

e-mail: muzeum@muzeum-szreniawa.pl
manager: dr. Jan Mackowiak
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Kemna Brestau — steam engine from 1927

,Retro Show 2004” — a show of old agricultural
machinery at the National Museum of Agriculture
in Szreniawa
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The Museum is located almost 10 kilometers
south of Poznani near the main road to
Wroctaw and Zielona Goéra also near
the railway to Wolsztyn. Location near
Wielkopolska National Park and on so called
tourist “Kérnicka Route” is in fact the tourist
and recreational attraction. It is the only
one and the biggest agricultural museum in
Poland and one of the few in Europe.

The Museum was created in 1964. It
received the status of national museum
in 1975. In its activity it is based on over
130 years of tradition of Polish agricultural
museology. It is the successor of created
in 1875 in Warsaw the Museum of Industry
and Agriculture, which collection were
almost completely destroyed in 1939. It
is the member of Association of Polish
Museums - Wielkopolska Branch and
Association of Outdoor Museums in
Poland. It also belongs to Association
of International Museums of Agriculture
(AIMA). In 1998 the Museum organized XI|
Congress of this association.

The Museum accumulates, elaborates
and gives access to historical objects
concerning the history of Polish village,
agriculture and agricultural — food industry
from the area of the whole Poland. It
has over 20 thousands of museum
objects evidencing the goods of several
generations of Polish village inhabitants
as far as material and spiritual culture
is concerned. In the group of technical
objects there is very rare collection of
seven steam loco mobiles. The oldest one
is the small English loco mobile Robey&
Company from 1895, the newest — the big
self-acting loco mobile Kemna — Breslau
from 1927. Still interesting is the collection
of tractors produced by companies: Lanz,
Deutz, Zetor, Ursus and Fordson.

Among the ethnographic objects one of
the most important is the collection of folk
wooden sculpture and the collection of
folk pottery representing almost all pottery
centers in Poland.



Powering devices, second half 19th century, made by Hipolit Cegielski

The artistic collection contains painting
concerning rural matters such as pictures
by Aleksander Ortowski, Wojciech Gerson,
Leon Wyczdtkowski, Jozef Chetmoriski,
Jan Stanistawski, Julian Fatat, Zofia
Stryjeriska, Wtodzimierz Wodzinowski and
Zbigniew Pronaszko.

The Museum has the big library collection
with near 34 thousands volumes. The most
valuable is the collection of tens of old
prints coming from XVI-XVIII century.

The archival accumulation consists of over
5 thousands of archival units, amongst
which there are original hand-written acts
and documents and prints copied from
XVII-XX century.

The Museum has interesting iconographic
collection. It consists of positive photographs,
also negatives, slides, films and postcards.
There are over 10 thousands of photographic
units. The collection of over 1100 films is
very rare and interesting. They are short
and medium celluloid popular scientific films,
mainly black and white, created since 1950
to 1986.

The Museum exhibition is situated on the
area of 10 hectares including the fragment
of the former court park and farm in
Szreniawa with the historical agricultural
buildings coming from the middle of XIX
century. The exhibition is located in dozen
of exhibitory pavilions, in the palace rooms
and also outdoors. The outdoor exhibitions
are — bee-keeping open-air museum, the
machines and devices connected with
sugar industry, treadmills and the devices
set connected with supplying agriculture
and villages with water. On the area of the
farm there is also the exhibition presenting
breeding alive animals of preventive races.

The Museum organizes many educational
and recreational events. The particular
attractions are the shows of the historical
machines, agricultural devices and farm
animals in action.

BRANCHES OF INTERNATIONAL MUSEUM OF

AGRICULTURE AND AGRICULTURAL - FOOD

INDUSTRY IN SZRENIAWA

- MUSEUM OF NATURAL ENVIRONMENT
AND HUNTING OF WIELKOPOLSKA
REGION IN UZARZEWO is situated 15
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A part of the exhibition entitied ,Adam Smora-
winski’s Hunting Trophies” at the Museum

of Hunting and natural History in Uzarzewo

(a division of the National Museumof Agriculture
in Szreniawa)

302 kilometers from Poznari on the so called
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Piastowski Route to Gniezno. The main
attraction is the exhibition “Hunting
Trophies of Adam Smorawiniski”
presenting fauna specimen from all
of the world continents. It is the only
exhibition of that kind in Poland.
62-006 Kobylnica, Uzarzewo,

ul. Akacjowa 12

tel./fax. +48(0)61 818-12-11

MUSEUM OF BASKETRY AND HOP
GROWING IN NOWY TOMYSL is located
50 kilometers west of Poznan on the
crossroads to Grodzisk, Wolsztyn
and Zbgszyn and by the railway from
Poznarn to Rzepin. The museum
organizes the annual Polish Basketry
Open-Air where one can see how to
create outstanding, artistic and usable
objects made of wicker.

64-300 Nowy Tomysl, ul. Olchowa 10
tel. +48 (0) 61 442-23-11

MUSEUM OF MILLING AND WATER
EQUIPMENT OF RURAL INDUSTRY IN
JARACZ is located 40 kilometers north
of Poznan towards Pita in the old mill
settlement on the Wetna River on the
east border of Nadnotecka forest. The
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touring values Jaracz surroundings —
the beauty of Wetna River, magnificent
forests and museum accommodation
base help to organize walking and
bicycle excursions and canoeing.
64-610 Rogozno, Jaracz

tel./fax. +48 (0) 67 261-05-15

BEE-KEEPING MUSEUM N. A. PROE
RYSZARD KOSTECKI IN SWARZEDZ is on
the area of existing since 1961 known
not only in Poland bee-keeping outdoor
museum. It is situated 10 kilometers
east of Poznan by the road to Warsaw
on the area of the small park. Apart
from the unique beehives, in the
spring and summer period one can
see plots with over 100 mellifluent and
pollinifluent plant species.

62-020 Swarzedz, ul. Poznariska 35
tel. +48 (0) 61 651-18-17

MUSEUM OF MEAT INDUSTRY IN SIELINKO
is near Opalenica 40 kilometres west
of Poznan. It is the only museum of
that kind in Poland and one of the few
in Europe. It presents the collection of
objects from the history of butchery
and meat industry and the history of
butcher guilds.

64-330 Opalenica, Sielinko,

ul. Parkowa 2

tel. +48 (0) 61 447-36-14

Jan Mackowiak






